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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

1.- LOCALIZACION, ACCESO Y ANTECEDENTES:

Los terrenos en los que se desea actuar se encuentran en su totalidad en el término municipal de
Carcastillo. El acceso a esta propiedad se realiza directamente desde la carretera NA-128, Carretera del

Aragén.

Las parcelas objeto de repoblacion se localizan en la zona sur del término municipal de Carcastillo
(Navarra), segun se indica en la cartografia anexa. El acceso hasta la periferia de las areas de actuacion
se realiza por pistas forestales, si bien las carreteras presentan algunos desperfectos derivados de los
trabajos forestales ejecutados en los tltimos afios. En el interior de las parcelas, la circulacion y ejecucion

de las labores se llevara a cabo mediante maquinaria forestal especializada.

Los terrenos son de ftitularidad municipal (Ayuntamiento de Carcastillo). Con el fin de obtener la
correspondiente autorizacién ambiental para las actuaciones de repoblacidn, la presente memoria técnica

describe y justifica todos los trabajos necesarios para la restauracion de la cubierta vegetal.

La zona en estudio cuenta con documento de planificacion forestal (C_227). Los trabajos previstos
consisten en la adecuacion y repoblacion de superficies afectadas por los incendios forestales acaecidos
en 2022 y 2025.

2.- DATOS ADMINISTRATIVOS

PERTENENCIA:
Los terrenos a forestar son propiedad del Ayuntamiento de Carcastillo, siendo el promotor de los trabajos.

Este proyecto es encargado por el promotor, al Ingeniero Técnico Forestal nimero de Colegiado 7631
Ander Aguirre Arbizu, con DNI 73483003G, técnico a su vez de FORESNA-ZURGAIA.

CABIDAS
La relacién de parcelas catastrales afectadas y la superficie de actuacién en cada una de ellas, es la

siguiente:

MEMORIA TECNICA

5

f_oresna Zu

OCIACION FORESTAL
KO B

rgata



PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

Zonas de repoblacion:

SUPERFICIE
PARAIJE ZONA POL. PARC. ACTUACION (ha) TRABAJOS A REALIZAR
Vallescura ZONA 1 4 1548 8.16 Repoblacion 2026
El Villar ZONA 1 4 1566 2.76 Repoblacion 2026
Vallescura ZONA 2 4 1548 6.29 Repoblacién 2026
Vallescura ZONA 3 4 1548 2.89 Repoblacion 2026
TOTAL 20.1
Zonas de restauracion:
SUPERFICIE
PARAIJE ZONA POL. PARC. ACTUACION (ha) TRABAJOS A REALIZAR
Vallescura ZONA 4 4 1548 7.1 Trituracion de arbolado
Vallescura ZONAS 4 1548 16 Fajinas + Trituracion de
arbolado
Vallescura ZONA 6 4 | 1548 47 Fajinas + Trituracion de
arbolado
Vallescura ZONA 7 4 | 1548 15 Albarradas +Fajinas +
Trituracion de arbolado
Vallescura ZONA 8 4 1548 0.1 Fajinas en escollera
TOTAL 15

SERVIDUMBRES:

No existen servidumbres que limiten o impidan la realizacién de los trabajos que se detallan en esta
memoria. En el caso de que las hubiere y se desconozcan en este momento, se deberan respetar y cumplir

todas ellas por parte de la empresa adjudicataria de los trabajos.

3.- SITUACION ACTUAL

El &mbito de actuacion comprende pinares de Pinus halepensis afectados por los incendios del 25 de julio
de 2022 y del 9 de agosto de 2025. En el primer siniestro quedo calcinado el arbolado adulto, y aunque
comenz0 a establecerse cierta regeneracion natural, el incendio de 2025 volvio a afectar a gran parte de la
superficie, destruyendo los nuevos brinzales. La propiedad manifiesta su interés en recuperar la cubierta

arborea en el menor plazo posible, dado que no se observa una regeneracion incipiente suficiente en la

mayor parte de las parcelas.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

En cuanto a la intervencién prevista, en las zonas 1, 2 y 3, que se quemaron en ambos episodios, la
ausencia total de regenerado tras el segundo incendio hace necesario acometer una repoblacién completa,
compuesta por Pinus halepensis principalmente, pero acompafiada de otras especies arboreas y arbustivas
de la zona (aladierno, sabina, lentisco...), con el objetivo de restituir la masa forestal y favorecer a medio y

largo plazo tanto los valores ambientales como el paisaje de la finca.

Vista general de la Zona 1, donde se realizaran los trabajos de repoblacion. La gran mayoria de madera

quemada ha sido retirada, pero todavia se observa la presencia de algo de arbolado quemado sobre el

terreno, que debera ser eliminado de manera previa a |a realizacion de los trabajos de ahoyado y plantacion:
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

Vista general de la Zona 2 y 3, donde se realizaran trabajos de repoblacién. Todavia se observa la presencia
de algo de arbolado quemado sobre el terreno, que debera ser eliminado de manera previa a la realizacion

de los trabajos de ahoyado y plantacion.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

Enlas zonas 4, 5, 6, 7 y 8 se prevé una regeneracién natural en los préximos afios, al haber sido afectadas
Unicamente por el incendio de 2025. En estas areas, ademas de la eliminacién de restos, resulta necesario
intervenir desde el punto de vista hidrolégico-forestal, dado que se trata de barrancos con arbolado

quemado en pie, pendientes pronunciadas y presencia de canales de escorrentia.

Con este fin, se ejecutaran albarradas en las vaguadas y fajinas en las laderas, empleando ramas y troncos
quemados disponibles en la propia zona. Estas actuaciones permitiran reducir la escorrentia superficial,
favorecer la infiltracidn y proteger el suelo frente a procesos erosivos. A continuacion, se adjuntan imagenes

representativas de las zonas donde se llevaran a cabo dichas actuaciones.
_ . . e

Vo
-
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

4.- OBJETIVOS Y JUSTIFICACION.

Se considera prioritario restablecer una cobertura vegetal de forma répida, con el fin de frenar los procesos
erosivos actualmente activos en la zona. Para ello, se plantean actuaciones de eliminacion de restos y la
ejecucion de estructuras de restauracion hidrologico-forestal (fajinas y albarradas), orientadas a reducir la

escorrentia superficial, favorecer la infiltracion y estabilizar el suelo.

Por su parte, en las areas destinadas a repoblacién completa, el objetivo principal sera garantizar una
cobertura continua del suelo en el menor plazo posible, contribuyendo a la proteccion frente a la erosion y

favoreciendo, de forma progresiva, la recuperacion de la diversidad y del valor ambiental del entorno.

A modo de resumen los objetivos buscados con las repoblaciones proyectadas son los siguientes:

- Materializar actuaciones medioambientales de calado que mejoren el paisaje, y sirvan de
catalizador para conseguir ecosistemas forestales mas desarrollados.

- Cubrir la superficie a efecto de favorecer la proteccion del suelo, reducir la erosién e incrementar
la biodiversidad.

- Recuperacion y creacién de nichos adecuados para el desarrollo de especies cinegéticas y

silvestres.

5.- LEGISLACION APLICABLE.

Teniendo en cuenta las caracteristicas de los trabajos previstos en este proyecto, debera ajustarse a las
siguientes bases juridicas y tener en cuenta asimismo los siguientes documentos:

Proteccion del Medio Ambiente. Ordenacion del Territorio y Actividades clasificadas

e Ley Foral 13/1990 de Protecciéon y Desarrollo del Patrimonio forestal de Navarra, y sus posteriores

modificaciones.
e LeyForal 5/1998 de Proteccion y Gestion de la Fauna Silvestre.
e LeyForal 17/2020, de 16 de diciembre, reguladora de las actividades con Incidencia Ambiental.

e  Decreto Foral 26/2022, de 30 de marzo, por el que se aprueba el reglamento de desarrollo de la Ley Foral

17/2020, de 16 de diciembre, reguladora de las actividades con incidencia ambiental.

e  Decreto Foral Legislativo 1/2017, de 26 de julio, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley Foral

de Ordenacion del Territorio y Urbanismo.

e  Orden Foral 222/2016, de 16 de junio, de 16 de junio, de la consejera de Desarrollo Rural, Medio Ambiente
y Administracién Local, de regulacién del uso del fuego en suelo no urbanizable para la prevencién de

incendios forestales, y posteriores modificaciones
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

e  Orden Foral 47E/2024, de 29 de febrero, del consejero de Desarrollo Rural y Medio Ambiente, por la que se
regulan procedimientos simplificados de autorizacién ambiental de actuaciones en montes o terrenos

forestales.
Contratos
e Ley9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico.
e LeyForal 2/2018, de Contratos Publicos y posteriores modificaciones.
Seguridad y Salud en el trabajo
e Ley 31/1995 de Prevencion de riesgos laborables.

e Real Decreto 1215/1997, Disposiciones Minimas de seguridad y salud para la utilizacién de los equipos de
trabajo.

e Real Decreto 773/1997, Disposiciones minimas de seguridad y salud. Equipos de proteccion individual.
e Real Decreto 1627/1997, Disposiciones Minimas de seguridad y salud en la construccion.

Normativa relacionada con la seguridad y salud de las obras de construccion, relacionada en el Estudio

Basico de Seguridad y Salud sujeto a este proyecto.

6.- DESCRIPCION DEL ESTADO NATURAL

6.1.- CLIMATALOGIA:

La estacion meteoroldgica seleccionada para tomar los datos de referencia, atendiendo a las condiciones
de altitud y cercania a las zonas de estudio, es la de Carcastillo (La Oliva) (Latitud: 4692142, Longitud:

626471, altitud:343 m) con valores calculados utilizando datos del periodo 1.991-2.020 incluido:

Valoras :il—.ataluglcﬂls rarmales pars al periodo de referencia 1991-2020.

Paranseiro E F ™ L] L ] ] ] 5 ] M O Afo
Frecioitacitn media {mmj 331 ITE ALY 519 445 433 254 2400 416 55.0 425 385 A7EE
Pracanitacidn madima X4 horag {anm] 0.3 D63 46,0 485 434 0.0 480 517 B30 57E SIS ZRE BIO
Cas e Tuvia 6 B BRTOSS BSS6A 44 45055 84105 100 SEE
Lwas o nigve 4 oS D& 0 0o D 0 B W0 e Dn il 1e
Oeas de granira o OO 0O Gg DAO-oaf o 94 0.0 @0 0o 0o Cm3
Temp=atura manira absaluts (5] Fe. 0345 2532 3000 360 41,6 380 400 355 3.0 245300 4L0
Temperntion medis do #ubsimnos (o0 e e A5 T84 33 398 3005 -3 25 G R nn !Il.?
Tempseratiea media (=0 30 BB A0 ES 16 a0e | 22 2.0 100 A8 250 60 1.0
Tampsaralian madis de minimas (0C) 14 4644 68 103 140 Iet 1H1 10T 94 535 20 CH3
Temperatura media de mnimas absolutas (9C) =h =3B =108 B4 495 8335 11.1 38> ER I F -1 43 ‘&4
Tempe=atira minime absaluta (9C) 8D 9D -5 30 O0E - 50 1.6 7020 -1.5 -7.0-10.0 -1oo
Dvas da hiedada 1kt MRO. B0 P M 60 0 O 00 A3 FFMOE 4L3
ET®, indice de Thormonwaie: {mm) 10 1543 33:5 5001 850 12106 14440 15506 B1S 5A4L9 240 119 TRLS
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

El diagrama ombrotérmico es el siguiente:

Diagrasmd o lrstSnmbis

] g ] L 3 i Ly a

Clima predominantemente seco-mediterraneo con escasas precipitaciones y marcada estacionalidad. La
temperatura media anual ronda los 14°C, con veranos calurosos y secos e inviernos moderados. En la
estacion de Carcastillo (La Oliva), las temperaturas maximas absolutas registradas alcanzan valores de
hasta 41°C, mientras que las medias de maximas mensuales rondan los 19,7 °C y la media de las minimas
es de 8,3 °C. El régimen pluviométrico es escaso e irregular. La precipitacién media es de 476,6 mm
anuales, concentrandose en otofio e invierno, aunque existe un minimo marcado de precipitacién en

verano.

La parcela se sitla al sureste del nicleo urbano de Carcastillo, la zona de transicién hacia las Bardenas
Reales, con materiales margosos y yesiferos tipicos de esa comarca. El relieve es de lomas margosas y
barrancos suavemente disectados, con pendientes medias del 15-25 %, que localmente alcanzan valores
cercanos al 30 % en taludes y vaguadas mas marcadas. La red de drenaje es poco desarrollada, pero

concentra la escorrentia en episodios de tormenta, lo que incrementa los procesos erosivos.

Geoldgicamente, el area esta formada por depésitos del Mioceno continental, constituidos por margas y
arcillas yesiferas de tonos blanquecinos y ocres, con intercalaciones de areniscas y niveles mas resistentes
que afloran como resaltes en el paisaje. Estos materiales blandos, de elevada erodibilidad, son los

responsables de la morfologia caracteristica de carcavas y badlands que se observa en las inmediaciones.

Los suelos son poco evolucionados, de escaso espesor, con alto contenido en carbonatos y baja materia
organica, lo que limita su fertilidad y capacidad de retencion de agua. Segun la clasificacion FAO
corresponden mayoritariamente a Regosoles calcaricos, mientras que en la Taxonomia Americana se
incluirian en Xerorthents. En las laderas, los suelos presentan menor profundidad, elevada pedregosidad y

baja capacidad de retencion de agua, lo que favorece la aparicion de formaciones de matorral mediterraneo
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

con coscoja, aulaga y algunos restos dispersos de encinar. Por el contrario, en las posiciones bajas y con

relieve mas suave, los suelos son mas profundos y fértiles.

La zona objeto de repoblacion se encuentra en el piso bioclimatico mediterrdneo seco, donde la vegetacion
natural estd dominada por formaciones de pino carrasco (Pinus halepensis), carrascales (Quercus
rotundifolia) y coscojares (Quercus coccifera), acompafiados por un variado cortejo de matorrales
mediterraneos.

Los pinares de pino carrasco se presentan generalmente como formaciones abiertas, en muchos casos
procedentes de repoblaciones forestales, aunque en la comarca también aparecen rodales naturales
ligados a laderas soleadas y suelos margosos o yesiferos. El sotobosque suele estar constituido por
coscoja, espino negro (Rhamnus lycioides), aliaga (Genista scorpius), sabina (Juniperus phoenicea) y

lastonares (Brachypodium retusum).

Los carrascales representan la vegetacion climacica de la zona; actualmente aparecen fragmentados por
la presion agricola, los incendios y la roturacidn histérica, aunque persisten manchas en areas de suelos
someros y pedregosos. En estas formaciones aparecen acompafiantes como coscoja, enebro y diversos

arbustos mediterraneos adaptados a la sequia estival.

Los coscojares constituyen una de las formaciones arbustivas mas caracteristicas del sureste de Navarra
y son frecuentes en el término de Carcastillo. Se desarrollan sobre suelos pobres, pedregosos y de escasa
profundidad, colonizando areas degradadas y actuando como una cubierta eficaz frente a la erosion.
Cuando estan densos protegen el suelo; si se aclaran, su composicién floristica se enriquece con enebros,

lentisco en enclaves concretos, y aromaticas como romero o tomillo.

Las parcelas objeto de repoblacién en Carcastillo escurren sus aguas hacia el Rio Aragdn, que
posteriormente desemboca en el Ebro. Los terrenos presentan pendientes moderadas y suaves que
facilitan el escurrimiento superficial, aunque la elevada erodibilidad de los suelos favorece la formacién de

carcavas y canalizaciones localizadas.

El rio Aragdn, en su tramo navarro, recibe escorrentias de numerosos afluentes menores procedentes de
la Zona Media y la Ribera, incluyendo barrancos y regatas estacionales que desaguan en las proximidades
de Carcastillo. Las precipitaciones en la zona son escasas e irregulares, con una media anual de unos 450-
470 mm, concentradas principalmente en otofio y primavera, lo que determina un régimen de caudales muy

variable a lo largo del afio.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

El clima seco y los suelos de elevada erodibilidad condicionan la respuesta hidroldgica de la parcela: los
escurrimientos superficiales son rapidos en episodios de lluvia intensa, mientras que durante los periodos
secos los cauces pueden permanecer secos, favoreciendo procesos erosivos localizados y la formacién de

carcavas. La vegetacion existente, contribuye a moderar la erosion y mejorar la infiltracion en los suelos.

En términos generales, el régimen hidrologico de la zona puede considerarse de tipo pluvio-estacional
mediterraneo, con maximos de escorrentia asociados a lluvias torrenciales de otofio y primavera, y minimos

en verano debido a la sequia estival prolongada.

La superficie presenta fendomenos erosivos puntuales, propios de las caracteristicas edafolégicas y de la
orografia de la zona. En este momento, debido a la desnudez que presenta el suelo consecuencia de la
falta de vegetacion tras el incendio, esta no ayuda a la retencion de agua en el suelo y, por lo tanto, se

produce la pérdida del mismo.

Las actuaciones propuestas implican la creacién de una masa vegetacion favoreciendo la proteccion, por

tanto, no se prevé que puedan tener efecto sobre los procesos erosivos en la zona.

La fauna que se puede encontrar en la zona es la habitual de las zonas donde predominan los cultivos
agricolas formando mosaico con especies arbustivas. A nivel genérico destacan entre los mamiferos el
jabali (Sus scrofa), el zorro (Vulpes vulpes), el tejon (Meles meles), la gineta (Genetta genetta), el lirdn gris

(Glis glis) o el gato montés (Felis silvestris).

Las aves tienen una amplia representacion, entre las que cabe mencionar diversas falconiformes forestales
como el milano real (Milvus milvus), el milano negro (Milvus migrans), el abejero europeo (Pernis apivorus),
la culebrera europea (Circaetus gallicus), la aguililla calzada (Aquila pennata), el alcotan europeo (Falco
subbuteo), el azor comdn (Accipiter gentilis) y el gavilan comun (Accipiter nisus). Estas especies se
reproducen en medios arbolados, mas 0 menos densos, pero todas tienen amplios dominios vitales y

utilizan areas mas abiertas como las destinadas a repoblacién para campear.

Dentro de la zona donde se realizaran los trabajos, no encontramos ninguna figura de proteccion
Medioambiental especial que pueda condicionar especialmente los trabajos de plantacion (ZEC, espacios

naturales protegidos, etc..).

MEMORIA TECNICA
14

foresna

lzurgaia

RRA
) ELKARTEA



PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

7. — DISENO Y EJECUCION DE LOS TRABAJOS

7.1.- JUSTIFICACION DE LA REPOBLACION

Los objetivos principales de la repoblacion proyectada son los siguientes:

1) Recuperacion de los terrenos forestales quemados por el incendio del afio 2022 y 2025
2
3

4) Mejorar la zona desde el punto de vista paisajistico.

Cubrir la superficie a efecto de favorecer la proteccidn del suelo y la biodiversidad.

Recuperacién y creacion de nichos adecuados para el desarrollo de especies cinegéticas/silvestres.

)
)
)
)

Se considera positivo y necesario, recuperar esos terrenos para el uso forestal con fines medioambientales

y de recuperacién de habitats para el desarrollo de la biodiversidad local.

7.2.- ELECCION DE LA ESPECIE

Las especies forestales més adecuadas se escogeran en funcion de los siguientes criterios:
1) Requerimientos ecolégicos de la especie y su adaptacion al medio.
2) Restricciones fisicas y legales de la finca a repoblar.

3) Las necesidades y demandas del propietario.

En este contexto y atendiendo a las consideraciones mencionadas, se escogen diferentes especies

forestales:

ZONAS 1, 2y 3: Zonas de repoblacion

Para estas zonas de repoblaciéon que suman 20.1 ha a cantidad de unidades por cada una de las

especies y zonas seran las siguientes:

s 1 i o

NOMBRE CIENTIFICO NOMBRE COMUN (P?ae:ts;:/a:a) PI!\Il-\N('iI;S
Pinus halepensis Pino alepo 1101 22.110
Juniperus thurifera Sabina albar 113 2.271
Pistacea lentiscus Lentisco 113 2.271
Rhamnus lycioides Espino negro 113 2.271
Rhamnus alaternus Aladierno 113 2.271
Juniperus phoenicea Sabina roma 113 2.271
TOTAL 1666 33.486
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

El presente listado de especies podrd modificarse atendiendo a las consideraciones técnicas y la
disponibilidad de la planta en los viveros comerciales, en el momento de llevar a cabo la compra del
material vegetal, siempre y cuando no se modifiquen los objetivos del proyecto.

Se utilizara planta comercial en alveolo forestal de 300 cc, teniendo la planta un didmetro de cuello de
raiz minimo de 4 milimetros y 20-30 cm de altura. La planta seré de dos savias. Se desea planta con
cierta talla que facilite los trabajos de mantenimiento posterior, dado que se realiza en una zona con
vegetacion herbacealarbustiva mas desarrollada. Se comprara planta con los correspondientes
certificados fitosanitarios y de procedencia de la semilla. Este hecho se debera controlar por parte de
la Direccion facultativa de la obra para que toda la planta empleada tenga su certificado.

Las partidas de plantas estaran formadas por al menos un 95% de plantas de calidad cabal y comercial,
siendo excluyentes los defectos siguientes: heridas no cicatrizadas, plantas desecadas parcial o
totalmente, tallos mdltiples o con varias guias, hojas gravemente dafadas, plantas recalentadas o
fermentadas, plantas enfermas o con darios en el cuello y con roturas en la guia principal.

Debido a los objetivos previstos para esta repoblacion y a las caracteristicas del terreno, el marco de

plantacion elegido varia segun la zona:

ZONAS 1, 2 y 3 - Repoblacién: Marco de plantacion de 3 x 2 m, correspondiente a una densidad de

aproximadamente 1.666 plantas/ha. De esta densidad, 1.101 plantas/ha corresponden al pino carrasco
como especie base, mientras que las 565 plantas restantes se distribuyen equitativamente entre coscoja,

lentisco, espino negro, aladierno y sabina romana. Esta disposicién asegura una rapida cobertura vegetal,

mejora la biodiversidad y contribuye a la estabilizacion del terreno frente a la erosion.

Se buscaran alineaciones, con el fin de facilitar los trabajos de plantacién y mantenimiento posterior. No se

realizaran trabajos de riego en estas repoblaciones.

7.4.1.- Eliminacion de arbolado en pie y restauracion hidrolégico forestal

Pese a haberse realizado aprovechamiento tras el incendio, aun hay presencia de madera quemada

por lo que sera necesario repasar la superficie y triturar aquellos restos presentes en la zona.

El trabajo consiste en la eliminacion y astillado de los arboles quemados, con diametros medios de 10-

20 cm y 4 metros de altura. Se debera triturar/astillar el pino completamente mediante retroexcavadora

MEMORIA TECNICA
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

ylo retroarafia (75-100 CV) implementada con desbrozadora de martillos siempre que las condiciones
lo permitan. La labor de la trituradora sera acompafiada de un repaso manual con operarios
especializados con el fin de redistribuir los restos vegetales, fundamentalmente fragmentos mas

grandes y eliminar los tocones, que deberan ser de méaximo 10 ¢cm de altura.

Cuando la labor no pueda ejecutarse por medios mecanicos, bien por la imposibilidad de acceso,
arbolado con diametros mayores de 20 ¢cm o realizacion de dafios significativos en el terreno durante
su ejecucion, el trabajo serd ejecutado por un operario especializado usando para este fin una
motosierra. El objetivo sera el apeo de los arboles para su posterior tronzado en fragmentos inferiores
al metro de longitud completamente derramados. Tanto las ramas como los troncos seran colocados
en las inmediaciones del lugar de apeo, en contacto total con el suelo para facilitar su descomposicion
y a los pies de las terrazas evitando el amontonamiento de mismos sobre el regenerado y/o la zona de

repoblacion.

Ademas de la trituracién de restos, en las zonas 5, 6, 7 y 8, se confeccionaran albarradas en las

vaguadas y pequefias fajinas en las laderas a modo de control de la erosion.

> Construccion de albarradas

Las albarradas tendran una altura media aproximada de 60 cm. (no superando los 100 cm),
longitud variable en funcién de la anchura de la cércava y profundidad segun grosor del fuste

utilizado. Ejemplo ilustrativo de confeccidn de una albarrada:

ALBARRADAS: CRITERIOS CONSTRUCTIVOS

IMAtR 2 TInD

Albaerabas en
Colado det Canto.

En la colocacidén definitiva de la albarrada se buscara el sitio que mejor favorezca la retencion de

sedimentos, localizado en el punto en que la pendiente del lecho sea menor.
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Lugar adecuado -

- Lugar inadecuado

La separacion entre albarradas dependeréa de la altura de la albarrada y la pendiente del lecho de la

carcava.

Tapia 1 ‘Daroncio oprosmoda enire glbomadas on uncion da o pendienne y 08 o albarg oe o
HECHT O
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Conviene no olvidar que son distancias ideales y que se pueden variar si eso permite un disefio mas
eficaz, como es el caso de ajustar su posicidn a una seccién mas estrecha donde su construccién
conlleve menos dificultad y/o donde se carece de material suficiente y/o el caso de pendientes muy

elevadas donde el espaciamiento se reduce considerablemente.

El proceso de construccién sera el siguiente:

- Anclar estacas verticales clavadas (diametros de mas de 10 cm, dptimo 15 cm y longitud suficiente
segun altura de la albarrada), aprovechando tocones cuando sea posible. La instalacion comienza por
el punto més bajo de la zona a reparar, hincando las estacas de madera verticalmente a una
profundidad de aprox. 60cm y con una distancia entre 30-35 centimetros.

-Garantizar la retencion de materiales en la estructura sellandola al suelo. Para ello recoger piedras
proximas y empotrarlas en el lecho y talud y/o encamar los Fuster de mayor diametro despuestos en
horizontal en los laterales y fondo de la vaguada realizando si es necesario una pequefa zanja abierta
al efecto.

-Colocar troncos y ramas entrelazadas. Si se cree necesario se procedera al atado de troncos a los
postes mediante cuerdas.

-Rellenar con material fino aguas arriba (evitar exceso de material).

Si se considerara necesario para la estructura realizada y existen materiales en el terreno para ello,

colocar troncos, ramas o rocas a modo de encachado aguas abajo de la estructura con el fin de disipar
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la energia y evitar socavamientos en los puntos de derrame. Se debe cubrir como minimo la anchura
del canal y 1 m de longitud desde el punto de derrame. No se abandonaran residuos/restos en las
carcavas de manera descontrolada. En el caso de exceso de restos se acordonaran y astillaran o

distribuiran de manera dispersa en la ladera.

> Construccion de fajinas

Las fajinas se dispondran sobre las laderas, preferentemente siguiendo las curvas de nivel o con ligera
inclinacion respecto a estas, adaptandose en todo momento a la pendiente y a la morfologia del terreno.
Se ejecutaran mediante la disposicion de ramas y fustes procedentes del arbolado quemado,
conformando cordones que actian como elementos de retencién de suelo, reduccidn de la escorrentia

superficial y favorecimiento de la infiltracion.

Para su anclaje, se emplearan los tocones presentes en las inmediaciones, sobre los cuales se
dispondran transversalmente los troncos apeados y, posteriormente, las ramas entrelazadas a modo
de dique natural. En ausencia de tocones, se dispondran estacas de madera hincados en el terreno,

con el fin de garantizar la estabilidad y consistencia de la estructura. A continuacion, se muestra un

ejemplo de construccién de fajinas en areas afectadas por incendio forestal:

Las labores de eliminacion de restos y actuaciones de restauracion hidrologico forestal finalizaran
cuando la zona de actuacién quede completamente limpia y astillada, sin presencia de arbolado, ni
tocones, ni restos apilados de mas de 40 cm de altura.
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Se estima que el trabajo de eliminacion de arbolado se realizara en toda la superficie de actuacion, es

decir, 35.1 ha. Las actuaciones de restauracién hidrologico forestal en cambio se realizaran en 7.9ha.

7.4.2.-Ahoyado

Siguiendo a la operacién de eliminaciéon de restos, se realizara la apertura de las hoyas con
retroexcavadora y/o retroarafia de cadenas de 75-100 CV, de al menos 15 tm y con cazo de 60 cm de
anchura. Se procedera a la apertura de hoya semiabierta. La apertura de las hoyas se realizara con

dimensiones de 60x60x60cm, en terreno suelto.

La apertura de las hoyas se realiza en los puntos indicados por el marqueo o las indicaciones previas,
en funcién de las zonas de plantacion determinadas en el lugar. La hoya permitira instalar la planta
correctamente, realizando un buen alcorque que recoja el agua de lluvia. Se ha dispuesto una densidad

de ahoyado de 1666 hoyas/ha para las Zonas 1,2y 3.

Se realizara la hoya en 4 fases. En primer lugar, con las ufias del cazo se eliminara la cubierta herbécea
(5-10 cm superiores) y los posibles restos de corta que permanezcan en el terreno. En segundo lugar,
se extraera la mitad del volumen de la hoya y se depositara en su parte superior, de cara a no producir
una inversion de horizontes. A la tierra acumulada, se le daran unos golpes a modo de vaivén, con el
fin de disgregar los tormos que se pueden haber formado. En tercer lugar, se excavara la hoya hasta
los 60 cm previstos, pero se volvera a dejar la tierra en el interior de la misma, dandole pequefios
golpes a modo de vaivén con las ufias, para facilitar la disgregacién de los tormos que se pueden haber

formado. En cuarto lugar, se depositara en la hoya la tierra extraida en la segunda fase.

Entre la fase de preparacién del terreno y posterior plantacion debera se pasar al menos un mes de
tiempo que permita la aireacion y meteorizacion del terreno, con el fin de obtener un tempero adecuado
de la tierra, de cara a realizar una plantacién con mayores garantias de éxito. Se estima que se

realizaran aproximadamente un total de 33.486 hoyas.

Se elige el método de plantacién manual para la repoblacion. Las garantias de arraigo de las plantas son
mayores pues transcurren las primeras etapas de su vida en vivero, en el que tras un periodo de desarrollo

sufren una fase de endurecimiento que prepara a la planta para su instalacion en asiento definitivo.

La plantacién se realiza en las hoyas o casillas que se realizaron en la fase de preparacién del terreno. El
operario abre la cata suficiente para asentar la planta teniendo especial cuidado en el perfecto recubrimiento

del sistema radical de la planta, sin torsiones, y la aglomeracién de las tierras en torno al mismo conseguida
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a través de una ligera compactacion efectuada con los pies. Se pondra especial atencién a que la planta

quede en la zona mas baja de la hoya, para que de este modo capte la mayor parte de las precipitaciones.

En caso de que la planta presente una raiz principal y numerosas secundarias de gran longitud, que impidan
su correcta colocacidn sobre la hoya realizada, se procedera a recortar las raices secundarias con el fin de
colocar correctamente la planta en la hoya y no producir torsiones en las mismas, consiguiendo asi un
correcto desarrollo posterior. La plantacion se realiza en las hoyas que se abrieron en la fase de preparacion
del terreno. Las tierras que se extrajeron entonces seran depositadas alrededor del tallo teniendo especial
cuidado en el asiento de la planta y en el correcto aporcado de las tierras con el fin de que no queden
tumbadas o excesivamente torsionadas. Una vez plantada la planta el operario compacta la planta mediante

dos golpes de tacdn alrededor del tallo.

La plantacién no se llevara a cabo en periodos de heladas, nieve y/o periodos prolongados de lluvia donde

el tempero de la hoya no sea el adecuado a criterio de la direccién de obra.

8.- AFECCIONES AMBIENTALES

Este proyecto esta sujeto a autorizacion ambiental de acuerdo con la Orden Foral 47E/202, de 29 de
febrero, del consejero de Desarrollo Rural y Medio Ambiente, por la que se regulan procedimientos

simplificados de autorizacion de actuaciones en montes o terreno forestales.
No esté sujeto a la obligacion de informe ambiental segun la Ley Foral 17/2020, de 16 de diciembre,
reguladora de las actividades con Incidencia Ambiental y el Decreto Foral 26/2022, de 30 de marzo, por el

que se aprueba el reglamento de desarrollo de la anterior ley.

Se adjunta anexo con el Estudio de Afecciones Ambientales correspondiente a los trabajos a realizar.

9.- CONDICIONES GENERALES

Las actuaciones a realizar quedan definidas en planos, mediciones y presupuestos, por lo que se ajustaran

alo alli indicado v al espiritu que de ellos y de esta memoria se desprende.

Todos los trabajos se llevaran a cabo mediante la adjudicacion a empresas externas tras completar el
procedimiento de contratacion tal y como establece la Ley Foral 2/2018, de Contratos de Administraciones

de Navarra y sus posteriores modificaciones.
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10.- PLAZO DE EJECUCION

El conjunto de los trabajos de eliminacion, ahoyado y plantacion deberan de concluir antes de 1 febrero de
2027.

11.- VALORACION ECONOMICA. PRESUPUESTOS.

Los trabajos se realizaran por cuenta ajena por lo que se les aplicara el IVA correspondiente.
Los rendimientos y los precios de las diferentes unidades de obra se recogen en los presupuestos
adjuntos.

A continuacion, se indican los presupuestos de los trabajos planificados:

Presupuesto de Ejecucion Material: CIENTO ONCE MIL SETECIENTOS TREINTA CON OCHENTA
Y CINCO CENTIMOS DE EURO (111,730.85 €).

o Presupuesto de Ejecucién por Contrata: CIENTO TREINTA'Y UN MIL OCHO CIENTOS CUARENTA
Y DOS CON CUARENTA Y UN CENTIMOS DE EURO (131,842.41 €) incluye Gastos Generales,

Beneficio Industrial y Gastos de Seguridad y Salud

e Presupuesto de licitacion: CIENTO CUARENTA'Y CINCO MIL VEINTISEIS CON SESENTA'Y CINCO
CENTIMOS DE EURO (145,026.65 €) VA incluido.

e Presupuesto Total: CIENTO CINCUENTAY OCHO MIL SETENTA Y NUEVE CON CINCO CENTIMOS
DE EURO (158,079.05 €) Asistencia técnica y Direccion de obra incluida.

En Pamplona, abril 2026

e,

e

f;':lres-ii%'.'_ﬂl—i-j.: i

Fdo: Ander Aguirre Arbizu
Ing. Técnico Forestal
Colegiado N°7631
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

1 ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES

1.1 OBIJETO

Este proyecto esta sujeto a la obligacién de informe ambiental segun la Ley Foral 17/2020, de 16 de
diciembre, reguladora de las actividades con Incidencia Ambiental y el Decreto Foral 26/2022, de 30 de
marzo, por el que se aprueba el reglamento de desarrollo de la mencionada ley.

Se adjunta anexo el Estudio de Afecciones Ambientales correspondiente a los trabajos a realizar.

1.2 PROYECTO AL QUE SE REFIERE

El presente Estudio de Afecciones Medioambientales se refiere al Proyecto cuyos datos generales son:
PROYECTO DE REFERENCIA

Proyecto de repoblacién en lalocalidad de

Proyecto para la gjecucién de )
Carcadtillo (Navarra)

Promotor Ayuntamiento de Carcastillo
Emplazamiento de las obras Carcastillo
Presupuesto de Ejecucion Material 111,730.85 €

Plazo de Ejecucion previsto 20 jornadas
NUmero maximo de operarios 4 operarios

Parala gecucion de todos |os trabajos se exigira
Observaciones personal especializado con amplia experienciaen

este tipo de trabajos
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En la tabla siguiente se indican las principales caracteristicas y condicionantes del emplazamiento donde

se realizara la obra:

DATOSDEL EMPLAZAMIENTO
Romeralesy tomillares, pinares de repoblacion de pino carrasco,

VEgEEEeT coscojares, sabinaresy lentiscares.

Fauna Propia de los bosgues y matorral es mediterraneos

Clima Mediterraneo continental

Topografiay fisiografia del Zonas llanas con pendientesinferiores al 5%y laderasy barrancos

terreno aterrazados con pendientes de 10-50%.

Terrenos colindantes De similar naturaleza a los descritos en el apartado anterior.

SETV G B EST No se constatan

condicionantes

Elementos de interés

ecoldgico, cultural e No se constatan

histérico

Figuras de Proteccion No se constatan

Observaciones En todos los trabajos se exigira _perspnal cualificado con amplia
experiencia

Se solicitan ayudas para realizar trabajos de repoblacion forestal y desbroces para favorecer la
regeneracion natural del monte en terrenos forestales quemados. Se considera que el impacto del proyecto
es positivo y necesario, recuperar esos terrenos para el uso forestal con fines medioambientales y de
recuperacion de habitats para el desarrollo de la biodiversidad local.

Los procesos erosivos debido a las caracteristicas especiales de la zona se han visto fuertemente
agravados por la pérdida de la vegetacion. Las consecuencias de la erosion sobre el terreno son patentes,
afectando incluso a las infraestructuras de riego de la zona que llegan a colmatarse provocando problemas
de diversa indole.

Ademas, los incendios también han repercutido sobre todas las especies de la fauna local que habitan tanto
los pinares como los matorrales adyacentes. Algunos de los nichos y corredores ecolégicos que
conformaban estas masas forestales se han perdido por completo y otros han quedado aislados. En este
sentido, el presente proyecto tiene como objetivo la recuperacion de las masas forestales aplicando un
enfoque diferente al que estaba planteado, de manera que permita reconstituir una parte del bosque
quemado con una mayor diversidad de especies que den lugar a una mayor biodiversidad en la zona. No
se busca la reforestacion del total de monte incendiado mediante una plantacién monoespecifica con pino
Alepo, sino la aplicacion de una estrategia en la que se combine zonas de repoblacién pluriespecifica
(especies con rebrote tras incendio) zonas de regeneracién natural del pino Alepo y zonas sin actuar donde
la vegetacion evolucione de una forma natural a otro tipo de masas, como tomillares y romerales, por

ejemplo.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

A modo de resumen los objetivos principales de la repoblacién proyectada son los siguientes:

= Recuperacién de los terrenos forestales quemados por el incendio del afio 2022.

= Cubrir la superficie para proteger de proteger del suelo frente a la erosién y favorecer la
biodiversidad.

= Recuperacién y creacion de nichos adecuados para el desarrollo de especies

cinegéticas/silvestres.

= Mejorar la zona desde el punto de vista paisajistico.

2 DESCRIPCION Y EVALUACION DE LOS VALORES AMBIENTALES Y
ECOLOGICOS QUE PUEDAN VERSE AFECTADOS

A continuacion, se expone un listado de variables que han sido tenidas en cuenta, para la valoracion de las

afecciones medioambientales que puedan llegar a producir en el desarrollo de las actuaciones:

VARIABLE POSIBLE ALTERACION
Insignificante aumento medio de los niveles de emisién de polvo ala atmésfera.
. . En todo caso serén emisiones minimas 'y puntuales. Se intentara gjecutar estos
Calidad del aire ; . . ) )
trabaj os con unas condiciones minimas de viento y sequedad para evitar la
formacién de polvo.
Incremento de los niveles de ruido por trénsito de maguinaria pesada vehiculosy
Ruidos empleo de algunas herramientas manuales. En todo caso, para gjecutar las obras
se evitaran épocas de reproduccion de especies muy sensibles.
Hidrologia No se presupone vaya a haber emisiones contaminantes a las regatas.
Sudo Durante el disefio de las obras no se han detectado movimientos en masa ni otros
indicativos que hagan pensar que es una zona susceptible de inestabilidades.
Vegetacion No se prevén afecciones ala vegetacion del entorno.
F Molestias puntuales por ruido durante el desarrollo de los trabajos. No se
auna ) X
observan especies sensibles que puedan verse muy afectados por las obras
No se contemplan alteraciones negativas resefiables en la percepcion del paisgje
Paisgje actua ya que los trabgjos se limitan ala mejorade unainfraestructuraya
existente.
Geologiay . No se contemplan alteraciones importantes.
geomorfologia
Medio Aceptacion positiva de estas obras, a entenderse que aumentalael valor del
socioeconémico monte comunal, se favorece labiodiversidad y la economialocal.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

En el siguiente cuadro se presentan de forma resumida la previsible magnitud de las afecciones.

ELEMENTO DEL MEDIO NATURAL IMPACTO A CORTO IMPACTO A MEDIO IMPACTO A
AFECTADO PLAZO PLAZO LARGO PLAZO

Calidad del aire B-
Nivel de ruido B-
Hidrologia B- B+ B+
Suelo B- B+ B+
Geologiay Geomorfologia
Vegetacion
Fauna B- B+
Paisaje B- M+ A+
Medio rural y socioeconémico B+ M+ A+

Magnitud de la afeccién

A > Afeccién dta

M > Afeccién media

B > Afeccion baja

(Las casillas vacias afeccion nula)
Catalogacioén de la afeccion

+ - Afeccion positiva

— = Afeccion negativa

3 EVALUACION DE LOS IMPACTOS DE LAS DISTINTAS FASES DE LA
OBRA

3.1 IMPACTOS AMBIENTALES DIRECTOS

Los trabajos propuestos en el proyecto ocasionaran un impacto debido a la presencia de personal y
maquinaria sobre el terreno, que daran lugar a ruidos y vibraciones que pueden afectar de manera puntual
ala fauna y la vegetacion de la zona.

El'impacto producido es negativo, inevitable y puntual.

A lo detallado en el apartado anterior, habria que afiadir que debido al transito de la maquinaria pesada a
través de las terrazas existe la posibilidad de remocién del terreno. Pero igual que lo mencionado
anteriormente sera una afeccion puntual y que a posteriori se vera corregida completamente.

El impacto producido es negativo, inevitable, reversible y minimo admisible.

3.2 IMPACTOS INDIRECTO

No se prevé impactos desde el punto de vista ecoldgico de ninguna de las actuaciones que pe pretenden

realizar.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

3.3 IMPACTOS SOBRE ELEMENTOS DE ESPECIAL INTERES HISTORICO-

CULTURAL

En la zona directamente afectada por los trabajos no se han localizado elementos resefiables desde este

punto de vista.

4 MEDIDAS CORRECTORAS PREVISTAS

La tabla siguiente contiene la relacién de impactos mas relevantes que van a producirse con la ejecucion

de las actuaciones, y las medidas correctoras que se proponen para minimizar dichas afecciones en el

medio:
IMPACTOS .
EVITABLES MEDIDAS TECNICAS ADOPTADAS
Afecciones : . . o -

: Realizar |os trabajos que generen niveles altos de contaminacidn aclstica fuera
negativas sobre la . A . e o .
faunay la de la época de reproduccion de las especies faunisticas de especial interés para

Yt la conservacion en caso de haberlas.
vegetacion

Aporte de materiales
contaminantes a
cauces

Control exhaustivo de los cambios de aceite, repostaje de lamaguinariaen su
caso, para que se realicen en zonas al € adas de cauces cercanos.

Acumulacién de
basura en el monte

Obligar a Contratista aretirar diariamente todas las basuras que se generen
durante el transcurso de las obras

IMPACTOS
INEVITABLES

MEDIDAS TECNICAS ADOPTADAS

Impactos alafaunay al

Se gjecutaran las obras fuera de la época de cria de la mayoria de especies

ganado doméstico animales afectables.

debidos &l ruido dela Se utilizara preferiblemente maguinaria de menor tamafio para reducir los
maguinaria impactos.

Compactaciones del

suelo por el apeo del
arbolado y trénsito de
maquinaria

L os trabajos se efectuardn con € terreno en un estado de humedad
adecuado para evitar dafios provocados por € trénsito de maguinaria.

Darfios a la vegetacion
remanente

No se constatan
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

La reduccidn de los impactos negativos de las obras sobre el medio natural pasa indispensablemente por
ejecutar con calidad los trabajos. La Direccion Facultativa pondra todo el empefio para dirigir correctamente
las obras y evitar impactos irreversibles.

Los costes de las medidas correctoras vienen incluidos ya en las mismas unidades de obra del presupuesto,
no hay por tanto partidas exclusivas. La direccion facultativa se encargara de exigir la suficiente calidad a

los trabajos como para minimizar los impactos en el medio ambiente.

En Pamplona, abril 2026

&
Fart o

Ander Aguirre Arbizu
Ingeniero Técnico Forestal
N° de colegiado 7631
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

1 ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES

1.1 OBJETO Y AUTOR DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud esta redactado para dar cumplimiento al Real Decreto
1627/1997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las
obras de construccién, en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre de Prevencion de Riesgos
Laborales.

De acuerdo con el articulo 3 del R.D. 1627/1997, si en la obra interviene mas de una empresa, 0 una
empresa y trabajadores auténomos, o0 mas de un trabajador autbnomo, el Promotor debera designar un
Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la Obra. Esta designacion debera
ser objeto de un contrato expreso.

De acuerdo con el articulo 7 del citado R.D., el objeto del Estudio de Seguridad y Salud es servir de base
para que el Contratista elabore el correspondiente Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, en el que se
analizaran, estudiaran, desarrollaran y complementaran las previsiones contenidas en este documento, en

funcidn a su propio sistema de ejecucion de la obra.

1.2 PROYECTO AL QUE SE REFIERE

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se refiere al Proyecto cuyos datos generales son:

PROYECTO DE REFERENCIA

Proyecto para la gjecucién de Proyecto dg:gggﬁg (()RI :\jalr?;)ocal idad de
Promotor Ayuntamiento de Carcastillo
Emplazamiento de las obras Carcadtillo

Presupuesto de Ejecucién Material 111,730.85 €

Plazo de Ejecucion previsto 20 jornadas

NUmero maximo de operarios 4 operarios

1.3 DESCRIPCION DEL EMPLAZAMIENTO Y LAS OBRAS

En la tabla siguiente se indican las principales caracteristicas y condicionantes del emplazamiento donde

se realizaran las obras:

DATOSDEL EMPLAZAMIENTO

Clima Mediterraneo continental

Topografia del terreno L aderas con pendientes que oscilan entre el 10%-50%
Terrenos colindantes De similar naturaleza alos descritos en el apartado anterior.
Servidumbresy No se constatan

condicionantes

Observaciones En todos los trabajos se exigira persona cualificado con amplia experiencia,

parala ejecucion de las obras para unamayor calidad y seguridad.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

En la siguiente tabla se indican las caracteristicas generales de la obra a que se refiere el presente Estudio

Basico de Seguridad y Salud, y se describen brevemente las fases de que consta:

Zonas de repoblacion:

PARAJE MUNICIPIO ZONA POL. | PARC. | SUPERFICIE (ha) ACTUACION
Vallescura | CARCASTILLO ZONA 1 4 | 1548 8.16 Repoblacion

El Villar CARCASTILLO ZONA 1 4 | 1566 276 Repoblacion
Vallescura | CARCASTILLO ZONA 2 4 | 1548 6.29 Repoblacion
Vallescura | CARCASTILLO ZONA 3 4 | 1548 2.89 Repoblacion

TOTAL 20.1
Zonas de restauracion:

PARAJE MUNICIPIO ZONA POL. | PARC. | SUPERFICIE (ha) ACTUACION
Vallescura CARCASTILLO ZONA 4 4 1548 7.1 Trituracion de arbolado
Vallescura CARCASTILLO ZONAS 4 1548 16 Fajinas + Trituracion de

arbolado
Vallescura CARCASTILLO ZONA 6 4 1548 47 Fajinas + Trituracion de
arbolado
Vallescura | CARCASTILLO ZONA7 4 | 1548 15 Albarradas +Fajinas +
Trituracion de arbolado
Vallescura |  CARCASTILLO ZONA 8 4 | 1548 0.1 Fajinas en escollera
TOTAL 15

De acuerdo con el apartado A3 del Anexo VI del R.D. 486/97, la obra dispondra del material de primeros

auxilios que se indica en la tabla siguiente, en la que se incluye ademas la identificacién y las distancias a

los centros de asistencia sanitaria mas cercanos:

Primeros auxilios
Asistencia primaria

Asistencia Especializada

Observaciones

PRIMEROSAUXILIOSY ASISTENCIA SANITARIA
Nivel de asistencia

Nombrey ubicacién Distancia aproximada (km)
Botiquin portétil En laobra
Centro de salud de Carcastillo 3,3 km delas obras
Hospital Reina Sofia (Tudela) 65 km de las obras.

En caso de accidente se tardaria unos 4 minutos hasta el Centro de Salud y
47 minutos al Hospital més cercano.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

1.5 MAQUINARIA EN LA OBRA

La maquinaria que se prevé emplear en la ejecucién de la obra se indica en la relacién (no exhaustiva)

siguiente:

Retroexcavadora / Retroarafia 71/100CV

Cabezal desbrozador

Tractor forestal

Tractor orugas

Vehiculo todoterreno

Motosierra, pértiga, tijeras de poda y equipos mecénicos de pequefias dimensiones

Camion géndola

2 RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE

La tabla siguiente contiene la relacion de riesgos laborales que pudiendo presentarse en la obra, van a ser

totalmente evitados mediante la adopcién de medidas técnicas que también se incluyen:

RIESGOSEVITABLES MEDIDASTECNICASADOPTADAS
Accidentes graves a transelintes por caida de Prohibicién de paso ala zonade las obras
arbolado mientras estas duren
Atropellos de operarios por lamaguinariade la Respetar distancias de seguridad minimas de 20
obra m. alrededor del perimetro de lamaquinaria.
Aca dgntgs por caidas, deslizamientos de Efectuar los trabajos con terreno seco.
maquinaria. ..

Golpes en la cabeza, extremidades o cortes graves | Obligatoriedad de vestir trajes de seguridad
por motosierra homol ogados, incluidos cascos, guantesy botas.

Observaciones. Antes de comenzar las obras se mantendra una reunién con todas | as personas
afectadas por laobra

3 RIESGOS LABORALES NO EVITABLES COMPLETAMENTE

Este apartado contiene la identificacion de los riesgos laborales que no pueden ser completamente

eliminados, y las medidas preventivas y protecciones técnicas que deberan adoptarse para el control y la

reduccion de este tipo de riesgos.

Las tablas siguientes se refieren a aspectos generales que afectan a la totalidad de la obra, ya que no se

estiman riesgos laborales especiales ni tampoco riesgos importantes para las futuras labores.

RIESGOS

v' Caidas de operarios a mismo nivel
v' Caidas de objetos sobre operarios

v" Choques o golpes contra objetos

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

33

oresnalzurgaia

ASDCIACION FORESTAL NAVARRA
OAKO BARSD FLKARTEA




PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

RIESGOS

Fuertes vientos y humedad ambiental elevada
Cortes en extremidades

Sobreesfuerzos

Ambientes polvorientos durante lamejora de firme
Cuerpos extrafios en los ojos

Heridas por cortes

Vibracionesy ruidos

Caidasy vuelcos de vehiculos

Quemaduras

AN N NN Y N U N NN

Alergias

RADO DE
MEDIDASPREVENTIVASY PROTECCIONESCOLECTIVAS ,SDOP(?I ON
Orden y limpieza en |os terrenos objeto de trabajos Permanente
Ordeny limpieza de los lugares de trabajo Permanente
Distancia de seguridad de més de 20 m. entre operariosy maquinaria Permanente
Distancia de seguridad de més de 40 m. entre operarios con motosierra Permanente
([;gt?:]?ggl grr eenr:ltcr; distintas fases en la que participen operarios de Permanente
Sefializacion de las obras Permanente
Batefuegosy Extintores de polvo seco, de eficacia 21A-113B Ocasiona

Informacién especifica

Para riesgos concretos

Obras paradas

Con climatologia adversa

(lluvia, heladas, fuerte
viento, olade calor)

. RADO DE
EQUIPOSDE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI) EDOPS ON
Guantes anticorte Frecuente
Cascos de seguridad Permanente
Calzado protector Permanente
Ropa de trabajo Permanente
Chalecos reflectantes Ocasional
Ropa impermeable o de proteccion Con mal tiempo
Gafas de seguridad Frecuente
Cinturones de proteccion de tronco Ocasiona
PROTECCION EN MAQUINARIA Sgggg 85
Fundas de proteccién para motosierras, desbrozadoras Ocasional
Las motosierras y desbrozadoras dispondran de sistemas de seguridad de Permanente

parada. Se realizaran los mantenimientos periddicos.

OBSERVACIONES

Todo el personal que acceda alaobra hade estar protegido con calzado de seguridad. Toda la obra

ha de estar sefializada: para evitar dafios por excavaciones, movimiento de maquinaria
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4 RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS DE LOS PROCESOS DE LA OBRA

Para cada proceso de obra se identifican mediante una ficha los riesgos laborales a los cuales se aplicaran
las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos. Esto no
implica que en cada proceso s6lo existan esos riesgos o exclusivamente se puedan aplicar esas medidas
preventivas o equipos de proteccion individual puesto que dependiendo de la concurrencia de riesgos o por

razon de las caracteristicas de un tajo determinado se puedan emplear otros.
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APEO DE ARBOLES CON MOTOSIERRA

X3

*

X3

*

X3

*

RIESGOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL MEDIDAS PREVENTIVAS
Caidas de personas a mismo nivel. | <+ Casco de seguridad. < Lasoperaciones de derribo seran dirigidas y realizadas por persona cualificado.
Caidade personas adistinto nivel. | <» Ropaimpermeable cuando el tiempo lo | %  Se seguiran escrupulosamente las normas de seguridad del mangjo de lamotosierra.
Caidas de objetos en manipulacion exija < Setrabgjaracon |os pies bien asentados en € suelo.

3
o<
X3

o

tales como aboles secos cuya
madera quebradiza pueda producir | *

Gafas y/o pantalla de proteccién.
Botas de seguridad antideslizantes.

Se transitara por zonas despejadas.
Se evitara subir y andar por las ramasy fustes apeados

X4
®,
X3

*
D

X3

o

3

*

3

*

K3
o

3

8

K3
o

su rotura brusca. «  Protector auditivo. < Semarcaraunarutade escape en caso de emergencia, que seran dos metros en diagonal, respecto
Caidade objetosdesprendidostales | <+  Pantalon o zahones de seguridad al gje de caida, pero nunca cruzando dicho gjey eliminando |os obstécul os que se encuentren en
como ramasy ramillas % Guantes. dla

Atrapamiento por o entre &rboles,
ramas, objetos....

Proyeccion de astillas que puedan
sdltar alos ojos, asi como brotes o
ramas que puedan sdtar a quedar
libres.

Sobreesfuerzos

Contactos el éctricos directos.
Contactos eléctricos indirecto
Contactos térmicos

o,
X3

Botiquin de primeros auxilios.

Siempre que las condiciones de trabajo
exijan otros elementos de proteccion
distintos alos anteriormente descritos, se
dotari alos trabajadores de los mismos.

D

g

)
*

Se guardara la distancia de seguridad respecto a otros comparieros, asegurandose que se esta
fueradel alcance del arbol en su caida antes de dar € corte de derribo, dando a su vez lavoz de
aviso.

No apear otro arbol contra el que haya quedado colgado, ni tampoco intentar apear € que esté
haciendo de soporte.

Se hard uso del giratroncos para los érboles enganchados, haciendo palanca, desde e lado
opuesto a aquel, donde queramos que el tronco gire manteniendo la espalda rectay haciendo el
esfuerzo con las piernasy brazos.

Se pedira ayuda a otros compafieros si un érbol queda colgado. Si no se consigue desprender se
sefializaréd la zona de peligro.

Incendios. Se tendra en cuentalos factores que intervienen en la direccion de caidadel arbol (el vientoy su
Exposicibn a  temperaturas direccidn, sobrecarga por nieve, inclinacion, ramas podredumbre, etc.)

ambiental es extremas. % No se apeara cuando exista fuerte viento.

Exposicién a ruido < S un abol tiene ramas secas se prestard mayor atencioén a su posible desprendimiento por

vibraciones.

Se dgjard enfriar la motosierra antes de realizar cualquier ajuste en lamisma.

Se controlard el sistema antivibracion de lamotosierra.

Parallamar la atencién de un motosierrista que esté trabajando, nos acercaremos siempre por la

parte frontal. No aproximandonos hasta que no hayainterrumpido latarea.

Nunca se suprimiralacharnela por un corte exhaustivo.

Siempre se dara unavoz de atencion alacaidadel arbol.

L os derribos que deban hacerse cerca de |os cables de altatensién u otros cables eléctricos o de

teléfono no deberan iniciarse:

»  Antes de adoptar medidas de precaucion contra el peligro de origen eléctrico, en unién
con |os responsables de los servicios de electricidad interesados.

»  Antes de designar a un responsable competente paravigilar la gjecucién de los trabajos.

Exposicién avibraciones
Accidentes causados por
Vivos

0,
o

seres

0,
o

0,
o

0,
o

®,
o

®,
o
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

TRONZADO CON MOTOSIERRA

RIESGOS EQUIPOS DE PROTECCION MEDIDAS PREVENTIVAS
INDIVIDUAL
% Caidade personas a mismo nivel % Casco de seguridad < Asentar firmemente los pies antes de comenzar a aserrar.

Caidas de objetos por manipulacion
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Contactos térmicos

Incendios

Exposicion a ruido

Exposicion avibraciones

Peligro de seres vivos

Caida de objetos desprendidos

0,
Q

Trajede aguasi el tiempo lo exige
Botas de cuero o de goma, segin la
estacion, reforzadas con  puntera
metdlica

Guantes

Siempre que las condiciones de trabajo
exijan otros elementos de proteccion, se
dotaraalostrabajadores de los mismos.

®,
o

0,
o

Prestar especial atencién alos movimientos que se producen en el tronco cuando se le dan los
cortes de troceo.

Estudiar previamente los puntos de corte en los fustes que estén en situacion inestable
Lastareas se realizaran por personas conocedoras de la técnica

Colocarse fueradelazona de riesgo por desplazamiento delastrozas. En lugares con pendientes
situarse en la parte superior de lamisma.

Utilizar ropa cefiida evitando asi la ropa demasiado suelta, como bufandas u otros atuendos
incompatibles con la actividad

Seguir escrupulosamente las normas de seguridad del manejo de motosierras.

Trabajar siempre desde e suelo.

Evitar el trabajo conjunto sobre el mismo érbol.

Hacer siempre uso del gancho zapino de tronzado a levantar o girar el tronco, advertir con un
grito de prevencion la gjecucion de esta maniobra.

Mantener siempre el mango del gancho zapino a costado del operador.

Mantener siempre el mango del gancho zapino a costado del operador.

Asegurarse de que los espectadores 0 demas operarios estdn a cubierto en su posible
deslizamiento o rodadura.

Para llamar la atencion de un motosierrista que esté trabajando, acercarse siempre por la parte
frontal. No aproximarse hasta que no hayainterrumpido latarea

Trabajar un solo operario en cada fuste

Guardar |a distancia de seguridad respecto a otros compafieros.

No atacar ningunarama con la punta de la guia para evitar con ello una peligrosa sacudida de la
méguina que a menudo obliga al operario a soltarle, hiriéndose en su extremidad |zquierda.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

DESBROCES
RIESGOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL MEDIDAS PREVENTIVAS

Caida de persona a mismo y |+ Casco de seguridad. < Todapersonaadesarrollar trabajos en el ambito forestal, debe conocer previamente si se halla
distinto nivel a interior de zanjas. | %+ Mascarilla  antipolvo  con  filtro sensibilizada frente a los agentes biolégicos mas habituales. Si fuera asi, no estaria capacitada
Caida de objetos por desplome o mecani co. paradesarrollar trabsjos al aire libre.
derrumbamiento. %  Guantes de seguridad. « Siempre que sea posible, abrir trochas de acceso para poder efectuar los trabgos
Choques contra objetosinmoéviles. | < Calzado de seguridad. mecanicamente.
Golpes/cortes por objetos o< Botasdegomao PVC. % Mantener los pies bien apoyados en €l suelo durante € trabajo.

o,
X3
0

”Q

Protectores auditivos.
Siempre que las condiciones de trabajo

herramientas.
Proyeccion de fragmentos o

Intentar siempre no doblar la espalda.
En los desplazamientos pisar sobre el suelo seguro, no correr ladera abajo.

D

g
0
X4

D>

)
*

particulas. exijan otros elementos de proteccion | <+  Guardar la distancia de seguridad respecto a otros comparieros (2-3 m.) en |los desplazamientos
Atrapamiento por o entre objetos distintos a los anteriormente descritos, y en € trabgjo.

(6rganos moviles de la maguinaria se dotard a los trabgadores de los| < El mangoy laparte metdlicano tienen que presentar fisuras.

sin proteger). mismos. < Tener despejada de ramasy matorra latrayectoria de la herramienta en su manejo.
Atrapamiento por vuelco de +« Posicionarse correctamente para evitar cruzar |os brazos durante e manejo de la herramienta.
méguinas o vehiculos. No dirigir los golpes hacia lugares cercanos alos pies.

Sobreesfuerzos. « Parael transporte de las herramientas en los vehicul os se utilizar4 cagja porta herramientas, esta
Exposicion a temperaturas iraasu vez bien sujetay tapada.

ambiental es extremas. % En el desplazamiento coger la herramienta por €l mango proximo ala parte metdlicay con el
Contactos eléctricos directos e brazo paralelo a cuerpo.

indirectos. < Latareaseredizara por personas conocedoras de la técnica

Atropellos o golpes con vehiculos. < El acopio de materiales y medios se hara teniendo en cuentalos pesos y formas de cada uno de
Ruido. elos. Se apilardn de mayor a menor, permaneciendo 10s mas pesados y voluminosos en las
Vibraciones. zonas bajas.

X3

*

Exposiciones a sustancias nocivas 0 En los trabajos mas duros (clavado de piquetes) intentar establecer turnos rotatorios de trabajo
toxicas. entre todos los integrantes de |a cuadrilla.

Ambiente con exceso de polvo. Observar siempre donde se van a colocar |0s piesy manos.

Trabajos en interior de zanjas con Al trabajar en hédbitats propicios de insectos, emplear repel entes.

poco oxigeno o aparicién de gases Todos los trabajadores llevarén puesto correctamente el equipo de seguridad recomendado.
toxicos.

Accidentes causados por seres
vivos. presencia de pardsitos e
insectos.

X3

*

X3

*

X3

o
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

DESBROCE DE VEGETACION CON MOTODESBROZADORA Y MOTOSIERRA

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS

9,
o

0,
o

0,
o

0,
o

X3

o

K3
o

Caidas de personal a mismo nivel
Caidas de personal adistinto nivel.
Proyeccién de adtillas, ramillas, etc.
Pisada sobre objetos

Contactos térmicos.

Exposicién a ruido.

Vibraciones

Incendios

Gol pes por objetos o herramientas
Sobreesfuerzos

Cortes con las cuchillas.
Accidentes causados por seres vivos

Casco de seguridad

Botas de seguridad antidedlizantes con puntera
reforzada

Gafasy pantallas de proteccion

Protector auditivo

Pantalones o zahones de seguridad

Guantes

Siempre que |as condiciones de trabagjo exijan
otros elementos de proteccion distintos a los
anteriormente descritos, se dotard a los
trabajadores de los mismos.

®,
o

®,
o

®,
o

g

®,
Q

D

®,
"

®,
"

Mirar bien donde se pisay evitar obstaculos

Al trabajar tener los pies bien asentados en el suelo

Mantener |as piernas ligeramente separadas durante el trabajo

Si se notan vibraciones anormales durante €l trabajo se pararalamaquinay se revisard e
util de corte

Usar ¢ Util de corte correspondiente para cada tipo de matorral

Algarse del combustible cuando se pruebe labujia

Algar la motodesbrozadora del lugar donde se ha puesto € combustible, si pretendemos
ponerla en marcha

Nunca repostar estando € motor funcionando, se utilizard un recipiente con sistema
antiderramey no se fumara.

No arrancar la maquina si se detectan fugas de combustible o si hay riesgos de chispas
(cable de bujia pelado, etc.)

No se depositara en caiente la motodesbrozadora sobre materia inflamable.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

PODA CON MOTOSIERRA

RIESGOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL MEDIDAS PREVENTIVAS

X3

o

X3

o

X3

¢

X3

¢

X3

¢

X3

¢

o,
o

o,
o

o,
o

o,
o

K2
o

0
o

Caidas de personasal mismo nivel. | %  Gafas de proteccion y/o pantalla.
Caidas de objetos por manipulacion. | <+ Protector acUstico.
Atrapamientos por o entre objetos. < Pantalones o zahones de seguridad.

Trabajar con los pies bien asentados en €l suelo
Transitar por zonas despejadas.
Estudiar previamente los puntos de corte en las ramas que estén en situacion inestable

0
o

X3

¢

Sobreesfuerzos. « Botas de seguridad antideslizantes. % Siempre que nos sea posible nos situaremos junto a arbol a podar, de forma que el
Contactos térmicos. < Guantes. tronco nos proteja de posibles cortes.

Incendios. < Casco de seguridad. ++ No colocarnos debajo de las ramas que caen a ser cortadas

Exposicion d ruido. % Siempre que las condiciones de trabajo exijan | <+ Utilizar ropa cefiida evitando asi la ropa demasiado suelta, como bufandas u otros
Cortes. otros elementos de proteccion, se dotara a los objetos incompatibles con la actividad.

Exposiciones a vibraciones. trabajadores de los mismos. % Guardar ladistancia de seguridad respectos a otros compafieros.

Peligro de seres vivos. « Trabgar a la atura correcta manteniendo la espalda recta evitando las posturas
Caida de objetos desprendidos. incomodas y forzadas.

X3

¢

Mantener un ritmo de trabajo constante adaptado alas condiciones del individuo, para

tener controlada la situacion en todo momento.

Usar la herramienta adecuada para cada tarea

Dear enfriar laméguina antes de realizar cualquier ajuste en lamisma

Utilizar pararepostar recipientes antiderrames y no fumar mientraslo hace

Algjarse del combustible cuando se pruebala bujia

No arrancar lamotosierraen e lugar donde se ha puesto € combustible

No arrancar la maquina si detecta fugas de combustible o si hay riesgo de chispas

(cable de bujia pelado, etc.)

Nuncarepostar estando el motor funcionando.

No depositar en cdliente lamotosierra en lugares con material combustible.

No utilizar lamotosierra con € silenciador estropeado

Parar |la motosierra en |os desplazamientos

Utilizar laméquina siempre con las dos manos

Se recomienda colocar laméguina sobre €l suelo para arrancarla

Pararealizar el mantenimiento la maquina debe estar compl etamente parada.

No cortar ramas con la punta de la espada

Trabajar un solo operario en cada érbol.

No se trabagjard bajo circunstancias que disminuyan sensiblemente las condiciones

fisicas del operario

« Parallamar la atencién de un maguinista que esté trabajando, acercarse siempre por la
parte frontal. No aproximarse hasta que no haya interrumpido latarea

« Controlar el sistema antivibraciones de lamotosierra

% Mantener afilada correctamente la cadenay con la tension adecuada.

< Precaucion a coger objetos, herramientas, etc. que estén en e suelo, no meter las
manos directamente debajo de ellos, ante el riesgo de seres vivos

< Elegir parael mantenimiento unlugar despejado, donde se puedan advertir lapresencia

de seresvivos

X3

¢

0
”Q

0
”Q

0
”Q

0
”Q

X3

*

X3

¢

X3

¢

X3

¢

X3

*

X3

*

X3

*

X3

*

X3

¢

X3

¢

X3

¢
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

PODA CON MOTOSIERRA

< En trabajos que se desarrollen en terrenos con fuertes pendientes p pedregosos se
deberd prestar mayor atencion alos desplomes o desprendimientos que se produzcan
en las zonas superiores a nuestras areas de trabajo

Asegurarse de que el persona se encuentra fuera de la zona de alcance de un posible

dedlizamiento

0
o
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

AHOYADO MECANIZADO

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS

B3

X3

*

X3

o

X3

o

<

Caida de persona adistinto nivel a
interior de zanjas 'y d mismo nivel
(originadas por la superficie
irregular del suelo y los propios
hoyos).

Caida de objetos por desplome o
derrumbamiento.

Golpes y cortes por objetos o
herramientas.
Proyeccion  de
particulas.
Atrapamiento por o entre objetos
(generalmente por 6rganos moviles
delamaquinaria sin proteger).

fragmentos o

Atrapamiento por vuelco de
méguinas.

Sobreesfuerzos.

Exposicion a temperaturas

ambiental es extremas (frio-calor).
Contactos eléctricos directos e
indirectos.

Atropellos.

Exposicidn a agentes fisicos.
Ruido.

Vibraciones dorso-lumbares.
Ambiente con exceso de polvo.

Mascarilla anti-polvo.
Guantes de cuero antideslizantes.

Calzado de seguridad, con punta reforzada y
suela antideslizante.

Protectores auditivos en caso de no ser suficiente
el aidamiento en lacabina.

Ropa de trabgjo adecuada a las condiciones
climatolégicas.

Siempre que las condiciones de trabajo exijan
otros elementos de proteccion distintos a los
anteriormente descritos, se dotard a los
trabajadores de los mismos.

X3

*

X3

*

X3

¢

Todapersonaadesarrollar trabajosen el ambito forestal, debe conocer previamente
si se halla sensibilizada frente alos agentes biol 6gicos mas habituales. Si fueraasi,
no estaria capacitada para desarrollar trabgjos a aire libre.

El personal que debe trabajar en esta obra conocera los riesgos a los que puede
estar sometido, serdn profesionales capacitados y con experiencia, perfectos
conocedores de la naturaleza del trabajo y de la méguina que conducen.

Siempre, antes de iniciar un trabgjo de preparacién del terreno € maquinista
recorrera andando minuciosamente e tajo, dedicando a ello todo € tiempo que
estime necesario, y marcando aquellas zonas que, a su criterio, no pueden ser
transitadas por la maquina, quedando éstas autométicamente excluidas.

Se procederd a la rutina de cinco minutos de descanso (para estirar piernas) por
hora de trabgjo.

La maguinaria a emplear debera ser la adecuada (teniendo en cuenta la pendiente
del terreno) y hallarse en perfectas condiciones mecanicasy estar sometida atodas
las rutinas de mantenimiento que establezca e fabricante. Ante laminima sefia de
averia, serd llevada de inmediato al taller a efectuar las revisionesy reparaciones
pertinentes.

Los maquinistas deberan trabajar siempre provistos del cinturdn de seguridad.

La maquina dispondra siempre de asiento regulable que posea una amortiguacion
comoda y suficiente, asi como de las medidas necesarias para lograr la méxima
insonorizacion posible en la cabina.

En régimen de lluvias esimprescindible larevision minuciosay detallada antes de
reanudar los trabgjos. Tan pronto como se escuche la tormenta abandonar
inmediatamente la actividad, ya que & tiempo cambia con gran rapidez, evitando
refugiarse en arboles o cuevas, siendo la postura de “cuclillas” la mas segura.

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y

42

©

foresnalzurgai

ASDCI




PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

AHOYADO MANUAL

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS

O o
DX

Caida de persona adistinto nivel a
interior de zanjas y a mismo nivel
(originadas  por la superficie
irregular del suelo y los propios
hoyos).

Caida de objetos por desplome o
derrumbamiento.

Golpes y cortes por objetos o
herramientas.

Proyeccion de fragmentos o
particul as.
Sobreesfuerzos.

Exposicion a temperaturas
ambiental es extremas (frio-calor).
Contactos el éctricos directos e
indirectos.

Exposicion a agentes fisicos.
Ambiente con exceso de polvo.

Mascarilla anti-polvo.

Guantes de cuero antideslizantes.

Calzado de seguridad, con punta reforzada y
suela antideslizante.

Protectores auditivos, en caso de ahoyado
mecanizado.

Ropa de trabagjo adecuada a las condiciones
climatolégicas.

Siempre que las condiciones de trabgjo exijan
otros elementos de proteccion distintos a los
anteriormente  descritos, se dotard a los
trabajadores de los mismos.

0
”Q

0
”Q

0
”Q

X3

¢

X3

¢

X3

¢

X3

*

X3

*

X3

*

X3

¢

Toda persona a desarrollar trabajos en el ambito forestal, debe conocer previamente si se
halla sensibilizada frente a los agentes biol6gicos més habituales. Si fuera asi, no estaria
capacitada para desarrollar trabgjos a aire libre.

Latarea serealizara por personas conocedoras de |a técnica.

El capataz o jefe inmediato cuidara de que su persona esté dotado de las herramientas
necesarias, asi como e buen estado de dicha dotacion, para lo cual las revisara
periodicamente. Asimismo, el personal que vayaa utilizarlas, comprobard su estado antes
de hacerse cargo de ellas, dando cuenta de los defectos que observe a jefe inmediato,
quien las sustituira si aprecia defectos, tales como:

Mangos rajados, astillados o mal acoplados

Hojas rotas o con grietas

En régimen de lluvias y encharcamiento de las zanjas es imprescindible la revision
minuciosay detallada antes de reanudar los trabajos

Mantener los pies bien apoyados en €l suelo durante el trabajo, con una separacion de unos
50 cm.

En los desplazamientos pisar sobre el suelo seguro, no correr ladera abajo.

Para darle la herramienta a otro compafiero nuncatirarla para que la coja.

Guardar la distancia de seguridad respecto a otros compafieros (2-3 m.) en los
desplazamientosy en el trabajo.

El mango y la parte metélica no tienen que presentar fisuras.

Tener despegjada de ramas 'y matorral la trayectoria de la herramienta en su manejo.
Posicionarse correctamente para evitar cruzar los brazos durante e manejo de la
herramienta.

No dirigir los golpes hacia lugares cercanos alos pies.

Para el transporte de las herramientas en los vehicul os se utilizar caja porta herramientas,
estairdasu vez bien sujetay tapada.

En el desplazamiento coger laherramienta por el mango préximo ala parte metalicay con
e brazo paraelo a cuerpo.

Las herramientas se transportaran en las bolsas o carteras existentes paratal fin o en e
cinto portaherramientas. Queda prohibido transportarlas en los bolsillos o sujetas a la
cintura

Cada herramienta tiene una funcion determinada. No debe intentar simplificar una
operacion reduciendo e nimero de herramientas a emplear o transportar.

Es obligacién del empleado la adecuada conservacion de las herramientas de trabajo y
seran objeto de especial cuidado las de corte por su fécil deterioro.

En las herramientas con mango se vigilara su estado de solidez y €l gjuste del mango en
e ojo delaherramienta. Los mangos no presentaran astillas, rajas ni fisuras.

Se prohibe gjustar mangos mediante clavos o astillas. En caso de que por su uso se
produzca holgura, se podra gjustar con cufias adecuadas.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

AHOYADO MANUAL

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS

Durante su uso, las herramientas estaran limpias de aceite, grasa y otras sustancias
deslizantes.

Cuando existe posibilidad de que la herramienta quede o pueda quedar en algin momento,
bajo tension eléctrica, se utilizaran éstas con mangos aislantesy guantes también aislantes.
En caso de duda sobre la utilizacion correcta de una determinada herramienta, se pediran
las aclaraciones necesarias a jefe inmediato antes de procedera su uso; todos los mandos,
antes de entregar una herramienta a empleado, le instruira sobre su manejo.

En régimen de lluvias es imprescindible la revision minuciosa y detallada antes de
reanudar lostrabajos. Tan pronto como se escuche latormenta abandonar inmediatamente
la actividad, evitando refugiarse en arboles o cuevas, siendo la postura de “cuclillas” la
mas segura.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

PLANTACION

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS

0,
o
0,
o
0
o

Cortes y golpes con herramientas.
Atrapamientos y aplastamientos.
Sobreesfuerzos.

o

3
o

3
o

3
o

Botas de seguridad impermeablesy con suela
antideslizante.

Guantes de cuero antideslizantes.

Ropa de trabajo adecuada alas condiciones

climatol 6gicas.

Siempre que las condiciones de trabajo exijan otros
elementos de proteccién distintos a los anteriormente
descritos se dotara a los trabajadores de |os mismos.

Toda persona adesarrollar trabajos en el ambito forestal, debe conocer previamente
si se halla sensibilizada frente a los agentes biol égicos més habituales. Si fuera as,
no estaria capacitada para desarrollar trabajos a aire libre.

Los pies deberan estar separados y asentados firmemente sobre el terreno.

Se hara uso de buenas posturas; rodillas flexionadas, espalda recta, etc. siempre que
se vaya a coger peso (bandejas de las plantulas) y a utilizar la azada como
herramienta de trabgjo.

En régimen de lluvias es imprescindible la revision minuciosay detallada antes de
reanudar los trabgjos. Tan pronto como se escuche la tormenta abandonar
inmediatamente la actividad, ya que € tiempo cambia con gran rapidez, evitando
refugiarse en arboles o cuevas, siendo la postura de “cuclillas” la mas segura.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

5 RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVA DE LA MAQUINARIA DE LA OBRA

Para cada méaquina que se va a emplear en la ejecucidn de la obra se identifica mediante una ficha, los riesgos
laborales a los cuales se aplicaran las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir
dichos riesgos. Ademas, cada maquina cumplira los requisitos esenciales de seguridad y salud establecidos en la
normativa vigente (RD 1435/92) y llevara la marca "CE" seguida de las dos Ultimas cifras del afio que se haya
puesto la marca. Esto no implica que para cada maquina solo existan esos riesgos o exclusivamente se puedan
aplicar esas medidas preventivas o equipos de proteccion individual puesto que dependiendo de la concurrencia

de riesgos o por razon de las caracteristicas de una marca de maquina determinada se puedan emplear otros.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

MAQUINARIA EN GENERAL

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION
INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS

Vuelcos.

Hundimientos.

Formacion de atmoésferas agresivas
0 molestas.

Ruidos.

Atropellos.

Caida de personas.

Atropamientos.

Explosiones eincendios.

Contactos con la energiaeléctrica.
Cortes, golpesy proyecciones.
Exposiciones a sustancias nocivas o
toxicas.
Permanencia  en
excesivo polvo.
Permanencia en lugares pobres en
oxigeno o con sustancias téxicas.
Incendios.

Accidentes causados por seres
vivos, presencia de parésitos e
insectos.

Atropellos o golpes con vehicul os.
Ruido.

Vibraciones.

lugares  con

o,
o
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*
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*

X3

¢

g

)
*

X3
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Casco de polietileno.

Ropa de trabgjo.

Botas de seguridad con suela
antideslizante.

Guantes de cuero.

Guantes de goma.

Guantes aislantes de la electricidad.
Botas aislantes de la electricidad.
Gafas de seguridad antiproyecciones.
Fajaelastica

Fajaantivibratoria.

Manguitos antivibratorios.

Protectores auditivos.

Siempre que las condiciones de
trabgo exijan otros elementos de
proteccion, sedotaraalostrabajadores
delos mismos.

0
o

0
o

X3

*

X3

o

X3

o

X3

*

X3

*

X3

*

Las maguinas estaran dotadas de mecanismos de absorcién y amortiguacion.

Los motores con transmision através de gjes y poleas estaran dotados de carcasas protectoras
anti-atrapamientos.

Los motores eléctricos estaran cubiertos de carcasas protectoras eliminadoras del contacto
directo dela energiaeléctrica. Se prohibe su funcionamiento sin carcasa.

Se prohibe la manipulacion de cualquier elemento componente de una maquina accionada
mediante energia eléctrica, estando conectadaalared.

Los engranajes de cuaquier tipo, de accionamiento mecanico, eléctrico o manual, estarén
cubiertos por carcasas protectoras anti-atrapamientos.

Las méguinas de funcionamiento irregular o las averiadas serén retiradas inmediatamente para
Su reparacion.

Se prohibe la manipulacion y operaciones de gjuste y arreglo de maquinas a persona no
especiaizado especificamente en la méaquina objeto de la reparaciéon.

Las méquinas averiadas que no se puedan retirar se sefializardn con carteles de aviso con la
leyenda "M é&guina Averiada, no conectar".

S6lo € personal autorizado, serd el encargado de la utilizacion de una determinada maguina.
Las méguinas que no sean de sustentacion manua se apoyaran siempre sobre elementos
niveladosy firmes.

L os ganchos de cuelgue de los aparatos de izar quedaran libres de cargas durante las fases de
descanso.

L as cargas en transporte suspendido estaran siempre ala vista de los maguinistas.

Los angulos sin vision de latrayectoria de las cargas de los maguinistas se suplicaran
mediante operarios que les dirigiran las operaciones.

Se prohibe la permanencia en zonas bajo la trayectoria de cargas suspendidas.

Los aparatos de izar aemplear, estaran equipados con limitador de recorrido del carroy delos
ganchos.

Los motores eléctricos de griias y montacargas estaran provistos de limitadores de dturay
peso adesplazar, que automaticamente corten el suministro eléctrico a motor cuando sellegue
adichos limites.

L os cables empleados directa 0 auxiliarmente para el transporte de cargas suspendidas se
inspeccionaran como minimo unavez ala semana, sustituyendo aguellos que presenten més
del 10 % de hilos rotos.

L os ganchos de sujecion, sean de acero, provistos de pastillas de seguridad.

Se prohibe, la utilizacion de enganches artesanal es construidos a base de redondos doblados.
Todos los aparatos de izado de cargas llevaran impresa la carga maxima que pueden
soportar.

Se prohibe, € izado o transporte de personas en €l interior de jaulones, cubilotes, etc.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

MAQUINARIA EN GENERAL

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION
INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS

< Todas las maquinas con alimentacion de energia el éctrica estaran dotados de tomatierraen
combinacion con los disyuntores diferenciales de los cuadros a los que estén conectados.

< Serevisaran semanamente los carriles de desplazamiento de las grias, verificando su

horizontalidad.

% Semantendran en buen estado la grasa de | os cables de montacargas, etc.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

HERRAMIENTAS MANUALES
EQUIPOS DE PROTECCION
RIESGOS INDIVIDUAL MEDIDAS PREVENTIVAS
Proyeccion de particulas % Gafas anti proyecciones. % Seutilizardn siempre herramientas apropiadas para €l trabajo que vayaaredizarse. El capataz o jefe
Caidaen alturas & Casco de seguridad inmediato cuidaré de que su personal esté dotado de las herramientas necesarias, asi como e buen
_ ) ' estado de dicha dotacién, paralo cua las revisara periddicamente. Asimismo, el personal que vayaa
Ruidos % Guantes de seguridad utilizarlas, comprobara su estado antes de hacerse cargo de ellas, dando cuenta de los defectos que
Generacion de polvo & Cdzado de seguridad con suda observe al jefeinmediato, quien las sustituird si aprecia defectos, tales como:
o »  Mangosrajados, astillados o mal acoplados
Cortes antideslizante y punterareforzada = Martillos con rebabas
Golpes % Botasdegoma * Hojasrotaso con grietas
. . . = M i i
Vibraciones % Ropadetrabgjo reforzada ordazas que grietan inadecuadamente

=  Bocas de llaves desgastadas o deterioradas

= Carcasasy mangos de herramientas eléctricas, rajados o rotos.

=  Brocas dobladas o con cabezas desgastadas o desprendidas
Mantenimiento deficiente, falta de afilado, triscado, etc.
Utilizacion de | os repuestos inadecuados, rechazando |as manipulaciones que pretenden una adaptacion
y que pueden ser origen de accidentes.
» Las herramientas se transportaran en las bolsas o carteras existentes para tal fin o en € cinto
portaherramientas. Queda prohibido transportarlas en los bolsillos o sujetas ala cintura.
Cada herramienta tiene una funcion determinada. No se debe intentar simplificar una operacion
reduciendo €l nimero de herramientas a emplear o transportar.
Es obligacion del empleado la adecuada conservacion de las herramientas de trabajo y serén objeto de
especial cuidado las de corte por su facil deterioro.
Ordenar adecuadamente las herramientas, tanto durante su uso como en su almacenamiento, procurando
no mezclar las que sean de diferentes caracteristicas.
En las herramientas con mango se vigilara su estado de solidez y € ajuste del mango a la hoja de la
herramienta. Los mangos no presentarén astillas, rajas ni fisuras.
Se prohibe gjustar mangos mediante clavos o astillas. En caso de que por su uso se produzca holgura,
se podra gjustar con cufias adecuadas.
Durante su uso, las herramientas estarén limpias de aceite, grasay otras sustancias deslizantes.
Cuando existe posibilidad de que la herramienta queda o pueda quedar en algin momento, bajo tension
eléctrica, se utilizaran éstas con mangos aislantes y guantes también aislantes.
% En cuaquier caso, se emplearén siempre las herramientas asociadas con sus correspondientes medios de
proteccion.
Cuando setrabaje en alturas se tendraespecial cuidado en disponerlas en lugares desde donde no puedan
caersey originar dafios a terceros.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

HERRAMIENTAS MANUALES

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION
INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS

% Encaso de dudasobre lautilizacion correcta de una determinada herramienta, se pediran las aclaraciones
necesarias a jefe inmediato antes de procedera su uso; todos los mandos antes de entregar una
herramienta al empleado le instruiran sobre su manejo.

% Las herramientas de uso comun y las especiales como motoperforadora, pistola fija clavos, etc., serén

conservadas de acuerdo con las instrucciones del fabricante y en caso de deterioro serén reparadas por

personal especializado.

Estas herramientas se revisaran detenidamente por la persona que las facilite en el almacén tanto ala

entrega como alarecogida de las mismas.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

RETROEXCAVADORA

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS

Vuelco por hundimiento del
terreno

Golpes a personas o cosas en €
giro

Caidas de personas a distinto
nivel.

Golpes con o contralaméguina,
objetos, otras maguinas o
vehiculos.

Vuelco, caida o deslizamiento
de lamaquina por pendientes.
Atropello.

Atrapamiento

Vibraciones.

Incendios.

Quemaduras (mantenimiento).
Sobreesfuerzos
(mantenimiento).

Desplomes o proyeccién de
objetosy materiales.

Ruido.

Casco de seguridad homologado

Botas antideslizantes.

El calzado no llevara barro para que no
reshal e sobre |os pedales

Gafas antiproyecciones.

Casco de seguridad.

Protectores auditivos (en caso necesario).
Mascarilla con filtro mecénico (en caso
necesario).

Cinturdn antivibratorio.
Cazado de seguridad
antideslizante.

con suela
Guantes de seguridad (mantenimiento).
Guantesde gomao P.V.C.

Botasdegomao P.V.C.
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No se realizarén reparaciones u operaciones de mantenimiento con la maquina funcionando.
Lacabinallevara extintor

El conductor no abandonara la méaquina sin parar € motor y poner la marcha contraria a la
pendiente.

El personal de laobraestara fueradel radio de accién de laméquina.

Al circular, lo haré con la cuchara plegada.

Al findizar €l trabgjo la cuchara quedara apoyada en € suelo o plegada sobre lamégquina. Si la
parada es prolongada se desconectara la ateriay seretiraré lallave de contacto.

Durante la excavacion laméguina estaré calzada al terreno mediante sus zapatas hidraulicas.

A los conductores delaretroexcavadora se les comunicara por escrito lanormativa preventivaantes
del inicio delos trabajos. De su entrega quedara constancia por escrito.

A laretroexcavadora solo accederd personal competente y autorizado para conducirla o repararla.
Laretroexcavadora deberd poseer a menos:

Cabina de seguridad con protecciones frente al vuelco

Asiento antivibratorio y regulable en altura

Sefializacion opticay acustica adecuada (incluyendo la marcha atrés).

Espejos retrovisores para unavision total desde el puesto de conduccién.

Extintor cargado, timbrado y actualizado. Cintur6n de seguridad.

Botiquin para urgencias.

Normas de actuacion preventiva paralos conductores

No se debera trabajar en la méguina en situaciones de averia o semi averia. El conductor antes de
iniciar lajornada deber&

Examinar la méguinay sus alrededores con € fin de detectar posibles fugas o deficiencias en las
piezas o conducciones.

Revisar el estado de los neuméticosy su presion.

Comprobar el adecuado funcionamiento de todos los dispositivos de seguridad de la maquina.
Controlar € nivel delosindicadores de aceite y agua.

El conductor seguird en todo momento lasinstrucciones que contiene el manual del operador y que
ha sido facilitado por el fabricante.

No serealizarén trabajos de excavacidn con la cuchara de laretro, si previamente no se han puesto
en servicio los apoyos hidraulicos de laméguinay fijada su palaen el terreno.

El conductor de la retroexcavadora debera retranquearse del borde de la excavacion ala distancia
necesaria para que la presion que gjerzala maquina sobre el terreno no desestabilice las paredes de
laexcavacion.

Cuando la retroexcavadora circule por las vias 0 caminos previstos, respetara estrictamente las
sefiales que con carécter provisional 0 permanente encuentre en un trayecto.

El conductor de la maquina no transportara en la misma a ninguna persona, savo en caso de
emergencia.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

RETROEXCAVADORA

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS
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El conductor antes de acceder a la maquina a iniciar la jornada tendra conocimiento de las
dteraciones, circunstancias o dificultades que presente el terreno y latareaaredizar.

El conductor para subir o bajar de la maquinalo hara de frente ala misma, utilizando los peldafios
y asideros dispuestos atal fin. En modo alguno saltara a terreno salvo en caso de emergencia.

No deberéan realizarse ajustes con la méquina en movimiento o con el motor en marcha.
Pararealizar tareas de mantenimiento se debera:

Apoyar lapaay lacuchara sobre e terreno.

Bloquear los mandosy calzar adecuadamente la retroexcavadora.

Desconectar la bateria paraimpedir un arranque stbito de la maquina.

No permanecer durante la reparacion debajo de lapala o lacuchara. En caso necesario calzar estos
equipos de manera adecuada.

No se deberé fumar:

Cuando se manipule la bateria.

Cuando se abastezca de combustible la méguina.

Se mantendré limpia la cabina de aceites, grasas, trapos, etc.

Usara el equipo de proteccion individual facilitado al efecto.

No deberdingerir bebidas alcohdlicas ni antes, ni durante lajornada de trabajo.

No tomar& medicamentos sin prescripcion facultativa, en especia aguéllos que produzcan efectos
negativos para una adecuada conduccién.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

CAMION BASCULANTE DUMPER

EQUIPOS DE PROTECCION

RIESGOS INDIVIDUAL MEDIDAS PREVENTIVAS
Choques contra objetos Casco de seguridad. Antes de comenzar |a actividad es preciso comprobar que € vehiculo ha sido sometido a revision, de
inmaviles. Uniforme de trabgjo manera gque |os neumaticos tengan la presion adecuada, |os taponesy gjustes estén en su lugar, etc.

Golpes y cortes por objetos o
herramientas.

Atrapamiento por vuelco de
méguinas o vehiculos.

Trajedeaguasi el tiempolo exige.
Botas de seguridad con suela
antideslizante.

Guantes de cuero.

Hacer sonar €l claxon antes deiniciar lamarcha

Siempre se dara preferencia alas unidades cargadas.

Durantelostrabajosde cargay descarga, no deberan permanecer personas proximas alaméaguina, evitando
la permanencia de operarios sobre € basculante.

No se permitira el acceso alos autovolquetes, ni su conduccion a personas no autorizadas paraello.

Es conveniente sujetar con fuerzala manivelaalahorade poner en marcha el motor del dimper, evitando
asl, los golpes que se podrian producir en el caso de degjarla suelta.

Atropellos o golpes  con Siempre que las condiciones de Se comprobara, previamente ala puesta en marcha del dimper, que se tiene €l freno de mano en posicién

vehiculos. trabgjo exijan otros elementos de de frenado.

Ruido. proteccion  distintos  a  los Earg descarga dp mater@les en, proxi m! dad de bordes de taludes, se colocaran topes, de tal forma que se
o ‘ ) ) impidala excesiva aproximacion del dimper a borde.

Vibraciones. anteriormente descritos se dotaraa En todo momento se respetara la sefializacion de obra, € cddigo de circulacion y |as 6rdenes provenientes

de sefidlistas autorizados a efecto.
% Lavelocidad méxima permitida parala circulacion por obra, serdde 20 km/h. Asimismo, es recomendable
avisar de lo dicho mediante sefializacion de los caminos de circulacion.
% En el cubilote del dimper irdindicado en unaplaca o similar, la carga maxima que puede ser transportada
por este vehiculo, no siendo ésta sobrepasada en ninglin momento.
En el caso de transporte de masas, habré una sefid interior que indique €l llenado méximo admisible del
cubilote.
No se permitira, bajo ninglin concepto, el transporte de personas sobre dimpers.
Como norma general, la maguinaria mévil de obra, estari dotada de avisadores aclsticos y luminosos de
marcha atras.
En ningln caso sellenard el cubilote hasta un nivel en que la cargadificulte lavisibilidad del conductor.
Estacionar sobre suelo llano y horizontal, si es posible, Igjos de una zona blanda y del borde de la
excavacion, desconectar € sistema eléctrico, frenar la maguina con e freno de estacionamiento, dgjar la
palanca de transmision en e punto neutro y comprobar que la puerta de la cabina esta cerrada.

los trabagjadores de |os mismos.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

CAMION BASCULANTE

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION
INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS

Los derivados del tréfico

El conductor del vehiculo antes de

X3

¢

La caja sera bajada inmediatamente después de efectuada la descargay antes de emprender lamarcha.

Al salir y entrar a solar lo haréa con precaucion, auxiliado por las sefiales de un miembro de laobra.

Si tuvieraque parar en larampa de acceso € vehiculo quedara frenado y calzado con topes.

Respetara |a sefializacion de la obra. Las maniobras dentro de la obra se haran sin brusquedades.

Antes de iniciar las maniobras de carga y descarga del material, ademas de haber instalado € freno de mano

d
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durante €l transporte comenzar la descarga echara el

d
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freno de mano
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Choques contra objetos

3
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inmoviles.

Golpes y cortes por objetos
0 herramientas.
Atrapamiento por vuelco de
méguinas o vehiculos.
Atropellos o golpes con

% Durante la carga permanecera

fuera del radio de accion de la
maquinay aejado del camion
Usara casco homologado cadavez
gue baje del camion

Siempre que las condiciones de

delacabinadel camion, seinstalaran calzosinmovilizadores en las cuatro ruedas, en prevencion de accidentes
por fallo mecénico.

Todas las maniobras de cargay descarga serén dirigidas, en caso necesario, por un especialista conocedor del
proceder mas adecuado.

El gancho delagriaauxiliar, estard dotado de pestillos de seguridad.

Las cargas se instdaran sobre la cga de forma uniforme compensando los pesos de la manera mas
uniformemente repartida posible.

El acceso y circulacion interna de camiones en la obra se gjecutaratal y como se describe en los planos de este

vehiculos. trabgjo exijan otros elementos de o Plan de Seguridad.

Ruido. proteccion, se dotard a los Lefas operaciones de cargay descarga de los camiones se efectuaran en los lugares sefialados en planos paratal
_ _ . ecto.

Vibraciones. trabgjadores de |os mismos % Todos los camiones dedicados al transporte de materiales para esta obra estardn en perfectas condiciones de

mantenimiento y conservacion.

Las maniobras de posicion correcta (aparcamiento) y expedicion (salida) del camidn serén dirigidas por un
sefidlista, en caso necesario.

El colmo maximo permitido para material es sueltos no superardla pendiente ideal del 5%y se cubrira con una
lona, en prevision de desplomes.

A las cuadrillas encargadas de la carga y descarga de los camiones, se les hara entrega de la normativa de
seguridad, guardando constancia escrita de €llo.

Normas de seguridad paralos trabajos de cargay descarga de los camiones, seles hard entregade lanormativa
de seguridad, guardando constancia escritade €llo.

A los conductores de los camiones se les entregara normativa de seguridad. Tal constancia quedara por escrito.
Utilice siempre calzado de seguridad, guantes y manoplas de cuero.

Siga siempre las instrucciones del jefe de equipo.

Si debe guiar las cargas de suspension, hagalo mediante “cabos de gobierno” atados a ellas. Evitar empujarlas
directamente con las manos.

No salte al suelo desde la carga o desde lacajasi no es para evitar un riesgo grave.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

BULLDOZER O PALA CARGADORA DE ORUGAS

RIESGOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL MEDIDAS PREVENTIVAS
% Caidade personasadistinto nivel ¢+ Casco homologado de seguridad % No sepermitirael acceso alamaguinaapersonas no autorizadas parael mangjo dela
«  Golpes cortes por objetos o herramientas. « Mono detrabgo % El ascenso y descenso alamaquina se redizaré frontalmente ala misma, haciendo uso
% Proyeccion de fragmentos o particula < Botasdtasimpermeables de los peldafios y asideros dispuestos para tal fin, evitando € ascenso a través de las
< Atrgpamiento por o entre objetos. % Guantesdegoma Ilantas o cadenas, y @ descenso mediante saltos
% Atrapamiento por vuelco de méquinas o| < Casco de polietileno (trabajos en exteriores). < El mantenimiento de la maquina y las intervenciones en € motor se redlizaran por
vehiculos «  Calzado de proteccion. persond formado para dichos trabajos, previendo las proyecciones de liquidos a dtas
Sobreesfuerzos % Guantes. temperaturas, incendio por liquidos inflamables o atrgpamientos por manipulacion de
Exposicion a temperaturas ambientdes| < Ropaadecuadadetrabgo. motores en marcha o partes en movimiento.
extremas < Protectores oculares. %  Seestableceran caminos diferenciadosy convenientemente sefidizados parala
«+  Contactos € éctricos directos % Protectores auditivos. circulacion de vehiculosen € lugar detrabgjo, evitando sempre que seaposiblela
«+  Atropelos o golpes con vehiculos % Cinturén antivibraciones. interferencia con lugares por donde transiten personas.
< Exposicion aagentesfisicos < Siempre que las condiciones de trabgjo exijan otros | %+ Estas maquinas estaran provistas de cabina antivuelco y anti-impactos que en ningln
« Ruido elementos de proteccidn, sedotardalostrabajadores caso presentaran deformaciones o sefides de estar deterioradas, sudtituyéndose o
% Vibraciones delosmismos. reparéndose en caso necesario.

% Estosbulddceres estarén provistos de avisadores actisticosy luminosos de marcha arés,
evitando as posibles golpes o atropellos de personas.

% Sesefidizaran aguellos bordes de taludes verticales auna distancia minimade 2 m, con
el fin de evitar & acceso de maguinaria pesada que pueda producir desprendimientos de
tierras o @ vue co de las propias méguinas.

< Se evitarén los trabgos con buldécer en aquellas zonas donde existan pendientes
excesivas que puedan producir dedlizamientos o vuel cos de méquinas.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

PALA CARGADORA

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION
INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS
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Vuelco delamaquina

Caidade materia desde cuchara
Atropélos y colisiones, en maniobra de
marchaarasy giro

Atropello

Dedlizamiento de laméguina

M#équina en marcha, fuera de control por
abandono de la cabina de mando sin
desconectar lamaguina
Caidadelapaapor pendientes

Choque contra otros vehiculos

Contacto con lineas eéctricas (aéreas o
enterradas)

Desplomes de tdudes o de frentes de
excavacion

Incendio

Quemaduras (trabajos de mantenimiento)
Atrapamientos

Proyeccion de objetos durante el trabagjo
Caidade personas adistinto nivel

Golpes

Ruido

Vibraciones

Sobreesfuerzos.
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Gafas de proteccién y/o pantalla.
Protector aclistico.

Pantalones o zahones de seguridad.
Botas de seguridad, antidedizantes.
Guantes.

Casco de seguridad.

Siempre que las condiciones de trabgjo
exijan otros eementos de proteccion, se
dotard alostrabgjadores delos mismos.
Mascarillas con filtro mecanico.
Cinturén anti-vibratorio.
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Comprobacion y conservacion periddicade los e ementos de laméquina

Empleo de lamaquina por persona autorizado y cualificado

Si se cargan piedras de tamafio considerable se hardunacamade arenasobre el eemento de carga,
paraevitar rebotesy roturas.

Esta prohibido € transporte de personas en lamaquina

Labateria quedara desconectada, la cuchara apoyadaen € sudoy lallave de contacto no quedard
puesta s empre que la maquinafindice su trabajo por descanso u otracausa

Se consideraran por giros incontrolados a bloquearse un neumético. El hundimiento del terreno
puede originar € vuelco delamaquina con grave riesgo parael persona

Para subir o bgjar delapala cargadora, se harade formafrontd utilizando los peldafiosy asideros
dispuestos paratd funcion

No sdtardnuncadirectamente d suelo, s no es por pdigro inminente.

No se realizaran “ajustes” con la maquina en movimiento o con el motor en funcionamiento

Se mantendra limpiala cabina de aceites, grasas, trapos, etc.

En caso de caentamiento del motor no se abrira directamente latapadel radiador

No sefumaré cuando se manipule la bateria o se abastezca de combustible.

No se tocara directamente e eectrolito de la bateria con las manos. S se hace por agin motivo,
se hard protegido con guantes de seguridad con proteccion frente a agentes causticos o corrosivos
Si semanipulae sistemaeléctrico por dguna causa, se desconectarae motor y seextraeralallave
del contacto totalmente. No se liberara los frenos de la maquina en posicién de parada s antes no
se han instalado los tacos de inmovilizacién en las ruedas

Sevigilaralapreson de los neuméticos. Setrabajard con € inflado ala presién recomendada por
el fabricante delamaquina

Loscaminosde circulacion internade laobra, se cuidarén paraevitar blandonesy embarramientos
excesivos que mermen la seguridad delacirculacion de lamaquinaria

No se admitiran en obras palas cargadoras que no vengan con la proteccién de cabinaantivuecoy
anti-impacto instalada. L as protecciones de cabina anti-vuel co y anti-impacto paracadamodelo de
pala, serén las disefiadas expresamente por € fabricante para su modeo.

L as protecciones de la cabina anti-vuel co no presentaran deformaciones de haber resistido ningiin
vuel co.

Se revisaran periddicamente todos |os puntos de escape del motor, con € fin de asegurar que €
conductor no recibe en la cabinagases procedentes de la combustion. Esta precaucion se extremara
en los motores provistos de ventilador de aspiracion parael radiador.

Las paas cargadoras de obra, que deban transitar por la via publica, cumplirdn con las
disposiciones legaes necesarias para redizar esta funcion y llevaran colocado € cinturon de
seguridad.

Se prohibe que los conductores suban o abandonen laméquina con el motor en marcha

Se prohibe que los conductores abandonen la pala con la cucharaizaday sin apoyar en el suelo.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

PALA CARGADORA

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION
INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS

La cuchara durante los transportes de tierras permanecera lo més bga posible para poder
desplazarse con laméaxima estabilidad.

Los ascensos 0 descensos de la pala con la cuchara cargada se efectuaran sempre utilizando
marchas cortas.

Lacirculacion sobre terrenos desiguales se efectuara avel ocidad lenta

Se prohibe transportar personas en laméguina, salvo en condiciones de emergencia

Se prohibe izar a personas para acceder a trabgjos puntuaes utilizando la cuchara (dentro,
encaramado o pendiente de €la).

L as paas cargadoras estarén dotadas de un extintor, timbrado y con lasrevisiones d dia

Se prohibe € acceso alas palas cargadoras utilizando la vestimenta sin cefiir (puede engancharse
en sdientes, controles, etc.)

Se prohibe encaramarse ala pda durante larealizacion de cualquier movimiento.

Las palas cargadoras estaran dotadas de lucesy bocina

Se prohibe arrancar € motor sin antes cerciorarse de que no hay nadie en € &rea de operacion de
lapda

L os conductores se cercioraran de que no existe peligro paralos trabgjadores que se encuentren en
€ interior de pozos o zanjas proximos d lugar de excavacion.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

MOTOSIERRA

RIESGOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL MEDIDAS PREVENTIVAS
«  Cortes. ¢ Casco de seguridad, con protector auditivoy | <+ Serade uso obligatorio, para el motoserrista el equipo de proteccion individua facilitado
< Golpes por o contra objetos. pantalla. a efectoy parad plazo de tiempo que requieralaredizacion de las taress.
% Atrapamientos. <% Pantddn de motosarrista con proteccion | <+ Normas de actuacion preventiva paralos motoserristas
% Sobreesfuerzos. frented corte. < Lamotosierradebera contar con los siguientes elementos de seguridad:
«  Quemaduras. < Botasde seguridad con punteray suelacon | ¢+ Freno de cadena
% Incendios. relieve antidedizante < Captor de cadena.
% Proyeccion de particulas. % Guantes de seguridad. < Protector delamano.
< Vibraciones < Sempre que las condiciones de trabgo | < Fijador de aceleracion.
< Ruido. exijan otros elementos de proteccidn | <+ Botdn de paradafécil.

9,
o

Una de las situaciones mas peligrosas que
pueden producirse durante € trabgo con la
motosierraesed rebotedelaespada En estos
rebotes se desplaza la serra de forma
imprevista en un movimiento curvo haciael
operario. Asi se corre € pdligro de graves
lesiones Este rebote se produce, cuando la
cadena de aserrado, en € sector ddl cuarto
superior de la punta de la egpada, roza
involuntariamente madera u otro objeto
duro. Esteriesgo seoriginaespecidmentea
desramar, cuando se roza, sin querer, otra
rama.

Golpes de retroceso (presion)

El golpe de retroceso puede producirse a
cortar con € lado superior de la espada
(corte por € dorso de la mano), cuando la
cadena de aserrado se traba o cuando roza
una parte dura en la madera. La motosierra
retrocede en direccion del operario

digintos a los anteriormente descritos se
dotard alos trabagadores de los mismos.
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Dispositivos de laamortiguacion de las vibraciones.

El mango de la motosierra queda restringido a persond especidizado en su mango y
acreditado por laEmpresa

Colocar lasierrasobred suelo parasu arranquey asegurarse de que cualquier personaesta
lo suficientemente algjada (2 m.) antes de poner en marchalaméguina.

Para efectuar d arranque de la motosierra, la méquina estara apoyada en € suelo y bien
fijada.con @ piey lamano izquierda. Es peligroso arrancar lamotosierra, sujeténdola solo
con lamano derecha

Antes de arrancar la motosierra y empezar a trabgar, debe controlarse € perfecto
funcionamiento de la misma. Es muy importante que la espada esté correctamente
montada, la cadena, € acelerador y € interruptor de stop en perfectas condiciones. El
acelerador y su bloqueo deben marchar facilmente. NO se deben practicar modificaciones
en estos equipos.

Degar las empufiaduras siempre limpias y secas, especidmente libres de aceite y resina.
Asi sefacilitael seguro mango delasierra

Al efectuar d arranque en frio la cadena suele acelerarse, cuidar que no arrolle ramas o
pastos.

Asentar firmemente los pies antes de comenzar aaserrar. Utilizar SIEMPRE lamotosierra
con las dos manos.

Operar sempredesde el suelo. Quedaprohibido trabajar en escaleras, sobre arbolesy otros
sitiosiguamente inestables. No cortar mas arribadel hombro ni con una solamano.

No enrollar € tiraflector en la mano o en los dedos. No suprimir la bisagra por un corte
exhaudtivo.

Evitar € trabajo conjunto sobre un mismo éarbol.

Seguir los diagramas de circulacion establecidos en la obra.

Al cortar ramas sobre |as que descanse un tronco abatido, o bien, a tronzar € mismo sobre
terrenos en pendiente, Situarse Sempre en e lado seguro (parte superior de lapendiente).
Para avanzar podando troncos abatidos con ramas, cortar con la espada de la motosierra
por € otro lado del tronco y pegado a mismo.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

MOTOSIERRA

RIESGOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL MEDIDAS PREVENTIVAS

% No atacar ningunaramacon lapuntadelaguiaparaevitar con ello unapeligrosa sacudida
delamaquinaque amenudo obliga a operario asoltarla.

< Controlar aquellas ramas que tengan una posicion forzada, pues ha de tenerse en cuenta
que a ser cortadas puede producirse un desplazamiento brusco de su base.

¢ Parar d motor paradesplazarse de un abol actro o, en su defecto, redizar € tradado con
d freno de cadena puesto, sujetandola Uinicamente por € manillar. El silenciador se debe
colocar ddl lado opuesto d cuerpo.

< Durante @ transporte la espada debe sefidar en direccion contraria ala dd operario, es
decir haciarés.

« Determinar la zona de abatimiento de los &bolesyy fijar la separacion entre los diferentes
tgjos (como minimo, vez y medialaaturade tronco a abatir).

< Durante e apeo dar lavoz de aviso cuando sedé e corte de derribo.

< Asegurarse de que tanto € persona como cuaquier otro espectador se encuentran a

cubierto de un posible supuesto de dedlizamiento o rodaduradel tronco.

Hacer uso del giratroncos paravolver d fuste.

Hacer uso de gancho zapino de tronzado cuando se levanta o se hace girar € tronco,

Cuando se utilice la paanca de derribo, se mantendrd la espada recta y las piernas

flexionadas, redizando € esfuerzo.

Mantener en perfecto estado todos | os elementos de seguridad de la motosierra.

Parar sempre € motor paracuaquier reglgje, cuando su funcionamiento no sea necesario

paradlo.

No arrancar € motor ni comprobar € funcionamiento de la bujia junto alos depésitos de

combustibles. No fumar mientras se reposta.

Al transportar lamatosierraen un vehiculo, colocarlade formatal que no puedavolcarse,

ni pierda combustible o pueda dafiarse. La espadaira cubierta con su funda

Cuando sea hecesario aproximarse a un motoserristas, avanzar haciad de frente paraque

pueda observarnos.

Se evitardn los excesos de comida, asi como laingestion de bebidas alcohdlicas durantela

jornadadetrabgo.

% Se evitara € uso de ropas demasiado holgadas, asi como bufandas u otros atuendos
incompatibles con laactividad.

% El rebote puede evitarse trabgjando de formatranquilay programada, teniendo en cuenta
lo siguiente

< Sogener laserracon ambas manosy firmemente, Aserrar solo con plenaaceleracion

« Obsarvar semprelapuntade laespada

+« Nocortar conlapuntadelaespada Tener cuidado con ramas pequefiasy res stentes, monte
bajo y vastagos. La cadena puede enredarse en ellos. Nunca cortar varias ramas alavez.

«» No agacharse demasiado d trabgjar y no cortar por encimade |os hombros.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

MOTOSIERRA

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS

« Hay que prestar especid cuidado d introducir la espada en un corte yaempezado

% Practicar  corte de punta Unicamente dominando perfectamente esta técnicade corte
< Prestar atencidén aun cambio delaposturade troncoy también afuerzas que puedan cerrar

lahendidura de cortey con ello trabar la cadena
% Trabajar, Gnicamente con una cadena correctamente &filaday tensada

< Una cadena que se redfila incorrectamente aumenta € riesgo de rebote, especia mente

cuando se produce unamayor distanciade limitador de profundidad.

< Endeterminadas Stuaciones € freno de cadenareduce € riesgo delesiones producido por
un rebote. El rebote en s no puede evitarse. Al accionar € freno de cadena, la cadenade

aserrado se detiene @ instante, en fracciones de un segundo
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

TRACTOR CON DESBROZADORA

RIESGOS EQUIPOS DE PROTECCION MEDIDAS PREVENTIVAS
INDIVIDUAL

< Caldade personas adistinto nivel % Casco homologado de seguridad < No sepermitirael acceso alamaguina apersonas no autorizadas parae mangjo delamaquinaria
%+ Golpes cortes por objetos 0 herramientas. | <+ Mono detrabgo % El ascenso y descenso a la méguina se redizard frontalmente a la misma, haciendo uso de los
% Proyeccion de fragmentos o particula « Botasaltasimpermeables peldafiosy asideros dispuestos paratal fin, evitando € ascenso através delasllantas o cadenas, y €
%  Atrgpamiento por o entre objetos. «  Guantesde goma descenso mediante satos
< Atrapamiento por vuelco de maquinas o| % Casco de polietileno (trabgjos en| <  El mantenimiento delamaquinay lasintervenciones en € motor seredizaran por personal formado

vehiculos exteriores). para dichos trabgos, previendo las proyecciones de liquidos a dtas temperaturas, incendio por
<  Sobreesfuerzos < Cadzado de proteccidn. liquidos inflamables o atrapamientos por manipulacién de motores en marcha o partes en
% Exposicion a temperaturas ambientales| <  Guantes. movimiento.

extremas % Ropaadecuadadetrabgo. % Se egableceran caminos diferenciados y convenientemente sefidizados para la circulacion de
+ Contactos el éctricos directos < Protectores oculares. vehiculos en € lugar de trabgjo, evitando siempre que sea posible la interferencia con lugares por
<+ Atropellos o golpes con vehiculos < Protectores auditivos. donde transiten personas.
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Exposicion aagentesfisicos
Ruido
Vibraciones

Cinturdn anti-vibraciones.
Siempre que las condiciones de
trabgo exijan otros eementos de
proteccién, se dotada a los
trabgjadores de los mismos.
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Estas méguinas estardn provistas de cabina antivuelco y anti-impactos que en ningln caso
presentaran deformaciones o sefides de estar deterioradas, sustituyéndose o repardndose en caso
necesario.

Estos buldéceres estardn provistos de avisadores aclisticos y luminosos de marcha atras, evitando as
posibles golpes o atropel los de persones.

Se sefidizaran aguelos bordes de taludes verticales a una distancia minima de 2 m, con € fin de
evitar d acceso de maguinaria pesada que pueda producir desprendimientos detierraso € vuelco de
las propias m&guinas.

Se evitaran los trabgos con bulddcer en aguellas zonas donde existan pendientes excesivas que
puedan producir dedlizamientos o vue cos de maquinas
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

TRACTOR

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS
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Caidas adistinto nivel

Golpes por o contra objetos o materiales

Vuelco dd tractor

Atropellos

Vibraciones

Polvo ambiental

Ruido ambiental
Atrapamiento

Proyecciones de objetos
Desplomedetierras
Contactos con laenergiaeléctrica
Quemaduras (mantenimiento)
Sobresfuerzos

Incendios

% Casco de seguridad.

«» Cdzado de seguridad con suela antidedizante.
+«  Guantes de cuero (mantenimiento).

% Guantesde gomao P.V.C. (mantenimiento).

+Diariamente, antes del comienzo delajornada, seinspeccionardel buen funcionamiento de motor,
sstemas

«+hidréulicos, frenos, direccion, luces, bocinas, neuméticos, etc. en prevencion de losriesgos por mal
funcionamiento o averia

+“»Guardar € tractor a abrigo de las inclemencias del medio y no estacionarlo cerca de productos
inflamables.

+Prestar atencion alas personas que puedan estar alrededor y asegurarse de que se puede maniobrar
con

++total seguridad sobre todo en € caso de que € tractor este equipado con cabinasilenciosa.

“*Noredizar latraccion através del enganche superior de conexion del brazo superior del hidraulico.
Utilizar

«»sempre |as barras atraccion o enganche gprobado por € fabricante

+“*No bgjar ni subir del tractor en movimiento

Al conducir, mantener unaposicion firmey correcta con las manosd volante

+*En caso de vuelco sujetarse con fuerza al volante y no salir del asiento hasta que d tractor haya
parado del

++todo

«Parar d tractor pararedizar cualquier regulacion

++Cuando € tractor tire de un remolque es necesario tener cuidado con las curvas més cerradas para
evitar

++que se subaalos bordillos, se meta en baches o en las cunetas

«Examinar periddicamente & funcionamiento del tractor asi como de todos sus componentes

+*No aparcar en terrenos con pendientes acentuadas

++No bgjar una pendiente en punto muerto en caso dellevar un remolque detrés

++Paraevitar vuelcos, conservar |amaxima separaci on entre ruedas compatible con € trabajo aobjeto
de

«»aumentar labase de apoyo y estabilizar € tractor

++Colocar € cerrojo de blocge delos pedales cuando se circule a vel ocidades elevadas

++Adaptar lavelocidad alas condicionesde uso y a tipo de remolque

«»Evitar circular por terrenos con obstaculosy en caso de imposibilidad disminuir lavelocidad

«*Antes de tomar una curva oltar € freno para evitar € vuelco de tractor reduciendo la fuerza
centrifuga

“+Resarvar zonas amplias para |a redizacion de maniobras en especid ante terrenos en pendiente o
con obstéculos
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

DESBROZADORA/ CABEZAL DESBROZADOR

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS

Cortes. Golpes por o contraobjetos.
Atrapamientos.

Sobreesfuerzos.

Quemaduras

Incendios

Proyeccion de particulas.
Vibraciones.

Botas de seguridad antidedizante

Guantes

Protector auditivo

Casco de seguridad

Pantallafacid

Zahones anti-corte

Espinilleras

Siempre que las condiciones de trabajo exijan otros
e ementosde proteccion distintos al osanteriormente
descritos se dotara a los trabajadores de los mismos.
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El transporte de la desbrozadora se haré fuera del habitaculo del vehiculo y con €
depbsito de gasolinavacio

Durante € trangporte, d disco de corte debera estar desmontado y provisto de su
proteccién

Paramanejar ladesbrozadora, seharauso correcto del atalgje, colocandoselo € operario
perfectamente y comprobando que la méquina queda suspendida, guardando un buen
equilibrio, que hard més comodo y seguro € trabgo

Para € mantenimiento y repostado de la desbrozadora, tener en cuenta las normas de
seguridad paralamotosierra

Con las deshrozadoras, se hara uso adecuado de las mismas segiin € monte a corter,
Ilevando un control diario del estado del disco, desechéndolo alamenor fisura

Al cambiar € disco o hacer otras operaciones de mantenimiento del mismo, como
afilado, deberdestar bloqueado € ey & motor parado. Hacer € cambio de maneraque
las manos queden protegidas con guantesy en lazonacubiertacon € protector del disco
Evitar trabgar con la zona de discos comprendida entrelas 12 y las 2 por € péligro de
rebote.

La distancia minima de seguridad para la utilizacion de la desbrozadora debe ser, d
menos, de 10 m. entre los operarios. Hacer € trabgo, S esposble, atresholillo.
Ladesbrozadora no debe utilizarse por encimade ladturadela cintura
Ladesbrozadorano debe utilizarse para cortar monte o &rboles delgados cuyo didmetro
sea superior d indicado en € libro de ingtrucciones para e disco que, en ese momento,
se esté utilizando. Si se cortan &rboles delgados, la distancia de seguridad serd e doble
delaaturadelos mismos sin reducir nuncalos 10 m.

Antes de arrancar verificar sempre que € equipo de corte no se encuentre dafiado,
presente fisuras, holguras o cualquier otro tipo de anomalia.

No se apoyaraladesbrozadora nunca con € motor en marcha sin tenerlabajo control.

En la parte delanteradel arnés, hay un desprendimiento de emergencia de fécil acceso.
Se utilizards € motor se incendia 0 en otra situacion de emergencia en que tenga que
desprenderse rgpidamente del arnés'y lamaguina

No se intentara desplazar d material desbrozado cuando € motor o la hoja aln esté
girando.

Se detendrael motor y lahojaantesdelimpiar d materia que seenroscaen @ gedela
hoja

Al trabgjar con ladesbrozadora, estadebe estar s empre colgadadel amésdelo contrario
lamaquinano se podra maniobrar con seguridad pudiendo causar dafios aterceroso a
operario.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

DESBROZADORA/ CABEZAL DESBROZADOR

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS
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No se arrancara nunca la méguina en interiores por el peligro que acarrearia el respirar
los gases del motor.

Lahojadeladeshrozadora se verificara antes de comenzar € trabgo observando queni
labase de los dientes ni d orificio central tenga grietas, se cambiaran las hojas cuando
aparezcan estas.

Se controlara que latuerca de la hoja no haya perdido la fuerza de bloqueo

Antes de utilizar |a desbrozadora se ha de comprobar siempre que funcionan todos los
elementos de seguridad de |a propia maquina
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

ASTILLADORA — DESBROZADORA. DESBROCE Y TRITURACION DE RESIDUOS MECANIZADA

RIESGOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL MEDIDAS PREVENTIVAS
Sobreesfuerzos < Botas de seguridad con punterareforzaday suela| <+ El acoplamiento de la toma de fuerza de la astilladora a tractor motriz debe estar
Caidas de objetos por manipulacion antidedizante protegido
Contactos térmicos s Guantes < El conjunto astilladora-tractor debe desplazarse sobre terreno lo més horizontad posible
Exposicion d ruido (riesgo de pérdida «  Casco de seguridad y defécil acceso alos vehiculos que deban retirar las agtillas
auditiva). < Gafas anti-proyecciones o pantallafacia % Ladtuacion de latolva de salida de las astillas debe estar situada en la direccion del
Exposicion avibraciones % Cinturdn anti-vibratorio viento paraque éste no las disperse
Incendios < Siemprequelascondicionesdetrabgoexijanotros | <  Paralos desplazamientos de los operarios nunca pasaran sobre latoma de fuerza
Caidas del persona a mismo y a digtinto dementos de proteccion, se dotard a los| <+ Paracuaquier operacion dedesatasque o mantenimiento delaastilladora, hay que parar
nivel. trabgjadores de los mismos. antesd tractor.
++  Choques contraobjetosmovileseinméviles| <+ Ropa de trabgo adecuada acorde con las| <+ Las cuchillas deben estar en perfectas condiciones de &filado. Es conveniente tener
« Golpesy cortes por objetos o herramientas. condiciones meteorol dgicas imperantes. juegos de repuesto
«+  Proyeccion de fragmentos o particulas. «»  Protectores auditivos en caso de que lacabinano | <+ Lasramas aadtillar deben estar suficientemente secas como parafacilitar € troceado y
++  Contactos €l éctricos directos e indirectos. esté suficientemente aidlada. no llevar hojas adheridas. También deben estar limpias de tierra, barro y sobre todo de
< Atrgpamiento por vuelco de tractor y | < piedras que puedan romper las cuchillas d sdir despedidas de la méguina herir alos
aplastamiento. operarios
Enganches por latomade fuerzadd tractor. +« Lalongitud delasramasaadtillar no debe ser superior a1,5 m. paraque no se produzcan
Exposicion a sustancias nocivas o toxicas varetazos que puedan herir alos operarios.
como polvo ambiental. < Paradimentar laadtilladora, los restos de corta no se introduciran directamente con las
Incendios. manos, haciéndose uso de las herramientas disefiadas atd fin, taes como horquillao
Accidentes causados por seres Vivos instrumentos similares
(picaduras, mordeduras, €tc.). + Nosedebeintroducir un manojo deramasen laastilladorahastaque no sehayaadtillado
Atropellos. el anterior
Exposicion a contaminantes bioldgicos, % Paraevitar atascos, los operarios deben introducir en laastilladoramanojos de ramas no
temperaturas ambientades extremas (frio — muy gruesosy desprovistos de hojas
calor) y condiciones ambientales adversas + Debido a la dta combudtibilided de las adtillas, hay que extremar |as precauciones
(viento, lluvia, nieve, etc.) cuando hayaque repostar € tractor. El combustible debe estar algjado y bien protegido.
% Hay quehacer cortafuegosarededor delosmontonesde adtillas, tanto en los producidos
por laagtilladoraen € lugar del trabajo como en los de a macenamientos. Los montones
deben estar separados, no formando una linea continua, con € fin de que, en caso de
incendio, la separacion que hay entre ellos sirvade cortafuegos
% End tractor deberair un extintor de incendios.
+«+ Comprobar € buen funcionamiento de la herramienta antes de comenzar las taress a
redizar.
< Tener puesto correctamente e equipo de seguridad recomendado.
%  Entrabagjosque sedesarrollan en terrenos con fuertes pendientes o pedregosos, sedebera
prestar mayor atencion a los desplomes o desprendimientos que se produzcan en las
zonas superiores anuestra area de trabajo.
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ASTILLADORA — DESBROZADORA. DESBROCE Y TRITURACION DE RESIDUOS MECANIZADA

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL MEDIDAS PREVENTIVAS

% Toda persona adesarrollar trabgjos en € ambito forestal, debe conocer previamente s
se hdlla sensibilizada frente a los agentes bioldgicos més habitudes. Si fuera asi, no
estariacapacitada paradesarrollar trabgjos a airelibre.
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VEHICULO TODO TERRENO

RIESGOS

EQUIPOS DE PROTECCION
INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS

Caida de personas a distinto nivel
Choques contra objetos inméviles
Choques contra objetos moviles
Proyeccion de fragmentos o
particulas

Atrapamiento por vuelco de coche
Accidentes causados por seres vivos
Atropellos o golpes con vehiculos
Ruido

Vibraciones

0
o

X3

o

X3

*

X3

*

X3

o

X3

o

Cargas. el automovil no es un vehiculo de carga. Cuando sea necesario colocar elementos de trabgjo,
sujete bien lacargay procure que no sobresalga, reduciendo |a capacidad de maniobra.

Alcohol: s se ha de conducir, no se debe beber. El acohol disminuye sus facultades, da una falsa
seguridad en si mismo y hace reaccionar con més lentitud.

Suefio: puede provocarlo el cansancio, digestiones pesadas, lamonotoniade la carretera, € zumbido del
motor, la musica de la radio, etc. Cuando se sienta suefio, no intente vencerlo; antes bien, tome las
siguientes precavciones:

» Llevelaventanillaabierta

»  Converse con su compafiero o cante si va solo Tome bebidas azucaradas o café

» Perolamejor solucion es detenerse'y dormir

» Conexion delaradio: si vigja con otra persona, haga que ésta conecte laradio o cambie de emisora
Cigarrillo: Si selecaeéel cigarrillo dentro del automdvil no intentelocalizarlo durante lamarcha; detenga
antes el vehiculo y no podré en peligro su vida. El fumar supone sujetar € volante con una mano. No
arroje las colillas por las ventanillas, puede provocar un incendio en su propio coche o crear situaciones
molestas o peligrosas para quienes le siguen

Cinturon de seguridad: a estudiar las causas de accidentes imputables a fallos de los vehiculos, se
observa que lamayor parte de ellos se producen por fallos en los frenos y por rotura de direccién. Si e
conductor y sus acompafiantes usan de forma conveniente |os cinturones de seguridad, la reduccion de
muerte y lesiones graves es importantes. Si no usa el cinturdn €l riesgo de muerte es cinco veces mayor.
En el habitaculo del conductor no debe ir més que le nimero de personas autorizadas. Un nimero mayor
dificultardlavision y € manejo de los mandos

Todas |as personas deben ir sentadas en sus correspondientes asientos

En dicho habitaculo no transportaré obj etos 0 mercancias que dificulten lavision o pueda proyectarse a
producirse un frenazo brusco

Para la subida y bajada del vehiculo debe existir un sistema seguro y suficiente de estribos, escaleras,
etc.

Los vehiculos deberan ir provistos de porta equipajes debidamente acondicionados para el transporte de
las motosierras, hachas, desbrozadoras y cuaquier otro tipo de herramientas, vacias de combustible y
lubricantes. Los envases de combustible serén de tipo hermético, a prueba de fugas, especificos para €
transporte de combustible inflamable, e irén colocadas fuera del habitaculo del vehiculo, en la caja
portaequipajes.

Bajo ninguna excepcion, podran llevar pasajeros sobre las herramientas, carga o suministro
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VEHICULO TODO TERRENO

EQUIPOS DE PROTECCION

RIESGOS INDIVIDUAL

MEDIDAS PREVENTIVAS

% Antesdeiniciar lamarcha, e conductor se aseguraré que los pasgjeros, sus viveresy sus herramientas,

cumplan todas estas condiciones

< Prestard especia atencion, para que ninguno de ellos tenga fuera de los limites del vehiculo brazos o

piernas.

< Asimismo, antes de iniciar la marcha, se cerciorarda de que las puertas estan bien cerradas.

Periddicamente, revisard el estado de las cerraduras, bisagras y picaportes de |as puertas

+« No se podran transportar nunca personas en vehicul os con plataformas basculantes, aunque éstas hayan

sido debidamente acondicionadas

+ Los conductores de transporte de personas no desarrollaran diariamente un volumen total de horas de

conduccion que sea superior alas ocho horas. Después de las cuatro primeras descansarén media hora.

+ Nuncase remolcara aotro vehiculo, si no se hace empleando unabarra.

« Al detener el vehiculo enlacalzada, por averia o cualquier otracircunstancia, se colocaralasefializacion
que prescribe el Codigo de Circulacion. Al bajar del vehicul o se asegurara que quede total mente inmovil
utilizando freno de mano, bloqueo con algunavelocidad y mediante cufias o calzos en lasruedas, s fuera
necesario.

% El conductor evitard|as distracciones debidas a charlas, lecturas o comentarios de pasaj eros.

% En €l caso de tener que circular por pistas proximas o zonas donde haya colmenas, se deben subir los

cristales delas ventanillas paraevitar que seintroduzcan las abegjasen €l coche. Si se hubieraintroducido

aguna, se debe parar € coche antes de proceder a su desalojo. De la misma forma se actuara si se
introduce cualquier otro animal.

En épocade verano, todosos vehicul os que circulen por los montes, irdn provistos, en € tubo de escape,

de un dispositivo apaga-chispas

Todos los vehiculos de jefes de monte y encargados iran provistos de botiquines.
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o

.
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o
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6 PRESUPUESTO

Los gastos necesarios para asistir las actuaciones relacionadas con anterioridad se entienden

comprendidos dentro del presupuesto de ejecucidn por contrata de las obras.
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PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

PROYECTO: ACTUACIONES FORESTALES EN EL TERMINO MUNICIPAL DE CARCASTILLO (NAVARRA)
PROPIETARIO O PROMOTOR: AYUNTAMIENTO DE CARCASTILLO
DIRECCION FACULTATIVA DE LA REDACCION DEL PROYECTO: ANDER AGUIRRE ARBIZU. FORESNA-ZURGAIA
DIRECCION FACULTATIVA DE LA OBRA: FORESNA-ZURGAIA
UBICACION: CARCASTILLO
RESUMEN DE LOS TRABAJOS:

Zonas de repoblacion:

PARAJE MUNICIFIO ZONA POL. | PARC. | SUPERFICIE (has) ACTUACION
Vallescura | CARCASTILLO | 75NA 1 Repoblacion | 4 | 1548 8.16 Repoblacion

El Villar CARCASTILLO | 70NA 1 Repoblacién | 4 | 1566 2.76 Repoblacion
Vallescura CARCASTILLO | 70NA 2 Repoblacion | 4 | 1548 6.29 Repoblacion
Vallescura | CARCASTILLO | 76NA 3 Repoblacion | 4 | 1548 2.89 Repoblacion

TOTAL 20.1
Zonas de restauracion:

PARAJE MUNICIPIO ZONA POL. | PARC. | SUPERFICIE (ha) ACTUACION
Vallescura CARCASTILLO ZONA 4 4 1548 7.1 Trituracion de arbolado
Vallescura CARCASTILLO ZONA 5 4 1548 16 Fajinas + Trituracion de

arbolado
Vallescura CARCASTILLO ZONA 6 4 1548 47 Fajinas + Trituracion de
arbolado
Vallescura | CARCASTILLO ZONA 7 4 | 1548 15 Albarradas +Fajinas +
Trituracion de arbolado
Vallescura |  CARCASTILLO ZONA 8 4 | 1548 0.1 Fajinas en escollera
TOTAL 15

1 CONDICIONES GENERALES

El presente Pliego forma parte de la documentacion del Proyecto, que se cita de inicio y regira en las obras

y trabajos previstos para la realizacién del mismo.

Ademas del presente “Pliego de Condiciones Técnicas y Particulares”, regiran totalmente en todos los

aspectos que el mismo abarca (ejecucion de obra, medicion, certificacion, valoracién, régimen

administrativo, etc.) la siguiente normativa:

Navarra

Contratos

Ley Foral 2/2018, de Contratos Publicos y posteriores modificaciones.
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Proteccion del Medio Ambiente. Ordenacion del Territorio

Ley Foral 13/1990 de Proteccion y Desarrollo del Patrimonio forestal de Navarra, y sus posteriores

modificaciones.
Ley Foral 5/1998, de Proteccion y Gestion de la Fauna Silvestre.
Ley Foral 17/2020, de 16 de diciembre, reguladora de las actividades con Incidencia Ambiental.

Decreto Foral 26/2022, de 30 de marzo, por el que se aprueba el reglamento de desarrollo de la

Ley Foral 17/2020, de 16 de diciembre, reguladora de las actividades con incidencia ambiental.

Decreto Foral Legislativo 1/2017, de 26 de julio, por el que se aprueba el Texto Refundido de la

Ley Foral de Ordenacion del Territorio y Urbanismo.

Orden Foral 222/2016, de 16 de junio, de 16 de junio, de la consejera de Desarrollo Rural, Medio
Ambiente y Administracion Local, de regulacion del uso del fuego en suelo no urbanizable para la

prevencion de incendios forestales, y posteriores modificaciones.
Obra civil
Ley Foral 52007, de carreteras de Navarra

Actividades clasificadas

Ley Foral 17/2020, de 16 de diciembre, reguladora de las actividades con Incidencia Ambiental.

Decreto Foral 26/2022, de 30 de marzo, por el que se aprueba el reglamento de desarrollo de la

Ley Foral 17/2020, de 16 de diciembre, reguladora de las actividades con incidencia ambiental.

Estado

Contratos
Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico y modificaciones posteriores.

Sequridad y Salud en el trabajo

Ley 31/1995, de Prevencion de riesgos laborables

Real Decreto 1215/1997, Disposiciones Minimas de seguridad y salud para la utilizacion de los

equipos de trabajo.

Real Decreto 773/1997, Disposiciones minimas de seguridad y salud. Equipos de proteccion

individual.
Real Decreto 1627/1997, Disposiciones Minimas de seguridad y salud en la construccién.

Normativa relacionada con la seguridad y salud de las obras de construccion, relacionada en el

Estudio de Seguridad sujeto a este proyecto.
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Obra civil
Real Decreto 1812/1994, Reglamento General de Carreteras

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de Carreteras y Puentes del Ministerio
de Obras Publicas y Urbanismo (M.O.P.U.), denominado PG-4/88. Orden Ministerial de 21 de
enero de 1988.

Instruccién para el proyecto y la ejecucion de obras de hormigén en masa o armado (en delante
EH-91). Real Decreto 1039/1991 de 28 de junio.

Instruccién para la recepcién de cementos RC-97. Real Decreto 776/1997, de 30 de mayo.

Las dudas que se planteasen en su aplicacién o interpretacion seran dilucidadas por la Direccién Facultativa
de la obra. Se entiende por Direccion de la obra, el Ingeniero de Montes o Ingeniero Técnico Forestal
encargados de la Direccién, y los Técnicos encargados del Control de Calidad y del seguimiento de la
Seguridad, aun cuando mas de una de estas funciones pueden recaer sobre el mismo. Del mismo modo,
se consideraran Direccion los Técnicos responsables de parte o toda la obra, que tengan la titulacién
adecuada a la funcién que desemperien, con responsabilidad avalada por el correspondiente contrato.
Por el mero hecho de intervenir en la obra, se presupone que la Contrata y los gremios o subcontratas
conocen y admiten el presente Pliego de Condiciones.

El promotor o propietario, incluira el presente Pliego de Condiciones como documento a firmar por la
contrata al hacerse la adjudicacion de la obra.

Los trabajos a realizar se ejecutaran de acuerdo con el proyecto y demés documentos redactados por la
Direccién Facultativa autora del mismo.

La descripcion del Proyecto y los planos de que consta figuran en la Memoria.

Cualquier variacién que se pretendiera ejecutar sobre la obra proyectada debera ser puesta, previamente,
en conocimiento de la Direccidn Facultativa de la obra, sin cuyo conocimiento no sera ejecutada. En todo
caso, la Direccion Facultativa de la obra informara a la Administracion y al Promotor para consensuar la
decision a tomar al respecto.

En caso contrario, la Contrata, ejecutante de dicha unidad de obra, respondera de las consecuencias que
ello originase. No sera justificante ni eximente a estos efectos, el hecho de que la indicacion de variacion
proviniera del Promotor.

Asimismo, la Contrata nombrara un Encargado General, si asi fuere la Contrata, o uno por cada gremio si
las Contratas fueran parciales, el cual debera estar constantemente en obra, mientras en ella trabajen
obreros de su gremio. La mision del Encargado sera la de interpretar la documentacion del Proyecto,
atender y entender las 6rdenes de la Direccion Facultativa de la obra; conocera el presente “Pliego de
Condiciones” exhibido por la Contrata y velara para que el trabajo se ejecute en las mejores condiciones y

segun las buenas artes de las obras forestales.
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Se dispondra de un “Libro de Ordenes y Asistencias” del que se hara cargo el Encargado que sefiale la
Direccion facultativa de la obra. La Direccion facultativa de la obra escribira en el mismo aquellos datos,
drdenes o circunstancias que estime convenientes. El Encargado podra también hacer uso del mismo, para
hacer constar a su vez, los datos e informacidn que estime convenientes.

El citado “Libro de Ordenes y Asistencias” se regira segun el Decreto 462/1971 y la Orden de 9 de junio de
1971.

En todo lo que no esté expresamente previsto en el presente Pliego ni se oponga a él seran de aplicacién
los siguientes documentos:

Morfologia del Proyecto

Ley Foral 2/2018, de Contratos Publicos y posteriores modificaciones.

2 CONDICIONES GENERALES DE INDOLE FACULTATIVA

Desde que se dé principio a las obras, hasta su recepcion definitiva, el Contratista o un representante suyo
autorizado seran el encargado o jefe de obra a efectos de cumplimentar las obligaciones del ejecutor de
los trabajos. No podré ausentarse de ella de forma prolongada, sin previo conocimiento de la Direccion
Facultativa de la obra de la obra y notificandole, expresamente, la persona que durante su ausencia le ha
de representar en todas sus funciones. Cuando se falte a lo anteriormente prescrito, se consideraran validas
las notificaciones que se efectuen al individuo mas caracterizado o de mayor categoria técnica de los
empleados u operarios de cualquier ramo que, como dependientes de la Contrata, intervengan en las obras
y, en ausencia de ellos, las depositadas en la residencia designada como oficial, de la Contrata, si no se
pudiesen hacer constar en el libro de “Ordenes y Asistencias”, por no hallarse el mismo en la obra.

Es Obligacion de la Contrata, el ejecutar cuanto sea necesario para la buena finalizacion de los trabajos, y
aspecto de las obras, aun cuando no se halle expresamente estipulado en los Pliegos de Condiciones,
siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacién lo disponga la Direccién Facultativa de la
obra y dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos determinen para cada unidad de obray
tipo de ejecucion.

Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las érdenes emanadas de la Direccién Facultativa
de la obra, sélo podra presentarlas a través del mismo ante la Propiedad, si ellas son de orden técnico o
facultativo de la Direccidn Facultativa de la obra, no se admitira reclamacién alguna, pudiendo el Contratista
salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicién razonada, dirigida a la Direccién
Facultativa de la obra, la cual podra limitar su contestacion al cuso de recibo que, en todo caso sera
obligatorio para este tipo de reclamaciones.

Por falta en el cumplimiento de las instrucciones de la Direccion Facultativa de la obra o sus subalternos

de cualquier clase, encargaos de la vigilancia de las obras; por manifiesta incapacidad o por actos que
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comprometan y perturben la marcha de los trabajos, el Contratista tendra obligacién de sustituir a sus
dependientes y operarios cuando la Direccién Facultativa de la obra lo reclame.

Obligatoriamente y por escrito, el Contratista debera dar cuenta a la Direccion Facultativa de la obra, por lo
menos con veinticuatro horas de antelacion, del comienzo de los trabajos. En todo caso, deberé estar
firmada por la Contrata, el Propietario del monte y la Direccién Facultativa de la obra el pertinente Acta de
Replanteo y de inicio de las obras.

El Contratista, como es natural, debe emplear los materiales y mano de obra que cumplan las condiciones
exigidas en las “Condiciones generales de indole Técnica” y se realizara todos y cada uno de los trabajos
contratados, de acuerdo con lo especificado también en dicho documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva de las obras, el Contratista es el Unico responsable
de la ejecucidn de los trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan existir, por
sus mala ejecucion o la deficiente calidad de los materiales colocados, sin que pueda servirle de excusa ni
le otorgue derecho alguno la circunstancia de que la Direccion Facultativa de la obra o sus subalternos no
le hayan llamado la atencion sobre el particular, ni tampoco el hecho de que hayan sido valoradas en las
certificaciones parciales de la obra siempre se supone que se extienden y abonan a buena cuenta.

No se procedera al empleo y colocacion de materiales sin que antes sean examinados y aceptados por la
Direccién Facultativa de la obra, en los términos que prescriben los Pliegos de Condiciones, depositando
al efecto, el Contratista, las muestras previamente contrasefiadas, para efectuar con ellas las
comprobaciones, ensayos o pruebas preceptuadas en el Pliego de Condiciones vigente en la obra.

Los gastos que ocasionen los ensayos, analisis, pruebas, etc., antes indicados, serd de cargo del
Contratista.

Cuando los materiales no fueran de calidad requerida o no estuviesen perfectamente preparados, la
Direccién Facultativa de la obra dara orden al Contratista para que los remplace por otros que se ajusten a
las condiciones requeridas por los Pliegos o, a falta de éstas, a las normas legales.

Sera de cuenta y riesgo del Contratista, las maquinas y demas medios auxiliares que para la debida marcha
y ejecucion de los trabajos se necesiten, no cabiendo, por tanto, al Propietario o Promotor responsabilidad
alguna por cualquier averia o accidente personal que pueda ocurrir en las obras por insuficiencia de dichos
medios auxiliares.

Sera asimismo de cuenta y riesgo del Contratista los medios auxiliares de proteccidn y sefalizacién de las
obras, tales como vallado, elementos de proteccion provisionales, sefiales de trafico adecuados, y todas
las necesarias para evitar accidentes previsibles en funcién del estado de las obras, y de acuerdo con la

legislacion vigente.
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A) Interpretacion de los documentos del proyecto

El contratista queda obligado a que todas las dudas que surjan en la interpretacion de los documentos del
proyecto o posteriormente durante la ejecucion de los trabajos sean resueltas por la Direccion Facultativa
de la obra.

En las circunstancias en que se vertieran conceptos en los documentos escritos que no fueran reflejados
en los planos del proyecto, el criterio a seguir lo decidira la Direccidn Facultativa de la obra.

La Contrata deberéa consultar previamente cuantas dudas estime oportunas para una correcta interpretacion
de la calidad constructiva y de las caracteristicas del proyecto.

B) Aceptacion de los materiales

Los materiales seran reconocidos antes de su puesta en obra por la Direccion Facultativa de la obra, sin
cuya aprobacion no podran emplearse en dicha obra; para ello la contrata proporcionara al menos dos
muestras para su examen por parte de la Direccién Facultativa de la obra; esta se reserva el derecho de
desechar aquellos que no relnan las condiciones que a su juicio seran necesarias. Los materiales
desechados seran retirados de la obra en el plazo mas breve. Las muestras de los materiales una vez que
hayan sido aceptados, serén guardados juntamente con los certificados de los anélisis para su posterior
comparacién y contraste.

C) Mala ejecucién

Si ajuicio de la Direccion Facultativa de la obra hubiera alguna parte de la obra mal ejecutada, el contratista
tendra la obligacion de volverla a realizar cuantas veces sea necesario, hasta que quede a satisfaccion de
dicha Direccion, no otorgando estos aumentos de trabajo derecho a percibir indemnizacion de ningun
género, aunque las condiciones de mala ejecucidn de la obra hubiesen notado después de la recepcidn
provisional, sin que ello pueda repercutir en los plazos parciales o en el total de la ejecucion de la obra.
Para proceder a la recepcion definitiva de las obras sera necesaria la asistencia del Propietario o Promotor,
de la Direccién Facultativa de la obra y del Contratista o su representante, debidamente autorizado.

Si las obras se encuentran en buen estado, y han sido ejecutadas con arreglo a las condiciones
establecidas, se dara por recibidas provisionalmente, comenzando a correr en dicha fecha el plazo de
garantia, que se considerara de un afio.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el acta y se especificaran en
la misma las precisas y detalladas instrucciones que la Direccion Facultativa de la obra debe sefialar al
Contratista para remediar los defectos observados, fijandose un plazo para subsanarlos, expirando el cual,
se efectuara un nuevo reconocimiento en idénticas condiciones, a fin de proceder, de nuevo a la recepcién
provisional de la obra.

Finalizado el plazo de garantia, se procedera a la recepcion definitiva, con las mismas formalidades
sefialadas en los parrafos precedentes para la provisional; si se encuentran las obras en perfecto estado

de uso y conservacion, se daran por recibidas definitivamente.
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En caso contrario, se procedera de idéntica forma que la efectuada para la recepcion provisional, sin que
el Contratista tenga derecho a percepcion de cantidad alguna, en concepto de ampliaciéon del plazo de
garantia y siendo obligacion suya hacerse cargo de los gastos de conservacidn hasta que haya sido recibida

definitivamente

3 CONDICIONES GENERALES DE [NDOLE ECONOMICA

Como base fundamental de estas “Condiciones Generales de indole Econdmica”, se establece el
principio de que el Contratista debe percibir el importe de todos los trabajos ejecutados, siempre que
éstos se hayan realizado con arreglo y sujecion al Proyecto y Condiciones Generales y particulares que
rijan los trabajos forestales previstos.

La Direccion Facultativa de la obra podra exigir al Contratista, para que responda del cumplimiento de lo
contratado, una fianza del 4 por 100 del presupuesto de las obras adjudicadas, o en su defecto le podra
ser retenido el importa de las certificaciones suficientes con el mismo fin.

Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para realizar la obra en las
condiciones contratadas, la Direccién Facultativa de la obra, en nombre y representacion del Propietario o
Promotor, los ordenara ejecutar a un tercero, o directamente por Administracion, abonando su importa
con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones legales a que tenga derecho el Propietario, en el
caso de que el importe de la fianza no bastase para abonar el importe de los gastos efectuados en las
unidades de obra que no fueren de recibo.

La fianza depositada sera devuelta al Contratista en un plazo que no excedera de 8 dias habiles, una vez
firmada el acta de recepcién definitiva de la obra, siempre que el Contratista haya acreditado, por medios
de Certificacion del representante de la entidad local en cuyo término se halla emplazada la obra
contratada, que no existe reclamacién alguna contra él por los dafios y perjuicios que sea de su cuenta o
por deudas de los jornales o materiales, ni por indemnizaciones derivadas de dafios o accidentes

ocurridos durante los trabajos.

A) Forma de medicion

La medicién del conjunto de obra que constituyen la presente se verificara aplicando a cada unidad la
unidad medida que le sea apropiada y con arreglo a las mismas unidades adoptadas en el presupuesto:
unidad completa, partida alzada, hectareas, metros cuadrados, cubicos o lineales, unidades, etc.

Tanto las mediciones parciales como las que se ejecuten al final de la obra, se realizaran conjuntamente

con el contratista, levantandose las correspondientes actas que seran firmadas por ambas partes.
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Todas las mediciones que se efectlien comprenderan las unidades de obra ejecutadas, no teniendo el
contratista derecho a reclamacion de ninguna especie por las diferencias que se produjeran entre las
mediciones que se ejecuten y las que figuren en el proyecto, asi como tampoco por los errores de
clasificacién de las diversas unidades de obra que figuren en los estados de valoracion.

B) Valoracién de unidades no expresadas en este pliego

La valoracion de las obras no expresadas en este Pliego se verificara aplicando a cada una de ellas la
medida que le sea mas apropiada y en la forma y condiciones que estime justas la Direccién Facultativa de
la obra, multiplicando el resultado final por el precio correspondiente.

El contratista no tendra derecho alguno a que las medidas a que se refiere este articulo se ejecuten en la
forma que él indique, sino que seran con arreglo a lo que determine el Director Facultativo de la obra, sin
aplicacion de ningun género.

C) Equivocaciones en el presupuesto

Se supone que el contratista ha hecho un detenido estudio de los documentos que componen el proyecto,
y por tanto, al no haber hecho ninguna observacidn sobre errores posibles o equivocacion del mismo, no
hay lugar a disposicién alguna en cuanto afecta a medidas o precios, de tal suerte que si la obra ejecutada
con arreglo al proyecto contiene mayor numero de unidades de las previstas, no tiene derecho a
reclamacion alguna. Si, por el contrario, el nimero de unidades fuera inferior, se descontara del

presupuesto.

A) Valoraciones

Las valoraciones de las unidades de obra que figuren en el presente proyecto, se efectuaran multiplicando
el numero de éstas por el precio unitario asignado a las mismas en el presupuesto.

En el precio unitario aludido en el articulo anterior se consideraran incluidos los gastos de compra,
transporte de materiales, las indemnizaciones o pagos que hayan de hacerse por cualquier concepto, asi
como todo tipo de impuestos fiscales que graven los materiales por el Estado, Provincia o Municipio,
durante la ejecucion de las obras, y toda clase de cargas sociales.

También seran de cuenta del Contratista los honorarios, las tasas y demés gravamenes que se originen
con ocasion de las inspecciones, aprobacion y comprobacion de las instalaciones con que esta dotado el
proyecto.

El contratista no tendré derecho por ello a pedir indemnizacién alguna por las causas enumeradas. En el
precio de cada unidad de obra van comprendidas los de todos los materiales accesorios y operaciones
necesarias para dejar la obra terminada y en disposicion de recibirse.

B) Precios contradictorios

Los precios de unidades de obra, asi como los de los materiales o de mano de obra de trabajos, que no
figuren entre los contratados, se fijaran contradictoriamente entre la Direccion Facultativa de la obra y el

Contratista 0 su representante expresamente autorizado a estos efectos. El Contratista los presentara
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descompuestos, siendo condicidn necesaria la presentacién y la aprobacion de estos precios por el
Propietario o Promotor y la Direccion Facultativa de la obra, antes de proceder a la ejecucion de las
unidades de obra correspondientes.

De los precios asi acordados se levantaran actas, que firmaran por triplicado, la Direccion Facultativa de la
obra, el Propietario o Promotor y el Contratista o los representantes autorizados a estos efectos por estos
Ultimos.

Si el Contratista, entes de la firma del Contrato, no hubiese hecho la reclamacion u observacion oportuna,
no podra, bajo ningun pretexto de error u omision, reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro
correspondiente del presupuesto que sirve de base para la ejecucion de las obras.

Tampoco se le admitira reclamacion de ninguna especie fundada en indicaciones que, sobre las obras, se
haya en la Memoria, por no ser este documento el que sirva de base a la Contrata. La equivocaciones
materiales o errores aritméticos que el Presupuesto pueda cometer, ya por variaciéon de los precios,
respecto de los del cuadro correspondiente, ya por errores aritméticos en las cantidades de obra 0 en su
importe, se corregirdn en cualquier época que se observen, pero no se tendrén en cuenta a los efectos de
rescision de Contrato, sefialados en los documentos relativos a las “Condiciones Generales o Particulares
de indole Facultativa”, sino en el caso de que la Direccién Facultativa de la obra o el Contratista los hubieran
hecho notar dentro del plazo de cuatro meses, contados desde la fecha de adjudicacién. Las
equivocaciones materiales no alteraran la baja proporcional hecha en la Contrata, respecto del importe del
presupuesto que ha se servir de base a la misma, pues esta baja se fijara siempre por la relacion entre las
cifras de dicho presupuesto, antes de las correcciones y la cantidad ofrecida.

Contratdndose las obras a riesgo y ventura, es natural por ello que, en principio, no se debe admitir la
revision de los precios contratados. No obstante, y dada la variabilidad continua de los precios de los
jornales y cargas sociales, asi como la de los materiales y transportes, que es caracteristica de
determinadas épocas anormales, se admite, durante ellas, la revision de los precios contratados, bien en
alza 0 en baja y en armonia con las oscilaciones de los precios del mercado.

Por ello y en los casos de revisidn en alza, el Contratista puede solicitarla del Propietario o Promotor, en
cuanto se produzca cualquier alteracion del precio, que repercuta aumentando los costos. Ambas partes
convendran en nuevo precio unitario, antes de comenzar o e continuar la ejecucién de la unidad de obra
en que intervenga el elemento cuyo precio en el mercado, y por causa justificada, haya subido, y
especificandose y acordandose, también previamente, la fecha a partir de la cual se aplicara el precio
revisado y elevado, para lo cual se tendra en cuenta y cuando asi proceda, el acopio de los materiales en
obra. En el caso de que la Direccion Facultativa de la obra tuviera conocimiento de la existencia de precios
de materiales, transportes, etc., inferiores a los que el Contratista desea percibir, aquel tiene la facultad de
proponer al Contratista, y este la obligacion de aceptarlos, los materiales, transportes, etc., a precios
inferiores de los pedidos por el Contratista, en cuyo caso, como es légico y natural, se tendran en cuenta
para revision, los precios de los materiales, transportes, etc., adquiridos por el Contratista, merced a la

informacioén de la Direccion Facultativa de la obra.
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Cuando el Propietario/Promotor o la Direccion Facultativa de la obra, en su representacién solicite del
Contratista la revision de precios, por haber bajado los de los jornales, materiales, transportes, etc., se
convendra entre las dos partes la baja a realizar en los precios unitarios vigentes en la obra, en equidad
con la experimentada por cualquiera de los elementos constitutivos de la unidad de la obra y la fecha en
que empezaran a regir los precios revisados.
Cuando, entre los documentos aprobados por ambas partes, figurase el relativo a los precios unitarios
contratados descompuestos, se seguird un procedimiento similar al preceptuado en los casos de revision,
por alza de los precios.
C) Obras que se abonaran al Contratista y precio de las mismas
El Contratista debera percibir el importe de todas aquellas unidades de obra que haya ejecutado, con
arreglo y sujecion a los documentos del Proyecto, a las condiciones de la contrata y a las érdenes e
instrucciones que, por escrito, entregue la Direccidn Facultativa de la obra, y siempre dentro de las cifras a
que ascienden los presupuestos aprobados.
Tanto en las certificaciones como en la liquidacion final, las obras seran, en todo caso, abonadas a los
precios que para cada unidad de obra figuren en la oferta aceptada, a los precios contradictorios fijados en
el transcurso de las obras, de acuerdo con lo previsto en el presente “Pliego de Condiciones Generales de
indole Econémica’ a estos efectos, asi como respecto a las partidas alzadas y obras accesorias y
complementarias.
Si las obras se hubieran adjudicado por subasta o concurso, serviran de base para la valoracion los precios
que figuren en el Presupuesto del Proyecto, con las mismas condiciones expresadas anteriormente para
los precios de oferta; al resultado de la valoracién ejecutada en dicha forma se le aumentaré el tanto por
ciento necesario para la obtencién del precio de contrata; y de la cifra obtenida se descontara la que
proporcionalmente corresponda a la baja que subaste o remate.
En ninguin caso, el nimero de unidades que se consigne en el Proyecto o en el Presupuesto, podra servir
de fundamento para reclamaciones de ningin tipo.
Los pagos se efectuaran por el Propietario o Promotor en los plazos previamente establecidos y su importa
correspondera precisamente al de las certificaciones de obra expedidas por la Direccion Facultativa de la
obra, en virtud de las cuales se verificaran aquéllos.
En ningun caso podréa el Contratista, alegando retraso de los pagos, suspender trabajos ni ejecutarlos a
menor ritmo que el que les corresponda, con arreglo al plazo en que deban terminarse.
El Contratista no tendra derecho a indemnizacion por causa de pérdidas, averias o perjuicios ocasionados
por las obras, sino en los casos de fuerza mayor. Para los efectos de este articulo, se consideraran, como
tales casos, Unicamente los que sigan:

1) Los dafios producidos por maremotos o terremotos.

2) Los dafios producidos por vientos huracanados y crecidas de rios, superiores a las que sean de

prever en el pais.
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La indemnizacion se referira, exclusivamente, al abono de las unidades de obra ya ejecutadas o materiales
acopiados a pie de obra; en ningun caso comprendera medios auxiliares, maquinaria o instalaciones, etc.,
propiedad de la Contrata.

No se admitirdn mejoras de obra, mas que en el caso que la Direccién Facultativa de la obra haya ordenado
por escrito la ejecucion de trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los
materiales previstos en el Contrato.

Tampoco se admitiran aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las
mediciones del proyecto, a menos que la Direccion Facultativa de la obra ordene, también por escrito, la
ampliacién de las contratadas.

Seran por cuenta del Contratista, siempre que en el contrato no se prevea explicitamente lo contrario, los

siguientes gastos:

Los gastos de construccion, remocién y retirada de construcciones auxiliares e instalaciones

provisionales.
Los gastos de limpieza y evacuacion de desperdicios y basuras.
Los gastos de remocion de herramientas y materiales.

Los gastos de reparacién de la red viaria existente antes de la ejecucion de las obras, cuyo deterioro

haya sido motivado por la realizacion de las mismas.
Los gastos de replanteo de las obras.

Los gastos derivados de obras o trabajos auxiliares no contemplados explicitamente en el Proyecto y

cuyo objeto sea facilitar o simplificar la ejecucién de las unidades de obra presupuestadas.

Los gastos de retirada de materiales rechazados y los de correccién de deficiencias observadas y

puestas de manifiesto por las correspondientes pruebas y ensayos.

El Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada, durante todo el tiempo que dure la ejecucion,
hasta la recepcion definitiva; la cuantia del seguro coincidira, en cada momento con el valor que tengan,
por Contrata, los objetos que se hayan asegurado. El importa abonado por la Sociedad Aseguradora, en
caso de siniestro, se ingresara en cuenta, a nombre del Propietario, para que, con cargo a ella, se abone
la obra que se ejecute, y a medida que esta se vaya realizando. El reintegro de dicha cantidad al Contratista
se efectuaré por certificaciones, como el resto de los trabajos. En ninguin caso, salvo conformidad expresa
del Contratista hecha en documento publico, el Propietario podré disponer de dicho importe para
menesteres distintos del de reconstruccién de la repoblacion afectada.

El seguro incluira los posibles dafios a terceros que se pudiera producir.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la péliza o pélizas de Seguros, los pondra el
Contratista antes de contratarlos en conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa

conformidad.
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La Direccidn Facultativa de la obra se niega, de antemano, al arbitraje de precios, después de ejecutada la
obra, en el supuesto de que los precios base contratados no sean puestos en su conocimiento previamente

a la ejecucion de la obra.

4 CONDICIONES GENERALES DE [NDOLE LEGAL

Ambas partes se comprometen, en sus diferencias al arbitrio de amigables componedores, designados,
uno de ellos por el Propietario o Promotor, otro por la Contrata y un Técnico por el Colegio Oficial
correspondiente, siendo este Ultimo forzosamente el Director Facultativo de la obra.

El Contratista es responsable de la ejecucion de las obras en las condiciones establecidas en el Contrato
y en los documentos que componen el Proyecto.

Como consecuencia de ello, vendré obligado a la correcta ejecucion de todo lo mal ejecutado, sin que
pueda servir de excusa el que la Direccidn Facultativa de la obra haya examinado y reconocido los trabajos
durante las obras, ni el que hayan sido abonadas en liquidaciones parciales.

El Contratista se obliga a cumplir lo establecido en la Ley de Contratos de Trabajo y ademas a lo dispuesto
por la de Accidentes de Trabajo, Subsidio Familiar y Seguros Sociales, en sus relaciones con el personal
de él dependiente.

En casos de accidentes ocurridos a propietarios, con motivo y en el ejercicio de los trabajos para la
ejecucion de las obras, el Contratista se atendera a los dispuesto, a estos respectos, en la legislacion
vigente, siendo en todo caso, unico responsable de su incumplimiento y sin que, por ninguin concepto pueda
quedar afectada la propiedad por responsabilidad en cualquier aspecto.

El Contratista estd obligado a adoptar todas las medidas de seguridad que las disposiciones vigentes
preceptuan, para evitar, en los posible, accidentes a los obreros, en todos los lugares peligrosos de la obra,
y especialmente lo que dispone la Ley 31/1995, de 8 de noviembre de 1995, sobre Prevencién de Riesgos
Laborales y el Real Decreto 39/1997, modificado por el Real Decreto 780/1998 que establece el
Reglamento de los Servicios de Prevencion.

De los accidentes o perjuicios de todo género que, por no cumplir el Contratista lo legislado sobre la materia,
pudieran acaecer o sobrevenir, serd éste el Unico responsable, o sus representantes, en la obra, ya que se
considera que en los precios contratados estan incluidos todos los gastos precisos para cumplimentar
debidamente dichas disposiciones legales.

El Contratista cumplira los requisitos que prescriben las disposiciones vigentes sobre la materia, debiendo
exhibir, cuando a ello fuere requerido, el justificante de tal cumplimiento.

El Contratista tiene derecho a sacar copias, a su costa, de los planos, presupuestos y pliegos de

condiciones y deméas documentos del proyecto.

PLIEGO DE CONDICIONES
82

for

esnalzurgaia



PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

El Técnico autor del Proyecto o Direccion Facultativa de la redaccion, si el Contratista lo solicita, autorizara

estas copias con su firma, una vez confrontadas.

A) Recepcion provisional

Una vez terminadas las obras y hallandose éstas aparentemente en las condiciones exigidas, se procedera
a su recepcidn provisional dentro del mes siguiente a su finalizacion.

Al acto de recepcidn concurriran un representante autorizado por la propiedad contratante, el facultativo
encargado de la direccion de la obra y el contratista, levantdndose el acta correspondiente.

En caso de que las obras no se hallen en estado de ser recibidas se hara constar asi en el acta y se daran
las instrucciones precisas y detalladas por el facultativo al contratista con el fin de remediar los defectos
observados, fijandole plazo para ejecutarlo, expirado el cual se hara un nuevo reconocimiento para la
recepcion provisional de las obras. Si la contrata no hubiese cumplido se declarara resuelto el contrato con
pérdida de fianza por no acatar la obra en el plazo estipulado, a no ser que la propiedad crea procedente
fijar un nuevo plazo prorrogable.

B) Recepcion definitiva

Dentro del mes siguiente al cumplimento del plazo de garantia, se procederd a la recepcidn definitiva de
las obras.

Si las obras se encontrasen en las condiciones debidas, se recibirdn con caracter definitivo, levantandose
el acta correspondiente, quedando por dicho acto el contratista relevado de toda responsabilidad, salvo la
que pudiera derivarse por vicios ocultos de la construccion, debido al incumplimiento doloroso del contrato.
C) Plazo de garantia

Sin perjuicio de las garantias que expresamente se detallan en el Pliego de clausulas administrativas, el
contratista garantiza en general todas las obras que ejecute, asi como los materiales empleados en ella 'y
su buena manipulacién.

El plazo de garantia sera de un afio, y durante este periodo el contratista corregira los defectos observados,
eliminara las obras rechazadas y reparara las averias que por dicha causa se produzcan, todo ello por su
cuenta y sin derecho a indemnizacién alguna, ejecutandose en caso de resistencia dichas obras por la
propiedad con cargo a la fianza.

El contratista garantiza a la propiedad contra toda reclamacidon de tercera persona, derivada de
incumplimiento de sus obligaciones econdmicas o disposiciones legales relacionadas con la obra. Una vez
aprobada la recepcion y liquidacion definitiva de las obras, la propiedad tomara acuerdo respecto a la fianza
depositada por el contratista.

Tras la recepcion definitiva de la obra, el contratista quedara relevado de toda responsabilidad salvo lo
referente a los vicios ocultos de construccién, debidos a incumplimiento doloso del contrato por parte del
empresario, de las cuales responderd en el término de 15 afios. Transcurrido este plazo, quedara

totalmente extinguida la responsabilidad.
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A) Causas de rescision de contrato
Se consideraran causas suficientes de resolucion del Contrato, las que a continuacién se sefialan:
12 La muerte o incapacidad del Contratista

22 La quiebra del Contratista

En los casos anteriores, si los herederos aun previa justificacion de capacidad técnica, ofrecieran
llevar a cabo las obras, bajo las mismas condiciones estipuladas en el Contrato, el Propietario o

Promotor puede admitir o rechazar el ofrecimiento, sin que en este Ultimo caso tengan aquéllos

indemnizaci6n alguna.

32 Las alteraciones del Contrato por las causas siguientes:

a) Lamodificacién respecto al Proyecto en forma tal que represente alteraciones fundamentales
del mismo, a juicio de la Direccion Facultativa de la obra, y en cualquier caso, siempre que la
variacién del Presupuesto de ejecucién, como consecuencia de estas modificaciones,

represente, en mas o menos, el 40 por ciento, como minimo, de alguna de las unidades del

Proyecto modificadas.

b) La modificacién de unidades de obra, siempre que estas modificaciones representen

variaciones menores del 40 por 100, como minimo de alguna de las unidades del Proyecto

modificadas.

42 La suspension de obra comenzada y, en todo caso, siempre que, por causas ajenas a la

Contrata, no se dé comienzo a la obra adjudicada dentro del plazo de 1 mes, a partir de la

adjudicacion. En este caso, la devolucion de la fianza sera automatica.

52 El no dar comienzo la Contrata los trabajos dentro del plazo sefialado en las condiciones

particulares del Proyecto.

62 El incumplimiento de las condiciones del contrato, cuando implique descuido o mala fe, con

perjuicio de los intereses de la obra.
72 La terminacion del plazo de ejecuciéon de la obra, sin haberse llegado a ésta.
8?2 El abandono de la obra sin causa justificada.

92 La mala fe en la ejecucion de los trabajos.

B) Recepcion de trabajos cuya contrata se hubiera rescindido

Se distinguen dos tipos de trabajos: los que hayan finalizado por completo y los incompletos.

Para los primeros existiran dos recepciones, provisional y definitiva, de acuerdo con todo lo estipulado en

los articulos anteriores.

Para los segundos, sea cual fuera el estado de adelanto en que se encuentran, solo se efectuara una unica

y definitiva recepcidn y con la mayor brevedad posible.
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5 CONDICIONES GENERALES DE [NDOLE TECNICA

Todos los trabajos de replanteo necesarios para la ejecucion de las obras seran realizados por cuenta y
riesgo del Contratista, a los que la Direccion Facultativa de la obra daré el visto bueno.

Todos los materiales o partidas de obra cuyas condiciones de calidad no se especifiquen en el presente
Pliego de Condiciones, o en las Normas que en él se citen, cumpliran las especificaciones de la Normativa
actual.

Si existe el temor de que se produzcan heladas o nevadas, se suspenderan los trabajos o se tomaran las
medidas necesarias de proteccion.

Si se espera que se produzcan fuertes aguaceros o incluso inundaciones, se protegeran o incluso se
retiraran a un lugar 6ptimo, todos los materiales que pudieran verse afectados. Ademas, se protegeran con
los medios adecuados todas las partes de la obra que pudieran verse dafiadas. El Contratista no podra

solicitar ningun tipo de abono o indemnizacién por los dafios causados por los agentes meteoroldgicos.

A) Normas generales
Todos los materiales que hayan de emplearse en la ejecucion de las obras deberdn reunir las

caracteristicas indicadas tanto en este Pliego como en los Cuadros de Precios que se adjunten, y ademas
deberan merecer la conformidad del Director Facultativo de la obra.

El Director Facultativo de la obra tiene la facultad de rechazar en cualquier momento aquellos materiales
que considere no respondan a las condiciones del Pliego, o que sean inadecuados para el buen resultado
de los trabajos, éstos deberan retirarse de la obra, a cuenta del Contratista, dentro del plazo que sefiale su
Director.

Los materiales procederan directa y exclusivamente de los lugares, fabricas o marcas elegidos por el
Contratista pero que previamente hayan sido aprobados por el Director Facultativo de la obra, salvo en los
casos que de manera explicita se estipule que hayan de ser suministrados por la propiedad, como puede
ocurrir en el caso de empleo de zahorras naturales de la zona.

El Contratista notificara con suficiente antelacién al Director Facultativo de la obra la procedencia de los
materiales, aportando las muestras y datos necesarios para determinar sus caracteristicas y proceder o no
a su aceptacion.

B) Calidad, recepcion, prescripciones y ensayos.

Todos los materiales que se empleen en las obras deberdn cumplir las condiciones que se establecen en
los Pliegos y ser aprobados por el Director Facultativo de la obra. Cualquier trabajo que se realice con
materiales no ensayados, 0 sin estar aprobados por el Director Facultativo de la obra, sera considerado
como defectuoso, e incluso se podran rechazar, debiendo retirarse de la obra. Todos los materiales deberan

ajustarse ademas a las dimensiones requeridas en el proyecto.

PLIEGO DE CONDICIONES
85

fore@rgata




PROYECTO DE REPOBLACION EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

El empleo de materiales de mayor calidad y carestia que los especificados en el Pliego, no conceden
derecho al Contratista para que se le abone una mayor cantidad econdémica que la estipulada para dichos
materiales en el Presupuesto.

Los materiales que queden incorporados a la obra y para los cuales existan normas oficiales establecidas
en relacién con su empleo en las Obras Publicas, deberan cumplir los vigentes 30 dias antes del anuncio
de licitacion, salvo las derogaciones que se especifiquen en el presente Pliego, o que se convengan de
mutuo acuerdo.

No se procedera al empleo de los materiales sin que antes sean examinados y aceptados en los términos
y forma que prescriba el Director Facultativo de la obra o persona era quien delegue para este fin.

Las pruebas y ensayos ordenados se llevaran a cabo bajo la inspeccion del Director Facultativo de la obra
o del Técnico en quien delegue para este fin.

El Contratista debera, por su cuenta, suministrar a los laboratorios y retirar posteriormente a los ensayos,
la cantidad de material necesario a ensayar.

El Contratista tiene la obligacion de establecer a pie de obra el almacenaje o ensilado de los materiales,
con la suficiente capacidad y disposicion conveniente para que pueda asegurarse el control de calidad de
los mismos, con el tiempo necesario para que sean conocidos los resultados de los ensayos antes de su
empleo en obra y de tal modo que se asegure el mantenimiento de sus caracteristicas y aptitudes para su
empleo en obra.

Cuando los materiales no fueran de la calidad prescrita en este Pliego, 0 no tuvieran la preparacién en ellos
exigida, o cuando a falta de prescripcidn formal se reconociera o demostrara que no eran adecuados para
su objeto, el Director Facultativo de la obra dara orden al Contratista para que a su costa los reemplace por
otros que satisfagan las condiciones o llenen el objeto a que se destinen.

C) Facilidades para la inspeccion

El Contratista proporcionara a la Direccién Facultativa de la obra toda clase de facilidades para el
reconocimiento de muestras, pruebas de los materiales y de su preparacion y para llevar a cabo la vigilancia
0 inspeccion de todos los trabajos, con objeto de comprobar el cumplimiento de las condiciones
establecidas en el presente Pliego, permitiendo el acceso a todas las partes incluso a las fabricas y talleres

en que se produzcan los materiales o se realicen para las obras.

D) Materiales

Planta

Se utilizara planta comercial en alveolo forestal de 300 cc, teniendo la planta un diametro de cuello de raiz
minimo de 4 milimetros y 20-30 cm de altura. La planta sera de dos savias.

Se desea planta con cierta talla que facilite los trabajos de mantenimiento posterior, dado que se realiza en
una zona con vegetacion herbacea/arbustiva mas desarrollada. Se comprara planta con los
correspondientes certificados fitosanitarios y de procedencia de la semilla. Este hecho se debera controlar

por parte de la Direccion facultativa de la obra para que toda la planta empleada tenga su certificado.
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Las partidas de plantas estaran formadas por al menos un 95% de plantas de calidad cabal y comercial,
siendo excluyentes los defectos siguientes: heridas no cicatrizadas, plantas desecadas parcial o totalmente,
tallos multiples o con varias guias, hojas gravemente dafiadas, plantas recalentadas o fermentadas, plantas

enfermas o con dafios en el cuello y con roturas en la guia principal.

A continuacion de describen las actuaciones mediante | as cual es se pretende gjecutar |os trabajos
proyectados:

5.3.1.- Eliminacion de arbolado en pie y restauracion hidroldgico forestal
Pese a haberse realizado aprovechamiento tras el incendio, aun hay presencia de madera quemada

por lo que sera necesario repasar la superficie y triturar aquellos restos presentes en la zona.

El trabajo consiste en la eliminacion y astillado de los arboles quemados, con didmetros medios de 10-
20 cm y 4 metros de altura. Se debera triturar/astillar el pino completamente mediante retroexcavadora
ylo retroarafa (75-100 CV) implementada con desbrozadora de martillos siempre que las condiciones
lo permitan. La labor de la trituradora sera acompafiada de un repaso manual con operarios
especializados con el fin de redistribuir los restos vegetales, fundamentalmente fragmentos mas

grandes y eliminar los tocones, que deberan ser de maximo 10 cm de altura.

Cuando la labor no pueda ejecutarse por medios mecanicos, bien por la imposibilidad de acceso,
arbolado con didmetros mayores de 20 ¢cm o realizacién de dafios significativos en el terreno durante
su ejecucion, el trabajo sera ejecutado por un operario especializado usando para este fin una
motosierra. El objetivo seré el apeo de los arboles para su posterior tronzado en fragmentos inferiores
al metro de longitud completamente derramados. Tanto las ramas como los troncos serén colocados
en las inmediaciones del lugar de apeo, en contacto total con el suelo para facilitar su descomposicion
y a los pies de las terrazas evitando el amontonamiento de mismos sobre el regenerado y/o la zona de

repoblacion.

Ademas de la trituracion de restos, en las zonas de barranco, se confeccionaran albarradas en las

vaguadas y pequefias fajinas en las laderas a modo de control de la erosidn.

> Construccion de albarradas

Las albarradas tendran una altura media aproximada de 60 cm. (no superando los 100 cm),
longitud variable en funcién de la anchura de la carcava y profundidad segun grosor del fuste

utilizado. Ejemplo ilustrativo de confeccién de una albarrada:
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En la colocacion definitiva de la albarrada se buscara el sitio que mejor favorezca la retencién de

sedimentos, localizado en el punto en que la pendiente del lecho sea menor.

Lugar adecuado

Lugar inadecuado

La separacion entre albarradas dependeréa de la altura de la albarrada y la pendiente del lecho de la

carcava.

Tabla 1 Ditancio corosimoda enire alboradas en funcikén de o pendiente v da o aibero o o
albrHronis

Pandiania |%] 1o I . i) 43
Alfura [cmj
a0 10 & ] 2 2
] 14 B & X 3
&0 20 13 10 4 d
B 27 17 13 5 4
a0 KL 20 17 ! 5
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Conviene no olvidar que son distancias ideales y que se pueden variar si eso permite un disefio mas
eficaz, como es el caso de ajustar su posicidén a una seccién mas estrecha donde su construccion
conlleve menos dificultad y/o donde se carece de material suficiente y/o el caso de pendientes muy

elevadas donde el espaciamiento se reduce considerablemente.

El proceso de construccién sera el siguiente:

- Anclar estacas verticales clavadas (diametros de mas de 10 cm, éptimo 15 cm y longitud suficiente
segun altura de la albarrada), aprovechando tocones cuando sea posible. La instalacién comienza por
el punto mas bajo de la zona de reparar, hincando las estacas de madera verticalmente a una
profundidad de aprox. 60cm y con una distancia entre 30-35 centimetros.

-Garantizar la retencion de materiales en la estructura sellandola al suelo. Para ello recoger piedras
préximas y empotrarlas en el lecho y talud y/o encamar los Fuster de mayor didmetro despuestos en
horizontal en los laterales y fondo de la vaguada realizando si es necesario una pequefa zanja abierta
al efecto.

-Colocar troncos y ramas entrelazadas. Si se cree necesario se procedera al atado de troncos a los
postes mediante cuerdas.

-Rellenar con material fino aguas arriba (evitar exceso de material).

Si se considerara necesario para la estructura realizada y existen materiales en el terreno para ello,
colocar troncos, ramas 0 rocas a modo de encachado aguas abajo de la estructura con el fin de disipar
la energia y evitar socavamientos en los puntos de derrame. Se debe cubrir como minimo la anchura
del canal y 1 m. de longitud desde el punto de derrame.

No se abandonaran residuos/restos en las carcavas de manera descontrolada. En el caso de exceso

de restos se acordonaran y astillaran o distribuiran de manera dispersa en la ladera.

> Construccion de fajinas

Las fajinas se dispondran sobre las laderas, preferentemente siguiendo las curvas de nivel o con ligera
inclinacion respecto a estas, adaptandose en todo momento a la pendiente y a la morfologia del
terreno. Se ejecutaran mediante la disposicién de ramas y fustes procedentes del arbolado quemado,
conformando cordones que actian como elementos de retencién de suelo, reduccidn de la escorrentia

superficial y favorecimiento de la infiltracién.

Para su anclaje, se emplearan los tocones presentes en las inmediaciones, sobre los cuales se
dispondran transversalmente los troncos apeados y, posteriormente, las ramas entrelazadas a modo
de dique natural. En ausencia de tocones, se dispondran estacas de madera hincados en el terreno,
con el fin de garantizar la estabilidad y consistencia de la estructura. A continuacion, se muestra un

ejemplo de construccion de fajinas en areas afectadas por incendio forestal:
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Las labores finalizaran cuando la zona de actuacion quede completamente limpia y astillada, sin

presencia de arbolado, ni tocones, ni restos apilados de mas de 40 cm de altura.

Se estima que el trabajo de eliminacion de arbolado se realizaré en toda la superficie de actuacion, es

decir, 35.1 ha. Y las actuaciones de restauracién hidroldgico forestal se realizaran en 7.9 ha.

5.3.2.-Ahoyado
Siguiendo a la operacion de eliminacion de restos, se realizara la apertura de las hoyas con

retroexcavadora de cadenas de 75-100 CV, de al menos 15 tm y con cazo de 60 cm de anchura. Se
procederd a la apertura de hoya semiabierta. La apertura de las hoyas se realizara con dimensiones

de 60x60x60cm, en terreno suelto.

La apertura de las hoyas se realiza en los puntos indicados por el marqueo o las indicaciones previas,
en funcion de las zonas de plantacion determinadas en el lugar. La hoya permitira instalar la planta
correctamente, realizando un buen alcorque que recoja el agua de lluvia. Se ha dispuesto una densidad

de ahoyado de 1666 hoyas por hectéarea para las Zonas 1,2y 3.

Se realizara la hoya en 4 fases. En primer lugar, con las ufias del cazo se eliminara la cubierta herbacea
(5-10 cm superiores) y los posibles restos de corta que permanezcan en el terreno. En segundo lugar,
se extraera la mitad del volumen de la hoya y se depositara en su parte superior, de cara a no producir
una inversion de horizontes. A la tierra acumulada, se le darén unos golpes a modo de vaivén, con el

fin de disgregar los tormos que se pueden haber formado. En tercer lugar, se excavara la hoya hasta
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los 60 cm previstos, pero se volverad a dejar la tierra en el interior de la misma, dandole pequefios
golpes a modo de vaivén con las ufias, para facilitar la disgregacion de los tormos que se pueden haber

formado. En cuarto lugar, se depositara en la hoya la tierra extraida en la segunda fase.

Entre la fase de preparacion del terreno y posterior plantacion deberé se pasar al menos un mes de
tiempo que permita la aireacion y meteorizacion del terreno, con el fin de obtener un tempero adecuado
de la tierra, de cara a realizar una plantacién con mayores garantias de éxito. Se estima que se

realizaran aproximadamente un total de 33.486 hoyas.

5.3.3. - Plantacion

Se elige el método de plantacién manual para la repoblacién. Las garantias de arraigo de las plantas son
mayores pues transcurren las primeras etapas de su vida en vivero, en el que tras un periodo de desarrollo

sufren una fase de endurecimiento que prepara a la planta para su instalacién en asiento definitivo.

La plantacién se realiza en las hoyas o casillas que se realizaron en la fase de preparacion del terreno. El
operario abre la cata suficiente para asentar la planta teniendo especial cuidado en el perfecto recubrimiento
del sistema radical de la planta, sin torsiones, y la aglomeracion de las tierras en torno al mismo conseguida
a través de una ligera compactacion efectuada con los pies. Se pondré especial atencién a que la planta

quede en la zona mas baja de la hoya, para que de este modo capte la mayor parte de las precipitaciones.

En caso de que la planta presente una raiz principal y numerosas secundarias de gran longitud, que impidan
su correcta colocacidn sobre la hoya realizada, se procedera a recortar las raices secundarias con el fin de
colocar correctamente la planta en la hoya y no producir torsiones en las mismas, consiguiendo asi un
correcto desarrollo posterior. La plantacion se realiza en las hoyas que se abrieron en |a fase de preparacién
del terreno. Las tierras que se extrajeron entonces seran depositadas alrededor del tallo teniendo especial
cuidado en el asiento de la planta y en el correcto aporcado de las tierras con el fin de que no queden
tumbadas o excesivamente torsionadas. Una vez plantada la planta el operario compacta la planta mediante

dos golpes de tacon alrededor del tallo.

La plantacién no se llevara a cabo en periodos de heladas, nieve y/o periodos prolongados de lluvia donde

el tempero de la hoya no sea el adecuado a criterio de la direccidn de obra.
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Dentro del plazo fijado de 15 dias naturales a partir de la fecha de formalizacion del contrato, la Direccion
Facultativa de la obra procedera en presencia del Contratista, a efectuar la comprobacién del replanteo
extendiéndose Acta del resultado, que sera firmada por ambas partes.

El replanteo hecho por la Direccion Facultativa de la obra se referira basicamente al trazado del cierre y al
punto exacto de instalacién de la barrera canadiense para que, con lo indicado en los planos, el Contratista
pueda ejecutar las obras. El Contratista queda obligado a la custodia y mantenimiento de las sefiales que
se hayan establecido. Los replanteos de detalles o complementarios del general, hechos por la Direccidn
Facultativa de la obra seran efectuados por el Contratista segiin vayan siendo necesarios para la realizacién
de las distintas partes de la obra, debiendo obtener conformidad escrita de la Direccion Facultativa de la
obra antes de comenzar la parte de que se trate sin cuyo requisito sera plenamente responsable de los
errores que pudieran producirse y tornara a su cargo cualquier operacién que fuese necesaria para su
correccion.

El Director Facultativo de la obra podra realizar en cualquier momento, las comprobaciones del replanteo
que estime convenientes, para lo cual el Contratista le prestara a su cargo, la asistencia y ayuda necesaria,
cuidando de que la ejecucion de las obras no interfiera en tales comprobaciones, sin que por ello tenga
derecho a indemnizacion alguna.

A) Confrontacion de planos y medidas

El Contratista debera confrontar, inmediatamente después de recibir todos los documentos que le hayan
sido facilitados y deberd informar prontamente al Director Facultativo de la obra sobre cualquier
contradiccion.

El Contratista debera confrontar los planos antes de aparejar la obra y sera responsable por cualquier error

que hubiera podido evitar de haberlo hecho.

Queda claro pues, que dichos precios unitarios son contratados para la elaboracién de los partes por
Administracion y los precios contradictorios. El Contratista no tendré derecho a la fijacion de precios
contradictorios por aumento o disminucién, impuesto por la obra, de las cantidades de cada unidad de obra
fijadas en el presupuesto, cualquiera que sea su cuantia, toda vez que se aplicaran los precios ofertados
que arrojan el coeficiente de adjudicacion que corresponde.

Si fuera precisa la ejecucion de nuevas unidades, la Direccion Facultativa de la obra ofrecera su ejecucion
al Contratista fijando el precio de acuerdo con las bases ofertadas y los rendimientos estimados para la
operacion. En caso de no aceptacion del ofrecimiento, la Direccion Facultativa de la obra podra encargar
dichas unidades a otra empresa, sin que quede recurso por parte del Contratista en base a su derecho
sobre la obra. En otro caso, el precio se fijara en el acta correspondiente y pasara a integrar los cuadros de

precios integrados en el contrato.
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Como Normativa general se atenderé a lo dispuesto en la Ley 31/1995 de 8 de noviembre de 1995 sobre
prevencion de riesgos laborales y sus posteriores modificaciones, y al Decreto 39/1997, modificado por el
Real Decreto 485/1997 de 14 de abril de 1997.

Los equipos de Proteccion Individual cumpliran con lo dispuesto en la Ley de prevencion de Riesgos
Laborales y en el Real Decreto 773/1997 sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccion individual, y posteriores modificaciones.

La maquinaria en general, debera cumplir con lo dispuesto en el Real Decreto 1627/97, en el Real Decreto
1215/97 sobre Utilizacién de Equipos de Trabajo.

Por otro lado, se atendera a lo dispuesto en las Normas Técnicas reglamentarias sobre Homologacion de
Medios de Proteccion Personal del Ministerio de Trabajo; Cascos de seguridad no metalico B.O.E. 30-12-
74, Protecciones auditivas B.O.E. 1-9-75, Calzado de seguridad contra riesgos mecanicos B.O.E. 12-2-
80,Cinturén de sujecion B.O.E. 2-9-77, Gafas de Montura Universal para proteccion contra Impactos B.O.E.
17-8-78, Oculares de proteccién contra Impactos B.O.E. 7-2-79, Botas impermeables al agua y a la
humedad B.O.E. 22-12-81.

A) Obligaciones del promotor

Previo comienzo de la Obra o en el momento que exista constancia de ello, el Propietario o Promotor esta
obligado en aplicacién del R.D. 1627/97 a nombrar un Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante
la Ejecucion de la Obra, siempre que en la obra intervenga mas de una empresa, 0 una empresa y
trabajadores autonomos o diversos trabajadores auténomos, teniendo consideracion de empresarios a los
efectos previstos en la Normativa sobre Prevencién de Riesgos Laborales, los Contratistas y
Subcontratistas. El Promotor debera asi mismo y previo al inicio de la obra efectuar aviso previo a la
autoridad laboral segin modelo del Anexo Ill del R.D. 1627/97 que debera exponerse de forma visible en
la obra y actualizarse durante el desarrollo de la obra, y donde entre otros datos, se recojan los Contratistas,
subcontratistas y trabajadores autdnomos que vayan siendo contratados.

B) Obligaciones de la empresa adjudicataria de los trabajos

La empresa 0 empresas Contratadas para efectuar los trabajos estaran obligadas a cumplir las directrices
contenidas en el Estudio de Seguridad, a través del Plan de Seguridad y Salud, coherente con el anterior y
con los sistemas de ejecucion que la misma vaya a emplear. El Plan de Seguridad y Salud debera ser
aprobado por el Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion si hubiese sido preciso
su nombramiento o por la Direccion Facultativa de la obra cuando deba ésta asumir las funciones
correspondientes al Coordinador de Seguridad en Ejecucion.

El Pliego de Condiciones particulares a incluir en los Estudios de Seguridad y Salud especifican las normas
legales y reglamentarias aplicables a las especificaciones técnicas propias de la obra, asi como las
prescripciones que han de cumplirse en relacion con las caracteristicas, la utilizacién y la conservacion de

las maquinas, utiles, herramientas, sistemas y equipos preventivos.
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Sera responsabilidad del empresario garantizar que los primeros auxilios puedan prestarse en todo
momento por personal con suficiente formacion para ello, contando con el material y las instalaciones
indispensables.

Los trabajadores deberan estar protegidos contra todo tipo de riesgos, primando las protecciones colectivas
frente a las individuales. Los trabajos especificos que requieran un grado de especializacion determinado

deberan ser desarrollados por personal cualificado con la titulacion y formacion suficiente.

En Pamplona, abril 2026
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Ander Aguirre Arbizu
Ingeniero Técnico Forestal
N° de colegiado 7631
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IV Mediciones
REPOBLACION ZONAS QUEMADAS EN CARCASTILLO 2026



Proyecto: REPOBLACION ZONAS QUEMADAS EN CARCASTILLO 2026
Promotor: Ayuntamiento de Carcastillo
Situacion:

Ander Aguirre Arbizu: Colegiado N°7631 IV Mediciones

1 ELIMINACION DE ARBOLADO EN PIE y RESTAURACION HIDROLOGICO FORESTAL

N° Ud Descripcion Medicion
11 Ha Astillado de arboles de pino alepo quemados
Superfic... . . . Parcial Subtotal
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 1548 8,16 8,160
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 1566 2,76 2,760
ZONA 2.- Pol: 4 - Parc: 1548 6,29 6,290
ZONA 3.- Pol: 4 - Parc: 1548 2,89 2,890
ZONA 4.- Pol: 4 - Parc: 1548 7,1 7,100
27,200 27,200
1.2 Ha Actuaciones de restauracion hidrolégico forestal
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
ZONA 5.- Pol: 4 - Parc: 1548 1,6 1,600
ZONA 6.- Pol: 4 - Parc: 1548 4,7 4,700
ZONA 7.- Pol: 4 - Parc: 1548 1,5 1,500
ZONA 8.- Pol: 4 - Parc: 1548 0,1 0,100
7,900 7,900
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Proyecto:
Promotor:
Situacion:

REPOBLACION ZONAS QUEMADAS EN CARCASTILLO 2026

Ayuntamiento de Carcastillo

Ander Aguirre Arbizu: Colegiado N°7631

IV Mediciones

2 PREPARACION DEL TERRENO PARA REPOBLACION 2026/27

N° Ud Descripcion Medicion
2.1 Ud Ahoyado retro, 60*60*60cm, s. transito, d>=700pl/ha
Superfic... Densida... Parcial Subtotal
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 1548 8,16  1.666,00 13.594,560
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 1566 2,76 1.666,00 4,598,160
ZONA 2.- Pol: 4 - Parc: 1548 6,29 1.666,00 10.479,140
ZONA 3.- Pol: 4 - Parc: 1548 2,89 1.666,00 4.814,740

33.486,600 33.486,600
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Proyecto: REPOBLACION ZONAS QUEMADAS EN CARCASTILLO 2026
Promotor: Ayuntamiento de Carcastillo

! Situacion:

oresnd

LE)

Ander Aguirre Arbizu: Colegiado N°7631 IV Mediciones

3 PLANTACION DE REPOBLACION 2026/27

N° Ud Descripcion Medicion
3.1 Mu Distribucion pl. en envase, pndte <=50%
MU pla... . . Parcial Subtotal
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 1548 13,59 13,590
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 1566 4,60 4,600
ZONA 2.- Pol: 4 - Parc: 1548 10,48 10,480
ZONA 3.- Pol: 4 - Parc: 1548 4,81 4,810
33,480 33,480
3.2 Ud Plantacion T5, t. suelto-transito, pndte<=50%, d>=700pl/ha
Superfic... Densida... . . Parcial Subtotal
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 1548 8,16 1.666,00 13.594,560
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 1566 2,76 1.666,00 4,598,160
ZONA 2.- Pol: 4 - Parc: 1548 6,29 1.666,00 10.479,140
ZONA 3.- Pol: 4 - Parc: 1548 2,89 1.666,00 4.814,740
33.486,600 33.486,600
3.3 Ud Planta frondosa/conifera Alveolo forestal
Superfic... Densida... . . Parcial Subtotal
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 1548 8,16 1.666,00 13.594,560
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 1566 2,76 1.666,00 4,598,160
ZONA 2.- Pol: 4 - Parc: 1548 6,29 1.666,00 10.479,140
ZONA 3.- Pol: 4 - Parc: 1548 2,89 1.666,00 4.814,740

33.486,600 33.486,600
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¥ |?n'-_"“"1% Proyecto: REPOBLACION ZONAS QUEMADAS EN CARCASTILLO 2026
;{-‘I_ Ty Promotor: Ayuntamiento de Carcastillo

-2 . Situacion:
foresnalzurgaia

Ander Aguirre Arbizu: Colegiado N°7631 IV Mediciones
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Cuadro de mano de obra

Importe
N° Designacion
Precio Cantidad Total
(Euros) (Horas) (Euros)
1 Peén forestal R G 20, 000 1.398,482h 27. 969, 65
2 Jefe cuadrilla R G 26, 000 329,319h 8. 696, 29
I nporte total: 36. 665, 94
Panmpl ona, abril 2026
Ander Aguirre Arbizu
Col egi ado N°7631
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Cuadro de maquinaria

Importe
N° Designacion
Precio Cantidad Total
(Euros) (Euros)
1 Ret r oexcavadora oruga hidréaulica 71/100 CV 65, 980 468, 812h 30. 807, 67
2 Retroar afia y/ o retroexcavadora 71/ 100CV 110, 760 184,920h 20. 481, 76
I nporte total: 51. 289, 43
Panpl ona, abril 2026
Ander Aguirre Arbizu
Col egi ado N°7631
REPOBLACI ON  ZONAS QUEMADAS EN CARCASTI LLO 2026 Pagina 1




Cuadro de materiales

Cuadro de materiales Inporte total: 0,00

Panmpl ona, abril 2026
Ander Aguirre Arbizu

Col egi ado N°7631
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Cuadro de precios auxiliares







Anejo de justificacion de precios

N°  Cddigo

ud

Descripcion

Total

1.1 NZ1TSR22

0001
0002
MDO015

1.2 NZ1TSR22b

0001
0002
MDO015

ha

ha

1 ELIMINACION DE ARBOLADO EN PIE y RESTAURACIO...

Eliminacion y astillado de arboles de pino alepo quemados en 2022-2025,
con diametro medio de 15 cm y 4 metros de altura, en una densidad
media de 500 plantas/ha.

Se deber4d de triturar/astillar el pino completamente, mediante
desbrozadora de martillos. En el caso que no se pueda realizar
mecanicamente, se realizar4& por operario especializado mediante
motosierra, quedando el conjunto del arbolado troceado en fragmenteos
inferiores al metro de longitud y en totalmente en contacto con el suelo.
En todos los casos, debera de ser repasado el trabajo de la maquinaria
con el fin de redistribuir los restos vegetales astillados, de cara a que no
afecten al actual regenerado de la zona.

6,000 h Pedn forestal R.G. 20,000
3,000 h Jefe cuadrilla R.G. 26,000
2,500 h Retroarafia y/o retroexcavadora 71/100CV 110,760

120,00
78,00
276,90

Precio total por ha .......cccceiiiiiiiicee e

Eliminacion y astillado de arboles de pino alepo quemados en 2022-2025,
con diametro medio de 15 cm y 4 metros de altura, en una densidad
media de 500 plantas/ha.

Se deber4d de triturar/astillar el pino completamente, mediante
desbrozadora de martillos. En el caso que no se pueda realizar
mecanicamente, se realizar4& por operario especializado mediante
motosierra, quedando el conjunto del arbolado troceado en fragmenteos
inferiores al metro de longitud y totalmente en contacto con el suelo. En
todos los casos, debera de ser repasado el trabajo de la maquinaria con
el fin de redistribuir los restos vegetales astillados, de cara a que no
afecten al actual regenerado de la zona.

En las zonas de barranco a determinar por la Direccion de Obra se
realizaran albarradas en vaguadas y fajinas en laderas a modo de control
de la erosion (las densidades orientativas seran de 1 albarrada por
hectéareay 10 fajinas por hectarea). En el caso de las fajinas emplearemos
los tocones presentes en las inmediaciones para sujetarlas, sobre los
cuales se dispondran de manera transversal los troncos apeados y
posteriormente las ramas entrelazadas a modo de dique natural.

10,000 h Pedn forestal R.G. 20,000
5,000 h Jefe cuadrilla R.G. 26,000
14,800 h Retroarafia y/o retroexcavadora 71/100CV 110,760

474,90

200,00
130,00
1.639,25

Precio total por ha ......ccccoeiieiiinncee e

1.969,25

REPOBLACION ZONAS QUEMADAS EN CARCASTILLO 2026
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Anejo de justificacion de precios

N° Cadigo Ud Descripcion Total

2 PREPARACION DEL TERRENO PARA REPOBLACION 2...

2.1 NZ1RPT040 ud  Apertura de cualquier tipo de hoya, de 60*60*60cm, con retroexcavadora
ylo retroarafia, en suelo transito. Densidad de plantacién superior o igual
a 700pl/ha y/o plantacion no dispersa.

MAO011 0,014 h Retroexcavadora oruga hidraulica 71/100 65,980 0,92
cv

%001 1,000 % Costes indirectos 0,920 0,01
Precio total por ud ......ccceiieiiiii e 0,93

REPOBLACION ZONAS QUEMADAS EN CARCASTILLO 2026 Pagina 2



Anejo de justificacion de precios

N° Cadigo Ud Descripcion Total
3 PLANTACION DE REPOBLACION 2026/27
3.1 NZ2RPO003 mu  Distribucién en el tajo de planta en envase, en terreno con pendiente
superior o igual al 50%. Distancia maxima de reparto 500m. Coste para
mil unidades (mu).
0002 0,218 h Jefe cuadrilla R.G. 26,000 5,67
0001 1,530 h Pedn forestal R.G. 20,000 30,60
Precio total pOr Mu ....coccvveeiiiiee e 36,27
3.2 NZ2RPP043 ud Plantacién en suelo suelto-transito, con pendiente superior al 50% y
densidad de plantacion superior o igual a 700pl/ha y/o
dispersa.Plantacion de frondosas en alveolo forestal, H: 20-30 cm
0002 0,006 h Jefe cuadrilla R.G. 26,000 0,16
0001 0,033 h Peodn forestal R.G. 20,000 0,66
Precio total por ud ......ccceiiieiiini e 0,82
3.3 NRPPLF02032 Ud Planta frondosa/conifera en alveolo forestal.Pino alepo, espino negro,
aladierno, lentisco, encina, sabina albar y sabina roma.
Sin descomposicién 0,700
Precio total redondeado por Ud ........ccccecveniennenn. 0,70
REPOBLACION ZONAS QUEMADAS EN CARCASTILLO 2026 Péagina 3



Presupuesto parcial n° 1 ELIMINACION DE ARBOLADO EN PIE y RESTAURACION HIDROLOGICO FORESTAL

N° Ud Descripcion Medicion Precio Importe
11 Ha Eliminacion y astillado de arboles de pino alepo quemados en 2022-2025, con diametro
medio de 15 cm y 4 metros de altura, en una densidad media de 500 plantas/ha.
Se debera de triturar/astillar el pino completamente, mediante desbrozadora de martillos. En
el caso que no se pueda realizar mecanicamente, se realizara por operario especializado
mediante motosierra, quedando el conjunto del arbolado troceado en fragmenteos inferiores
al metro de longitud y en totalmente en contacto con el suelo. En todos los casos, debera de
ser repasado el trabajo de la maquinaria con el fin de redistribuir los restos vegetales
astillados, de cara a que no afecten al actual regenerado de la zona.
Superficie ... . . . Parcial Subtotal
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 8,16 8,160
1548
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 2,76 2,760
1566
ZONA 2.- Pol: 4 - Parc: 6,29 6,290
1548
ZONA 3.- Pol: 4 - Parc: 2,89 2,890
1548
ZONA 4.- Pol: 4 - Parc: 71 7,100
1548
27,200 27,200
Total ha ......: 27,200 474,90 12.917,28
1.2 Ha Eliminacion y astillado de arboles de pino alepo quemados en 2022-2025, con didmetro
medio de 15 cm y 4 metros de altura, en una densidad media de 500 plantas/ha.
Se debera de triturar/astillar el pino completamente, mediante desbrozadora de martillos. En
el caso que no se pueda realizar mecanicamente, se realizara por operario especializado
mediante motosierra, quedando el conjunto del arbolado troceado en fragmenteos inferiores
al metro de longitud y totalmente en contacto con el suelo. En todos los casos, debera de
ser repasado el trabajo de la maquinaria con el fin de redistribuir los restos vegetales
astillados, de cara a que no afecten al actual regenerado de la zona.
En las zonas de barranco a determinar por la Direccién de Obra se realizaran albarradas en
vaguadas y fajinas en laderas a modo de control de la erosién (las densidades orientativas
seran de 1 albarrada por hectarea y 10 fajinas por hectarea). En el caso de las fajinas
emplearemos los tocones presentes en las inmediaciones para sujetarlas, sobre los cuales
se dispondran de manera transversal los troncos apeados y posteriormente las ramas
entrelazadas a modo de dique natural.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
ZONA 5.- Pol: 4 - Parc: 1,6 1,600
1548
ZONA 6.- Pol: 4 - Parc: 4,7 4,700
15480000
ZONA 7.- Pol: 4 - Parc: 15 1,500
15480000
ZONA 8.- Pol: 4 - Parc: 0,1 0,100
15480000
7,900 7,900
Total ha ......: 7,900 1.969,25 15.557,08
Total presupuesto parcial n° 1 ELIMINACION DE ARBOLADO EN PIE y RESTAURACION HID... 28.474,36

REPOBLACION ZONAS QUEMADAS EN CARCASTILLO 2026
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Presupuesto parcial n° 2 PREPARACION DEL TERRENO PARA REPOBLACION 2026/27

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
2.1 Ud Apertura de cualquier tipo de hoya, de 60*60*60cm, con retroexcavadora y/o retroarafia, en
suelo transito. Densidad de plantacion superior o igual a 700pl/ha y/o plantacién no
dispersa.
Superficie ... Densidad (... . . Parcial Subtotal
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 8,16 1.666,00 13.594,560
1548
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 2,76 1.666,00 4.598,160
1566
ZONA 2.- Pol: 4 - Parc: 6,29 1.666,00 10.479,140
1548
ZONA 3.- Pol: 4 - Parc: 2,89 1.666,00 4.814,740
1548 —
33.486,600 33.486,600
Total ud ......: 33.486,600 0,93 31.142,54
Total presupuesto parcial n° 2 PREPARACION DEL TERRENO PARA REPOBLACION 2026/27 : 31.142,54
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Presupuesto parcial n° 3 PLANTACION DE REPOBLACION 2026/27

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
3.1 Mu Distribucidon en el tajo de planta en envase, en terreno con pendiente superior o igual al
50%. Distancia maxima de reparto 500m. Coste para mil unidades (mu).
MU plantas . . Parcial Subtotal
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 13,59 13,590
1548
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 4,60 4,600
1566
ZONA 2.- Pol: 4 - Parc: 10,48 10,480
1548
ZONA 3.- Pol: 4 - Parc: 4,81 4,810
1548
33,480 33,480
Total mu ....... 33,480 36,27 1.214,32
3.2 Ud Plantacién en suelo suelto-transito, con pendiente superior al 50% y densidad de plantaci6n
superior o igual a 700pl/ha y/o dispersa.Plantacién de frondosas en alveolo forestal, H: 20-30
cm
Superficie ... Densidad (... . . Parcial Subtotal
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 8,16 1.666,00 13.594,560
1548
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 2,76 1.666,00 4.598,160
1566
ZONA 2.- Pol: 4 - Parc: 6,29 1.666,00 10.479,140
1548
ZONA 3.- Pol: 4 - Parc: 2,89 1.666,00 4.814,740
1548 —
33.486,600 33.486,600
Total ud ......: 33.486,600 0,82 27.459,01
3.3 Ud Planta frondosa/conifera en alveolo forestal.Pino alepo, espino negro, aladierno, lentisco,
encina, sabina albar y sabina roma.
Superficie ... Densidad (... . . Parcial Subtotal
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 8,16 1.666,00 13.594,560
1548
ZONA 1.- Pol: 4 - Parc: 2,76 1.666,00 4.598,160
1566
ZONA 2.- Pol: 4 - Parc: 6,29 1.666,00 10.479,140
1548
ZONA 3.- Pol: 4 - Parc: 2,89 1.666,00 4.814,740
1548
33.486,600 33.486,600
Total Ud ......: 33.486,600 0,70 23.440,62
Total presupuesto parcial n® 3 PLANTACION DE REPOBLACION 2026/27 : 52.113,95

REPOBLACION ZONAS QUEMADAS EN CARCASTILLO 2026
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Presupuesto de g ecucion material

1 ELIMINACION DE ARBOLADO EN PIE y RESTAURACION HIDROLOGICO FORESTAL 28.474,36
2 PREPARACION DEL TERRENO PARA REPOBLACION 2026/27 31.142,54

3 PLANTACION DE REPOBLACION 2026/27 52.113,95
Total .......... 111.730,85

Asciende el presupuesto de ejecucién material a la expresada cantidad de CIENTO ONCE MIL SETECIENTOS
TREINTA EUROS CON OCHENTA Y CINCO CENTIMOS.

Pamplona, abril 2026

Ander Agu_irgg Arbizu
LA

' '.. . >

forest '_'.I,II;J.. |

CBI'egiéido N°7.63.1.

REPOBLACION ZONAS QUEMADAS EN CARCASTILLO 2026

Pagina 4



RESUMEN DE PRESUPUESTO

PROYECTO DE ACTUACIONES FORESTALES EN EL TERMINO MUNICIPAL DE CARCASTILLO (NAVARRA).

Capitulo Importe
1. ELIMINACION DE ARBOLADO EN PIE 28,474.36 €
2. PREPARACION DEL TERRENO PARA REPOBLACION 2026 31,142.54 €
3. PLANTACION DE REPOBLACION 2026/2027 52,113.95 €
Presupuesto Ejecucion Material 111,730.85 €
10 % de Gastos GENErales e e et raen 11,173.09 €
6 % de Beneficio Industrial e et 6,703.85 €
2 % de Seguridad y Salud e 2,234.62 €
Presupuesto Ejecucion por contrata 131,842.41 €
10 BIVA ——————————— oot 13,184.24 €
Presupuesto total Obras et st nnn 145,026.65 €

Honorarios de Ingeniero Tec. Forestal

Redaccién de Proyecto 4 % sobre PEC 5,273.70 €

IVA 10 % sobre honorarios de proyecto 527.37 €

Total honorarios sobre proyecto 5,801.07 €

Direccidon de Obra 5 % sobre PEC 6,592.12 €

IVA 10 % sobre honorarios de D. Obra 659.21 €

Total honorarios sobre D. Obra 7,251.33 €

Total honorarios e e e e e 13,052.40 €

Total presupuesto general e s 158,079.05 €

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CIENTO CINCUENTA Y OCHO MIL SETENTA Y NUEVE CON CINCO
CENTIMOS DE EURO

Pamplona abril de 2026

-
i e
farest '_'_I,II;_|...

Ander Aguirre Arbizu
Ingeniero Técnico Forestal. Colegiado N2 7631




626000 627000 628000 629000 630000 631000 632000 633000
— - - = ey - = -y T = [* l l

N PR -

.' _ L— - g o) & » LLE-YENDA W
_. | e
i

ACTUACIONES DE REFORESTACION:

Al P

Repoblacion

4694000
00069t

L r-f ACTUACIONES DE RESTAURACION:
\ r: “ Albarradas + Fajinas + Trituracion de arbolado “
Fajinas + Trituracion de arbolado A

Trituracion de arbolado

—
=

™
— ]

4693000
000£69%

4692000
000269t

o B
o ()]
o O
b =
[)) o
O o
< o
Y X *:h .'" i’ : i * »
o +'| PROYECTO DE REPOBLACION Y TRATAMIENTOS DE TERRENOS N
§ . .-__. " | FORESTALES EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA) _§
PLANO de LOCALIZACION
PROMOTOR: Ayuntamiento de Carcastillo
, ol _-T, TR
Ul e FECHA: 22/04/2026 LOCALIDAD: Carcastillo
- = L N | i
S L #
i é( : ) .
A \s b e A 1:20,000 REDACCION: ;
= o2 BN e NF Foresna-Zurgaia foresna X
g 3 "\ S SRC: ETRS89 UTM H30 -8
3 — : I
< o

' T T T T
626000 627000 628000 629000 630000 631000 632000 633000



628500 629000 629500 630000 630500

| =
1

LEYENDA
ACTUACIONES DE REFORESTACION:

Repoblacion

' ACTUACIONES DE RESTAURACION:

Trituracion de arbolado

Albarradas + Fajinas + Trituracién de arbolado
Fajinas + Trituracion de arbolado

PLANO 1: ACTUACIONES PROPUESTAS

PROMOTOR: Ayuntamiento de Carcastillo

. FECHA: 22/04/2026 LOCALIDAD: Carcastillo

REDACCION:
' ot = ~ " e - _ Foresna-Zurgaia
- Y ™ - e S | SRC: ETRS89 UTM H30

T

628500 629000 629500 630500
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LEYENDA

ACTUACIONES:
"/ Trituracién de arbolado _ Wk
Albarradas + Fajinas + Trituracién de arbolado #

Fajinas + Trituracion de arbolado =~

Amarradasirajinasgdirituracionidelarbolado
: Parc:‘1 s48RSuperficie:1!5!hal
4

W

ZONA'6
IFajinasiirituracionidelarbolado
Pol:4iParc:1548Superficie:4y//ha

ZONA'S
e Wil -ajinas arituraciontdelarbolado
".-'_::"'p } Pol:4;Parc:1548Superficie;1t6ha

b7 ONAAS ,
LT acion e arbolado) PROYECTO DE REPOBLACION Y TRATAMIENTOS DE TERRENOS

\ FORESTALES EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

PLANO 1.1: ACTUACIONES PROPUESTAS - Restaruracién

il

PROMOTOR: Ayuntamiento de Carcastillo

FECHA: 22/04/2026 LOCALIDAD: Carcastillo

1:4,000 REDACCION:

Foresna-Zurgaia loresna
SRC: ETRS89 UTM H30

629000 629250 629500 629750 630000




629000 629500 630000

ZONAR{Repoblacion
[Densidadyl666pl/ha
Pol:4,Parc:1548

Superficie:6:29ha

ZONAYI|Repoblacion
[Densidadf1666pl/haji,
[Pol:4/Parc:1566 8

Superficie:2¥/6ha

ZONASI{Repoblacion
1666pl/ha

Pol:4)Parc:1548

Superficie:8515ha

= \ n

PROYECTO DE REPOBLACION Y TRATAMIENTOS DE TERRENOS
FORESTALES EN LA LOCALIDAD DE CARCASTILLO (NAVARRA)

PLANO 1.2: Actuaciones Propuestas - Repoblacion

PROMOTOR: Ayuntamiento de Carcastillo

; FECHA: 22/04/2026 LOCALIDAD: Carcastillo

% 1:3,500 REDACCION: )
Foresna-Zurgaia loresnazurpak
SRC: ETRS89 UTM H30

629000 629500 630000




